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Sicherheitshinweise

Hinweis fiir Eltern

Lesen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise genau.
Kléren Sie Ihre Kinder iber deren Inhalt und die Gefahren bei der Benutzung des Telefons

auf!

AN

=

Beachten Sie bei der Benut-
zung des Telefons gesetzliche
Vorschriften und lokale Ein-
schrankungen. Diese kénnen
z. B. gelten in Flugzeugen, an
Tankstellen, in Krankenhau-
sern oder beim Autofahren.

Die Funktion medizinischer Ge-
rate wie Horhilfen oder Herz-
schrittmacher kann gestort wer-
den. Halten Sie einen Mindest-
abstand von 20 cm zwischen
Telefon und Herzschrittmacher
ein. Halten Sie wahrend eines
Gespréachs das Telefon an das
vom Herzschrittmacher weiter
entfernte Ohr. Wenden Sie sich
fiir weitere Informationen an
Ihren Arzt.

Kleinteile, wie z. B. SIM-Karte,
Dichtstopfen, Objektivring und
Objektivdeckel konnen durch
Kleinkinder demontiert und ver-
schluckt werden. Daher muss
das Telefon entsprechend fiir
Kleinkinder unerreichbar aufbe-
wahrt werden.

Die aktivierte Infrarot-Schnitt-
stelle [Klasse-1-LED-Produkt
(Klassifizierung nach

IEC 60825-1)] nicht mit opti-
schen VergroRerungsgeraten
betrachten.

Die auf dem Steckernetzteil an-
gegebene Netzspannung (Volt)
darf nicht Uberschritten werden.
Bei Nichtbeachtung kann es zur
Zerstorung des Ladegerates
kommen.

Das Netzteil muss zum Laden
des Akkus in eine gut erreich-
bare Netzsteckdose einge-
steckt werden. Das Ladegerat
kann nach dem Laden des
Akkus nur durch Ausstecken
ausgeschaltet werden.

Die Klingelténe (S. 80), die Hin-
weistone (S. 84) und das Frei-
sprechen (S. 25) werden Uber
den Lautsprecher wiedergege-
ben. Halten Sie das Telefon
nicht an das Ohr, wenn es klin-
gelt bzw. wenn Sie die Frei-
sprechfunktion (S. 25) einge-
schaltet haben. Sie kdnnen sich
sonst schwerwiegende, dauer-
hafte Gehdrschaden zuziehen.

Verwenden Sie nur Siemens-
Original-Akkus (100 % queck-
silberfrei) und -Ladevorrichtun-
gen. Andernfalls sind erhebli-
che Gesundheits- und Sach-
schaden nicht auszuschlieRen.
Es kénnte z. B. der Akku explo-
dieren.




Sicherheitshinweise

Das Telefon darf nicht gedffnet
werden. Nur der Austausch von
Akku oder SIM-Karte und

RS MultiMediaCard ist zulés-
sig. Den Akku dirfen Sie unter
keinen Umsténden offnen. Je-
de weitere Anderung am Gerét
ist unzulassig und fuhrt zum
Verlust der Betriebserlaubnis.

X

Entsorgen Sie unbrauchbare
Akkus und Telefone den ge-
setzlichen Bestimmungen
entsprechend.

¢

Das Telefon konnte in der
Néahe von Fernsehgeréten,
Radios und PCs Stérungen
verursachen.

.
==
[ — -}

Bringen Sie das Telefon nichtin
die Nahe von elektromagneti-
schen Datentrdgern wie Kredit-
karten und Disketten. Darauf
gespeicherte Informationen
kénnten verloren gehen.

siemens| Verwenden Sie nur Siemens-
= Original-Zubehor. So vermei-
Original| - den Sie mdgliche Gesundheits-

Accessoes] 1nd Sachschaden und stellen
sicher, dass alle relevanten
Bestimmungen eingehalten
werden.

UnsachgemalRer Gebrauch schlieft jeg-
liche Gewahrleistung aus! Diese Sicher-
heitshinweise gelten auch fiir Siemens-
Original-Zubehor.

Bluetooth®

Ihr Telefon verfiigt tber eine Bluetooth-
Schnittstelle. Diese ermdglicht es lhnen, |hr
Telefon mit einem Headset einer Kfz-Frei-
sprecheinrichtung oder weiteren bluetooth-
fahigen Geraten drahtlos zu verbinden.

Damit hierbei eine sichere Kopplung der
Geréte zustande kommt und nicht etwa
Dritte Uber Funk Zugriff auf lhr Telefon
erlangen kénnen, sollten Sie die folgenden
Punkte beachten:

+ Das erstmalige Verbinden zweier Geréte,
das sogenannte ,Pairing®, sollte in einem
vertrauenswiirdigen Umfeld stattfinden.
Beide Gerate mussen sich dabei einmalig
liber ein Passwort/PIN ausweisen. Um
eine ausreichende Sicherheit zu gewahr-
leisten, sollten Sie (sofern keine PIN vor-
gegeben ist) eine schwer zu erratende,
maglichst 16-stellige Nummernkombina-
tion wahlen.

Eine Umstellung auf automatische Verbin-
dungsannahme (,Verbindung ohne Besta-
tigung") sollte nur in Ausnahmefallen
vorgenommen werden.

Die Kopplung sollte generell, um eventuel-
le Sicherheitsrisiken zu minimieren, nur
mit vertrauenswirdigen Geréaten erfolgen.
Bei einer Bluetooth-Verbindung wird der
Name Ihres Telefons ibertragen. Im Aus-
lieferungszustand ist das die ,Bluetooth
ID“. Beim erstmaligen Einschalten von
Bluetooth oder spater im Bluetooth-Menii
kénnen Sie diesen Namen andern (Mein
BT-Name (S. 90)).

Wird Bluetooth nicht bendtigt, so sollte die-
se Funktionalitat ausgeschaltet werden.

Uberpriifen Sie vor Nutzung von Bluetooth-
Zubehdr oder Mobil-Telefonen innerhalb
eines Kraftfahrzeuges die Kfz-Bedienungs-
anleitung auf eventuelle Einschrankungen
bei der Verwendung derartiger Produkte.
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Telefon-Ubersicht

@ Verbindungstaste Wiahrend des Gesprachs

Angezeigte/markierte Rufnr./Namen

wahlen, Anrufe annehmen. Im Bereit-

schaftszustand die letzten gewéahiten

Rufnummern anzeigen.

Ein/Aus/Ende-Taste

+ Ausgeschaltet: Lang driicken, um
das Mobiltelefon einzuschalten.

+ Wahrend eines Gesprachs oder in
einer Anwendung: Kurz driicken zum
Beenden.

* In Menus: Kurz driicken eine Ebene
zuriick.

Lang driicken in den Bereitschafts-
zustand zurtick.

* Im Bereitschaftszustand:

Lang driicken zum Ausschalten.

Joystick

Senkrecht auf den Joystick drii-
cken, um eine Anwendung oder

Funktion zu starten. Die aktuelle
Funktion wird zwischen den Dis-
play-Tasten angezeigt (S. 14).

Im Bereitschaftszustand
Hauptmenii 6ffnen.
3 Benutzerprofile 6ffnen.

@ Telefonbuch/Adressbuch
Y bffnen.

@) Zentraler Eing. 6ffnen.
<@ Kamera starten.
In Listen, Meldungen und Meniis
® Autlabblattern.
«® Eine Ebene zuriick.

A
9 Lautstarke einstellen.
@®)> Gesprachsoptionen.

7977 [ ]

Dienstanbieter

01.05.2005 10:10

Eingang (=] NeueSMS

Y ghi S kI Gmno
Tpars 8 tuv
\ ™8 T g

@ (][ Display-Tasten

Die aktuellen Funktionen dieser Taste
werden in der untersten Zeile des
Displays als [IE3&¥/Symbol angezeigt
(z. B.DXA).

Internet
Zugang zum Internet-Portal.
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@ Integrierte Antenne

Das Telefon oberhalb des Akkudeckels
nicht unnétig abdecken. Dies mindert
die Empfangsqualitat.

Lautsprecher

Seitliche Tasten

@ Kamera

+ |Im Bereitschaftszustand driicken:
Kamera starten.

+ Wahrend des Gesprachs: Lautstarke
verringern.

D]

(-] Push to talk

* Im Bereitschaftszustand dricken:
push to talk starten.

+ Wahrend des Gespréchs: Lautstarke
erhéhen.

Display

Infrarot-Schnittstelle (IrDA)

Klingelton

+ Lang driicken im Bereitschafts-
zustand: Akustische Signale ein-/
ausschalten (auBer Wecker).

* Lang drlicken, wenn ein Anruf
eingeht. Klingelton nur fiir diesen
Anruf ausschalten.

Tastensperre

Lang driicken im Bereitschaftszustand

oder bei Wiedergabe einer Musikdatei:

Tastensperre ein-/ausschalten.

Anschlussbuchse

Fir Ladegeréat, Headset, Blitzgerat etc.

Steckplatz fiir RS MultiMediaCard

Halterung fiir Kfz-Freisprech-

einrichtung

Anschluss fiir externe Antenne

Kameraobjektiv

Spiegel

SXS)

@6

@O ® Q

@06

(]
Dienstanbieter

01.05.2005 10:10

Eingang (=) NeueSMS




Display-Symbole

Display-Symbole

Automatische Rufannahme ein

Eingeschaltet und verfiighar

BRI

Eingebucht

Kurzzeitig unterbrochen

Internet offline

Seom

Internet online

Sie

Internet via GPRS online

Internet kein Netz

IrDA eingeschaltet

IrDA-Ubertragung

Bluetooth eingeschaltet

Bluetooth-Ubertragung

Einstellungen

Ereignisse (Auswahl)

Alle Anrufe werden umgeleitet

Display-Symbole (Auswahl)
Starke des Empfangssignals
Ladevorgang
(M Akku-Ladezustand, z. B. 50 %
@ Telefonbuch
C‘@ Ruflisten
@ Surf & Fun/
Dienstanbieter-Portal
@ Organizer
% Nachrichten
@ Kamera
@ Extras
(5} Media-Pool
&

Signalton (Beep) aus

Nur kurzer Signalton (Beep)

[®Jl  sms-Speicher voll
I MMS-Speicher voll
[1]  Telefonspeicher voll

Nur Rufton, wenn der Anrufer
im Telefonbuch gespeichert ist

)

Netz-Zugang nicht méglich

=

Entgangener Anruf

Alarm eingestellt

HE=

Loésch-Assistent

Tastensperre eingeschaltet




Display-Symbole

Meldungssymbole (Auswahl)

Kamerasymbole

Ungelesen =[&] Fotomodus einschalten
Gelesen i) Videomodus einschalten
Entwiirfe G2 Heligkeit

Gesendet G Zoomfaktor

MMS ungesendet $&  Weissabgleich
MMS-Benachrichtigung £ Blitzlicht angeschlossen

erhalten

MMS-Benachrichtigung
gelesen

MMS mit DRM-Inhalt (S. 13)

Weitergeleitete E-Mail

E-Mail mit Anhang

Bl E B BRI

Sprachmeldung erhalten
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Inbetriebnahme

Das Telefon wird zerlegt geliefert
und muss vor der Inbetriebnahme
zusammengebaut werden.

Das Display Ih-
res Telefons ist
bei Ausliefe-
rung mit einer
Schutzfolie be-
klebt. Ziehen
Sie diese Folie
langsam ab,
bevor Sie das
Telefon zusam-
menbauen.

Durch die hierbei entstehende stati-
sche Aufladung kann es in seltenen
Fallen zu Verfarbungen im Randbe-
reich des Displays kommen, die aber
nach spatestens 10 Minuten von
selbst verschwinden.

SIM-Karte/Akku
einsetzen

Vom Dienstanbieter erhalten Sie eine
SIM-Karte, auf der alle wichtigen Da-
ten lhres Anschlusses gespeichert
sind. Wurde die SIM-Karte im Scheck-
kartenformat geliefert, 16sen Sie bit-
te den kleineren Abschnitt heraus
und entfernen Sie evtl. liberstehende
Kunststoffreste.

¢ SIM-Karte mit der Kontaktflache
nach unten flach vor die Aufnah-
med6ffnung legen. Dann mit
leichtem Druck die SIM-Karte

hineinschieben @ (auf richtige
Lage der abgeschragten Ecke
achten).

e Zum Entfernen der SIM-Karte die
Lasche nach unten driicken @
und die SIM-Karte in der abgebil-
deten Richtung @ herausziehen.
Dabei kein Werkzeug benutzen.

¢ Akku seitlich in das Telefon einset-
zen @ und dann nach unten drii-
cken ®, bis er einrastet.

e Zum Entfernen des Akkus diesen
mit der Haltelasche an der Seite
herausziehen.



10 Inbetriebnahme

¢ Den Deckel aufsetzen und nach
vorne driicken ®.

e Zum SchlieBen des Deckels die
Verriegelungsklinke um 90 Grad
nach rechts drehen @.

Zusatzinformation
Bitte das Telefon ausschalten, bevor Sie
den Akku entnehmen!

Das Telefon unterstiitzt SIM-Karten mit
1,8 Vund 3 V. Bei alteren SIM-Karten wen-
den Sie sich bitte an lhren Dienstanbieter.

Einsetzen einer
RS MultiMediaCard

Bei Auslieferung ist die RS Multi-
MediaCard noch nicht in das Telefon
eingesetzt.

e Zum Einsetzen der RS MultiMedia-
Card driicken Sie die Karte vorsich-
tig so weit hinein, bis sie
einrastet .

¢ Verwenden Sie bei Bedarf den

Stecker @.

¢ Vor der Entnahme der RS Multi-
MediaCard fiihren Sie die Funk-
tion Karte auswerf im Optionsment
Media-Pool aus. Dies schiitzt vor
moglichen Datenverlusten.

Zum Entfernen der RS MultiMedia-
Card 6ffnen Sie den Deckel und
driicken kurz auf die Karte (falls
no6tig den Stecker verwenden).
Die Karte springt ein Stiick heraus
und kann herausgenommen wer-
den. SchlieBen Sie den Deckel
dann wieder.
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Akku laden

Ladevorgang

Der Akku ist im Lieferzustand nicht
komplett geladen. Daher das Lade-
kabel unten am Telefon anstecken,
das Steckernetzteil in die Steckdose
einstecken und mindestens zwei
Stunden laden.

@.-/;
Anzeige wahrend des
Ladevorgangs.

Ladezeit

Ein leerer Akku erreicht nach ca.

2 Stunden die volle Ladung. Das La-
den ist nur innerhalb eines Tempera-
turbereiches von 5 °C bis 45 °C mdég-
lich. Jeweils 5 °C darliber/darunter
blinkt das Ladesymbol als Warnhin-
weis. Die auf dem Steckernetzteil
angegebene Netzspannung darf
nicht tiberschritten werden.

Betriebszeiten

Die Betriebszeiten hdangen von den
jeweiligen Einsatzbedingungen ab.
Extreme Temperaturen vermindern
die Stand-by-Zeit des Telefons er-
heblich. Vermeiden Sie daher, das
Telefon in die Sonne oder auf eine
Heizung zu legen.

Gesprachszeit: bis zu 300 Minuten
Stand-by-Zeit: bis zu 250 Stunden

Ladesymbol nicht sichtbar

Wurde der Akku vollstandig entla-
den, ist beim Anstecken des Stecker-
netzteils das Ladesymbol nicht so-
fort sichtbar. Es erscheint nach max.
zwei Stunden. Der Akku istin diesem
Fall nach 3 bis 4 Stunden komplett
geladen.

Nur das mitgelieferte Steckernetzteil
verwenden!

Anzeige im Betrieb

Anzeige des Ladezustands wahrend
des Betriebs (leer — voll):

CJC I

Ein Signal ertdnt, wenn der Akku bei-
nahe leer ist. Der Ladezustand des
Akkus wird nur nach einem ununter-
brochenen Lade-/Entladevorgang
richtig angezeigt. Sie sollten deshalb
den Akku nicht unnétig entfernen und
den Ladevorgang nach Maglichkeit
nicht vorzeitig beenden.

Zusatzinformation

Das Steckernetzteil wird bei ldngerem
Gebrauch warm. Das ist normal und
ungefahrlich.

Wird der Akku fiir [anger als ca. 30 Sek.
entfernt, muss die Uhr neu eingestellt
werden.
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Ein-/Ausschalten/PIN

Ein-/Ausschalten
PIN eingeben

Die SIM-Karte kann mit einer
4- bis 8-stelligen PIN geschiitzt sein.

am Die PIN mit den Zifferntas-
@l ten eingeben. Damit nie-
mand Ihre PIN lesen kann,
erscheint nur ,****" quf
dem Display.

Mit <C korrigieren.

Ein/Aus/Ende-Taste lang
driicken.

Bestatigen. Die Anmel-
dung im Netz dauert
einige Sekunden.

Zusatzinformation
PIN andern.......cccoevvevverennns
SIM-Karten-Sperre aufheben

Notruf (SOS)

Nur im Notfall benutzen!

Durch Driicken der Display-Taste

kdénnen Sie auch ohne SIM-Kar-
te bzw. PIN-Eingabe einen Notruf
Uber das Netz absetzen (nicht in al-
len Ldndern moglich).

Erstes Einschalten
Zeit/Datum

Bei der Inbetriebnahme muss die Uhr
einmalig richtig eingestellt werden.

Driicken, dann [fFET.

ﬁ: Zuerst das Datum
]

(Tag/Monat/Jahr), dann

die Zeit (24 Stunden, inkl.
Zeitzonen

Sekunden) eingeben.
Driicken. Zeit und Datum
sind aktualisiert.

Legen Sie die Zeitzone fest, in der Sie

sich gerade aufhalten.

3 Wahlen Sie aus der Liste

v die Stadt in der ge-
wiinschten Zeitzone
aus ...

SIM-Adressen kopieren

Beim ersten Einlegen der SIM-Karte
kénnen deren Eintrdge in das
Adressbuch kopiert werden. Diesen
Vorgang nicht unterbrechen. In die-
ser Zeit eingehende Anrufe nicht an-
nehmen. Folgen Sie dazu den
Anweisungen in der Anzeige.

Sie kdnnen die Daten der SIM-Karte
auch spater kopieren (S. 36).

... legen Sie diese fest.
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Allgemeine Anweisungen

Bereitschaftszustand

Das Telefon befindet sich im Bereit-
schaftszustand und ist betriebsbereit,
wenn der Name des Dienstanbieters
auf dem Display erscheint.

Durch langes Driicken der
Ein/Aus/Ende-Taste
kommen Sie aus jeder
Situation zurtick in den
Bereitschaftszustand.

Starke des
Empfangssignals
Starkes Empfangssignal.

Ein schwaches Signal ver-
ringert die Sprachqualitét,
kann zu einem Verlust der
Verbindung fiihren und
verbraucht mehr Strom.
Andern Sie lhren Standort.

Digital Rights Mgmt.
(DRM)

Beachten Sie bitte, dass lhr Gerdt
Uber Digital Rights Management ver-
fligt. Die Nutzung heruntergelade-
ner Bilder, Téne oder Anwendungen
kann durch deren Anbieter einge-
schrankt sein, z. B. Kopierschutz,
zeitliche Begrenzung und/oder
Anzahl der Nutzungen (siehe auch
S.74).

Mg

Hauptmenii

Das Hauptmendi ist grafisch mit Sym-
bolen dargestellt:

Aufruf des Hauptmens
aus dem Bereitschafts-
zustand.

A Auswahl der Anwen-

(.)/9 dungssymbole.

Starten einer
Anwendung.
Hauptmenii-Optionen

Meni 6ffnen.

Je nach Situation werden verschie-
dene Funktionen angeboten.

GroRschrift  Auswahl aus zwei
SchriftgréRen.

Beleuch- Displaybeleuchtung heller

tung bzw. dunkler einstellen.

Karte RS MultiMediaCard kann

auswerf ohne Datenverlust entfernt
werden.
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Bedienungsanleitung

Meniisteuerung

In der Bedienungsanleitung werden
die Schritte zum Erreichen einer
Funktion in einer verkiirzten Schreib-
weise dargestellt, z. B. der Aufruf der
Rufliste der gewdhlten Anrufe in
Kurzform:

> "@ = Gewahlte Nrn.

Dies beinhaltet folgende Schritte:
Hauptmeni 6ffnen.

A ZF wihlen.
Bestatigen.

() Funktion Gewahlte Nrn.
v wahlen.

Bestdtigen.

Symbole

Folgende Symbole werden zur Erkla-
rung der Bedienung benutzt:

[ 1]

]

e

Ein/Aus/Ende-Taste
Verbindungstaste

1
[Menii}

Eingabe von Zahlen oder
Buchstaben.

Display-Tasten

Darstellung einer Display-
Tasten-Funktion.

Senkrecht nach unten auf
den Joystick driicken (z. B.
zum Aufrufen des Mentis).

<@ (@ ® Joystick in die angezeigte
P ® Richtung driicken.
v v
C8' Funktion abhangig vom
. Dienstanbieter. Muss evtl.
gesondert angemeldet
werden.

Joystick driicken

Das Symbol in der Mitte der unteren
Display-Zeile zeigt die aktuelle Funk-
tion, wenn der Joystick senkrecht
nach unten gedriickt wird.

Meni anzeigen
Fotografieren
Zoom

Anruf, Gesprach
annehmen

OK

v K V@B

Wiedergabe/Pause fiir
I@ Tone & Videos.
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Standardfunktionen

Optionsmeniis

In den Optionsmeniis wiederholt
vorkommende Funktionen sind hier
zusammengefasst.

Menii 6ffnen.

Andern
Anzeigen
Loschen/

Alle I6schen

Neuer Eintrag

Senden...

Antworten/
Allen antw.

Sichern

Speich.im &7

Sortieren

Eintrag zum Andern
offnen.

Eintrag anzeigen.

Eintrag I6schen/nach ei-
ner Sicherheitsabfrage
alle Eintrage 16schen.

Neuen Eintrag erstellen.

Versanddienst und Medi-
um fiir den Versand oder
zum Drucken wahlen,

z. B. IrDA oder Bluetooth.

Der Sender wird zum
Empfénger, ,Betr.: steht
vor dem Betreff und der
empfangene Text wird zur
neuen Meldung
Ubertragen.

Speichern.

Empféanger im aktuellen
Adressverzeichnis
speichern.

Sortierkriterien einstellen
(alphabetisch, Typ, Zeit).

Texteingabe
(S.19)

Umbenennen
Kapazitat
Eigen-

schaften
Hilfe

T9 bevorzugt:
T9-Unterstitzung ein-
[ausschalten.
Eing.-Sprache:
Sprache fiir die Textein-
gabe auswahlen.

Ausgewahlten Eintrag
umbenennen.

Speicherkapazitat
anzeigen.

Eigenschaften des mar-
kierten Objekts anzeigen.

Hilfetext anzeigen.
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Markiermodus

Bei einigen Anwendungen (z. B. Te-
lefonbuch/Adressbuch) kénnen in ei-
ner Liste ein oder mehrere Eintrage
markiert werden, um eine Funktion
gemeinsam auszufiihren.

Men &6ffnen.
Markieren Markierungsmodus
aktivieren.

Eintrag auswahlen.
Markieren oder
Markierung I6schen.

Aktueller Eintrag wird
markiert.

E E@(O)

Markierung des aktuellen
Eintrags I6schen.

Weitere Markierungsfunktionen:
Menii 6ffnen.

Alle Alle Eintrége markieren.

markieren

Alle Bei allen markierten

Mark.zur.  Eintragen die Markierung
zurlicknehmen.

Mark.

Alle markierten Eintrage

l6schen werden geloscht.

Meniikurzwahl

Alle Menifunktionen sind intern
nummeriert. Durch die aufeinander
folgende Eingabe dieser Nummern
kann eine Funktion direkt ausge-
wahlt werden.

Z. B. neue SMS schreiben (aus dem
Bereitschaftszustand):

Driicken, um das Haupt-
menu anzuzeigen. Dann

ftir Nachrichten, dann
flir Neu erstellen, dann

fuir SMS.

][] @
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Sicherheit

Telefon und SIM-Karte sind durch
mehrere Geheimzahlen (Codes)
gegen Missbrauch gesichert.

Verwahren Sie diese Geheimzahlen
sicher, aber auch so, dass Sie spéter
wieder darauf zugreifen konnen!

PIN-Codes

PIN Schiitzt Ihre SIM-Karte
(Personliche Identifikations-
nummer).

PIN2 Zur Einstellung der Gebihren-
anzeige und fiir Zusatzfunktio-
nen spezieller SIM-Karten
erforderlich.

PUK Entsperrcode. Mit ihm werden
PUK2  SIM-Karten nach wiederholter

falscher PIN-Eingabe entsperrt.

Telefon-  Schiitzt Ihr Telefon. Bei der ers-

code ten Sicherheitseinstellung von
Ihnen festzulegen.

3} ¥ sicherheit
- PIN-Codes
= Funktion wahlen.

PIN-Benutzung

Die PIN wird normalerweise nach je-
dem Einschalten des Telefons abge-
fragt. Sie kdnnen diese Kontrolle
ausschalten, riskieren aber den un-
befugten Gebrauch des Telefons.
Einige Dienstanbieter lassen das
Ausschalten der Kontrolle nicht zu.

[ 1 ]
@l PIN eingeben.

|
Eingabe bestatigen.
PIN dndern

Sie konnen die PIN in jede beliebige
4- bis 8-stellige Zahl &ndern, die Sie
sich besser merken kénnen.

Driicken.

Driicken.
Aktuelle PIN eingeben.

Driicken.

OQ’E

Neue PIN eingeben.

OJO,

Neue PIN eingeben.
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@ -b@-bSicherheit
- PIN-Codes
= Funktion wahlen.

PIN2 dndern

(Anzeige nur, wenn PIN2 verfiigbar ist)
Vorgehensweise wie bei PIN andern.

Tel.-Code and.

(Telefon-Code &ndern)

Er wird beim ersten Aufruf einer
durch den Telefoncode geschiitzten
Funktion von Ihnen selbst festgelegt
(4- bis 8-stellige Zahl) (z. B. Nur eine
Nr., S. 27). Erist dann fiir alle damit
geschiitzten Funktionen gliltig.
Nach dreimaliger Falscheingabe
wird der Zugriff auf den Telefoncode
und auf alle Funktionen gesperrt,
die ihn verwenden. Wenden Sie sich
in diesem Fall bitte an den Siemens-
Service (S. 128).

SIM-Karten-Sperre
aufheben

Nach dreimaliger Falscheingabe der
PIN wird die SIM-Karte gesperrt. Die
mit der SIM-Karte von Ihrem Dienst-
anbieter bereitgestellte PUK (MAS-
TER PIN) entsprechend den Hinwei-
sen eingeben. Falls die PUK (MASTER
PIN) verloren wurde, wenden Sie
sich bitte an den Dienstanbieter.

Einschaltsicherung

Auch bei ausgeschalteter PIN-Kon-
trolle (siehe S. 17) ist zum Einschal-
ten eine Bestatigung notwendig.

So wird verhindert, dass sich das
Telefon versehentlich einschaltet,

z. B. beim Tragen in der Tasche oder
wahrend Sie sich in einem Flugzeug
aufhalten.

Lang driicken.
OK]| Driicken. Das Telefon

schaltet sich ein.

Driicken oder keine Akti-
on. Der Einschaltvorgang
wird abgebrochen.
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Texteingabe

Texteingabe ohne T9

Driicken Sie die Zifferntaste mehr-

fach, bis das gewtinschte Zeichen er-
scheint. Der Cursor springt nach kur-

zer Pause weiter. Beispiel:

Nur einmal kurz driicken

zum Schreiben des Zei-
chens a, zweimal zum
Schreiben von b usw.

Lang drlicken zum Schrei-
ben der Ziffer.

A,4,1-9  Weniger gebriuchliche
Zeichen und Zahlen wer-
den im Anschluss an die
jeweiligen Buchstaben
angezeigt.

«C Kurz driicken, um das Zei-
chen vor dem Cursor zu
|6schen. Lang driicken
zum Loschen des gesam-
ten Wortes.

®»» Cursor steuern
(vor/zurlick).

Kurz driicken: Umschalten
zwischen abc, Abc, T9abc,
T9ADbc, 123. Statusanzeige
in der obersten Zeile des
Displays.
Lang driicken: Alle Ein-
gabevarianten werden
angezeigt.

Kurz driicken: Sonderzei-
chen werden angezeigt.

Lang driicken: Eingabe-
Men 6ffnen.
Ein-/mehrmals driicken:
L2U"0+-()@/
Lang driicken: 0
schreiben.

Schreibt Leerzeichen.
Zweimal driicken =
Zeilenumbruch.

Sonderzeichen

Kurz driicken: Die
Zeichentabelle wird

angezeigt:

Dlelil-|s V2]
- D
o ¥|$|E €@\ |&|#
LT[} |%)~]<|=]|>
| |2 §|FTA|OIA|=
nzowa

1) Zeilenumbruch

é, <®» Zeichen ansteuern.

Driicken.
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Eingabe-Menii

Bei der Texteingabe:

Lang driicken. Das Einga-
be-Meni wird angezeigt:

Textformat (nur SMS)

Eing.-Sprache

Markieren

Kopieren/Einfiigen

Texteingabe mit T9

19" kombiniert aus den einzelnen
Tasten-Eingaben das richtige Wort
durch Vergleich mit einem umfas-
senden Worterbuch.

T9 aktivieren, deaktivieren

Text-Menii 6ffnen.
T9-Eingabe
Auswahlen.

[SIEE 19 aktivieren.

Eing.-Sprache auswahlen

Wahlen Sie die Sprache, in der Sie
den Text schreiben wollen.

Text-Menii 6ffnen.

Eing.-Sprache
Auswahlen.

Sprache auswahlen.

E 0( )d

Bestdtigen. Die neue
Sprache ist bereitgestellt.
T9-unterstlitzte Sprachen
sind mit dem T9-Symbol
markiert.

Schreiben mit T9

Mit dem Eingabefortschritt andert
sich die Anzeige.

Am besten schreiben Sie ein Wort zu
Ende, ohne auf das Display zu achten.
Sie tippen die Tasten, unter denen

der jeweilige Buchstabe steht, nur
einmal. z. B. flir ,Hotel":

kurz driicken fir T9Abc
dann

lqgm ”EM‘BM ”3 d@f" S K I

Ein Leerzeichen beendet
ein Wort.

Schreiben Sie den Text nicht mit
Sonderzeichen wie A, sondern dem
Standardzeichen z. B. A, den Rest
macht T9.

T9® Text Input is licensed under one or more
of the following:

U.S. Pat. Nos. 5,818,437, 5,953,541,
5,187,480, 5,945,928 and 6,011,554;
Canadian Pat. No. 1,331,057

United Kingdom Pat. No. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. No. HK0940329;
Republic of Singapore Pat. No. 51383;
Euro.Pat. No. 0 842 463 (96927260.8)
DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT, ES, SE, GB;

and additional patents are pending worldwide.
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T9-Wortvorschlage

Stehen im Wérterbuch fiir eine Tas-
tenfolge (ein Wort) mehrere M6g-
lichkeiten, wird zuerst die wahr-
scheinlichste angezeigt. Wurde das
Wort nicht in lhrem Sinn erkannt, ist
vielleicht der ndchste Vorschlag von
T9 richtig.

Das Wort muss dargestellt
sein. Dann:

Gl Driicken. Das angezeigte
Wort wird gegen ein an-
deres ausgetauscht. Passt
auch dieses Wort nicht,
wieder

TET! driicken. Wiederholen, bis
2B '
ol das richtige Wort an-

gezeigt wird.

Ist das gewtinschte Wort nichtim
Worterbuch, kann es auch ohne T9
geschrieben werden.

Um ein Wort dem Worterbuch
hinzuzufligen:

Der letzte Vorschlag wird geldscht
und das Wort kann jetzt ohne
T9-Unterstlitzung eingegeben wer-
den. Mit wird es automa-
tisch in das Wérterbuch aufgenom-
men.

Auswahlen.

Wort korrigieren

L( )4 Wortweise links/rechts
gehen, bis gewlinschtes
Wort ist.

T9-Wortvorschlage noch-
mals durchblattern.

C Léscht das Zeichen links
vom Cursor und zeigt das
jeweils neue mogliche
Wort an.

Zusatzinformation

In einem , T9-Wort" kénnen Einzelbuchsta-
ben oft erst korrigiert werden, wenn der T9-
Status deaktiviert wurde. Oft ist es besser,
das Wort nochmals zu schreiben.

Einen Punkt setzen. Das Wort
wird beendet, wenn ein Leer-
zeichen folgt. Im Wort steht
der Punkt fir Apostroph/Bin-
destrich:

z. B. P = geht’s.

o Mit dem Cursor nach rechts
gehen beendet das Wort.

= Kurz driicken: Umschalten
zwischen: abc, Abc, Tabc,
T9Abc, 123. Statusanzeige
in der obersten Zeile des
Displays.
Lang driicken: alle Eingabe-
varianten werden angezeigt.

x=] Kurz driicken: Auswahl von
Sonderzeichen (S. 19).

Lang driicken: Offnet Ein-
gabe-Menii (8. 20).
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Textbausteine

Im Telefon kénnen Textbausteine
gespeichert werden, mit denen Sie
Ihre Meldungen (SMS, MMS, E-Mail)
erganzen kénnen.

Textbausteine schreiben

+ & 9 Textbausteine

<Neuer Eintr.>
Auswahlen.

Das Eingabefeld wird
geoffnet.
] ]
@= Text schreiben.

Menii 6ffnen und Sichern
auswahlen. Den vorge-
schlagenen Namen an-
nehmen oder einen
neuen Namen zuweisen.

Speichern.

Textbausteine nutzen
| Meldungstext (SMS,
u MMS, E-Mail) schreiben.
Text-Mend 6ffnen.

Einfiigen aus...
Auswahlen.

Textmodul auswahlen.

Textbaustein aus der Liste
auswdhlen.

Bestdtigen. Der Textbau-
stein wird angezeigt.

Bestatigen. Der Textbau-
stein wird rechts vom Cur-
sor in den Text eingefiigt.

@ E ©® ©
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Telefonieren
Wahl mit Zifferntasten

Das Telefon muss eingeschaltet sein
(Bereitschaftszustand).
ﬁ= Rufnummer eingeben

u (immer mit Vorwahl/inter-
nationaler Vorwahl).

<C Kurz driicken l6scht
letztes Zeichen, lang
driicken die gesamte
Rufnummer.

Verbindungstaste dri-
cken. Die angezeigte Ruf-
nummer wird gewahlt.

Gesprach beenden

Ende-Taste kurz driicken.
Driicken Sie diese Taste
auch dann, wenn lhr Ge-
sprachspartner zuerst auf-
gelegt hat.

Lautstarke einstellen

Die Lautstarke kann nur wahrend
eines Gesprachs eingestellt werden.

3 Mit dem Joystick oder mit
v den seitlichen Tasten.

Wird eine Kfz-Freisprecheinrichtung
benutzt, beeinflusst deren Lautstar-
keeinstellung nicht die Gbliche Ein-
stellung am Telefon.

Wahlwiederholung

Zur Wiederwahl der zuletzt gewahl-
ten Rufnummer:

Die Verbindungstaste

zweimal driicken.

Zur Wiederwahl von anderen vorher
gewahlten Rufnummern:

Die Verbindungstaste

einmal driicken.
A
()
A\ 4

Rufnummer aus der Liste

auswahlen, dann zum
Wahlen:

Driicken.
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Wenn Anschluss besetzt

Istder angerufene Anschluss besetzt
oder kann dieser wegen Netzproble-
men nicht erreicht werden, haben
Sie je nach Dienstanbieter verschie-

dene Moglichkeiten. Ein ankommen-

der Anruf oder jede andere Nutzung
des Telefons unterbricht diese
Funktionen.

Entweder
Autom. Wahlwiederholung

[l Die Rufnummer wird
zehnmalinzunehmenden
Zeitabstanden automa-
tisch gewahlt. Beenden
mit:

Ende-Taste.

Oder

Riickruf ool
Riickruf

Ihr Telefon lautet, wenn
der besetzte Anschluss
frei ist. Mit der Verbin-
dungstaste wird die Ruf-

nummer gewahlt.

Erinnerung

Nach 15 Minuten erinnert
Sie ein Signalton daran,
die angezeigte Rufnum-
mer nochmals zu wahlen.

Zusatzinformation

> Angezeigte Rufnummer im
(2] Telefonbuch/Adressbuch
speichern.

[FEETA  Freisprechen einschalten
(Wiedergabe Uber den
Lautsprecher).

Lang drticken fiir Mikrofon
ausschalten.

Internationale Vorwahlnummern

Lang driicken bis ein ,+*
angezeigt wird.

Land Driicken und Land
auswahlen.

Rufnummern-Memo

Sie kdnnen wahrend des Gespréachs eine
Rufnummer eingeben. Ihr Gesprachspart-
ner hort diese Eingaben. Die Rufnummer
kann nach dem Beenden der Verbindung
gespeichert oder angerufen werden.
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Anruf annehmen

Das Telefon muss eingeschaltet sein.
Ein ankommender Anruf unterbricht
jede andere Telefonnutzung.

Driicken.
Oder

Driicken.
Eine vom Netz Gibertragene Rufnum-
mer plus der entsprechende Name
(mdglicherweise mit einem Bild)
werden angezeigt, wenn sie im Tele-
fonbuch/Adressbuch gespeichert
sind (S. 32).

Anruf abweisen
[T Driicken.
Oder

Kurz driicken.

Achtung!

Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie das
Gesprach angenommen haben, bevor
Sie das Telefon an das Ohr halten. So
vermeiden Sie Gehdrschaden durch laute
Klingeltdne.

Zusatzinformation

Lang driicken zum Abschal-

ten von Klingelton und
Vibration.

Anzeige entgangener Anrufe.

Freisprechen

Sie kénnen wahrend eines Gesprachs
das Telefon aus der Hand legen. Die
Wiedergabe erfolgt dann tber den
Lautsprecher.

Freisprechen aktivieren.

Einschalten.

A( )4 @g

Lautstdrke mit dem
Joystick regeln.

m Ausschalten.

Achtung!

Unbedingt ,Freisprechen*” ausschalten, be-
vor das Telefon wieder an das Ohr gehal-
ten wird. So vermeiden Sie Gehdrschaden!

2 Gesprache makeln

Eine 2. Verbindung herstellen

Sie stellen wédhrend eines Gesprachs
eine weitere Telefonverbindung her.

Anrufment 6ffnen.

Halten Der aktuelle Anruf wird
gehalten.
ﬁ: Wahlen Sie jetzt die neue
. Rufnummer oder
ffnen Sie das Anruf-

meni, wahlen Sie dann
Standardbuch und die
Rufnummer.

Ist die neue Verbindung hergestellt:

[EEl  Makeln.
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Anruf wahrend eines Gesprachs

Evtl. missen Sie sich fiir diese Funk-
tion beim Dienstanbieter registrie-
ren lassen und das Telefon daftir ein-
stellen (S. 82). Werden Sie wahrend
eines Gesprachs angerufen, horen
Sie den ,Anklopfton”. Sie haben jetzt
folgende Mdglichkeiten: Neuen An-
ruf zusatzlich annehmen

¢ Neuen Anruf zusatzlich annehmen

Den neuen Anruf anneh-
men und das aktuelle
Gesprach halten.

Zum Wechsel zwischen beiden
Gesprachen wie oben vorgehen.

¢ Neuen Anruf abweisen
[T Driicken.
Oder

[EEEH  Der Anruf wird umgeleitet
(z. B. zur Mailbox).

 Aktives Gesprach beenden, neuen
Anruf annehmen

Das aktive Gesprach
©
beenden.

Das neue Gesprach
annehmen.

Gesprach(e) beenden
Ende-Taste drlicken.

Nach der Anzeige Zuriick zum ge-
haltenen Gesprach? haben Sie folgen-
de Auswahl:

Sie (ibernehmen das
gehaltene Gesprach.
Nein|

Sie beenden auch das
2. Gesprach.

Konferenz ool

Sie rufen bis zu 5 Teilnehmer an und
schalten sie nacheinander zu einer
Telefonkonferenz zusammen. Einige
der hier beschriebenen Funktionen
werden moglicherweise nicht von
Ihrem Dienstanbieter unterstiitzt
oder miissen eventuell separat akti-
viert werden.

Eine Verbindung ist bereits
hergestellt:

Meni 6ffnen und Halten

auswdhlen. Die aktuelle
Verbindung wird ge-
halten.

Wahlen Sie jetzt eine

neue Rufnummer. Ist

[ 1 ]

]

38
die neue Verbindung
hergestellt ...

... Men 6ffnen und
Konferenz auswahlen. Die
gehaltene Verbindung
wird hinzugeschaltet.
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Vorgang wiederholen, bis alle Konfe-

renzteilnehmer zusammengeschal-
tet sind (max. 5 Teilnehmer).

Beenden
Alle Konferenzgespréache
o werden durch Driicken

der Ende-Taste beendet.

Anrufoptionen

Folgende Funktionen sind nur wah-
rend eines Gesprachs moglich:

Driicken.

Halten Halten (aktuelles
Gesprach)

Mikrofon ein  Wenn ausgeschaltet, kann
Sie der Gesprachspartner
nicht héren.

Auch: Lang driicken.

Freispre- Wiedergabe (iber den
chen Lautsprecher.

Lautstirke  Horerlautstarke einstellen.
Standard-  Telefonbuch/Adressbuch.
buch

Konferenz (S, 26)

Zeit/Kosten  Bereits verstrichene Ge-

sprachszeit und (falls ein-
gestellt) fiir die Verbindung
anfallende Gebuhren an-
zeigen (S. 39).

Tonf. senden Tonfolgen (Ziffern) einge-
ben, z. B. zur Fernabfrage
eines Anrufbeantworters.

Rufweiter-  Urspriinglichen Anruf mit
leit. B! einem zweiten Anruf ver-
binden. Fir Sie sind beide
Gesprache damit beendet.
Hauptment  Zugang zum Hauptmend.
Gespr.zu-  Alle gehaltenen und akti-
stand ven Anrufe auflisten
(z. B. Teilnehmer einer
Konferenz).

Nur eine Nr.

Wenn eingeschaltet, kann nur noch
eine Rufnummer gewahlt werden.

Einschalten

> (3}  sicherheit

=» Nur eine Nr.

Auswahl bestatigen.

ﬁ! Telefoncode eingeben.

Der Telefoncode (4- bis 8-stellig)
wird bei der ersten Abfrage von |h-
nen definiert und eingegeben.

Auswahl bestatigen.

Bitte den Code unbedingt merken (S. 17)!

»/ﬁi Rufnummer aus dem
Telefonbuch/Adressbuch
auswahlen oder neu ein-
geben.

Bestdtigen.
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Anwenden
Zum Wihlen der Rufnum-

mer (z. B. Carolas Ruf-
nummer), rechte Display-
Taste lang driicken.

Ausschalten
o
u
Eingabe bestatigen.
Tonfolgen (DTMF)

Zum Beispiel zur Fernabfrage eines
Anrufbeantworters geben Sie Ton-
folgen (Ziffern) wahrend einer beste-
henden Verbindung ein. Diese Ein-
gaben werden direkt als DTMF-Téne
(Tonfolgen) Gbertragen.

Anrufment 6ffnen.

Tonf. senden
Auswadhlen.

Lang driicken.

Telefoncode eingeben.

Telefonbuch/Adressbuch
benutzen

Speichern Sie Rufnummern und Ton-

folgen (DTMF-T6ne) im Telefon-

buch/Adressbuch wie einen norma-

len Eintrag.

[ 1 ]
]

] Rufnummer eingeben.

-

0+ Solange driicken, bis ein
L+"-Zeichen im Display
erscheint (Pause fiir den
Verbindungsaufbau).

DTMF-T6ne (Ziffern)
eingeben.

Ggf. weitere Pausen von
je drei Sekunden zur
sicheren Verarbeitung
beim Empfanger ein-
flgen.

Einen Namen eingeben.

Eingabe speichern.

Sie kénnen auch nur die DTMF-T6ne
(Ziffern) speichern und diese dann
wahrend des Gesprdchs senden.
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Eigene Objekte

Stellen Sie das Telefon wunschge-
maB flr folgende Objekte ein:
Klingelténe (S. 80)

Weisen Sie Anrufergruppen oder
Ereignissen individuelle Klingeltone
zu.

Bilder (S. 121)

Weisen Sie individuelle Bilder oder

Fotos lhren Adressbucheintragen zu.

Animationen (S. 79)

Wahlen Sie eine Ein- und Ausschalt-
animation sowie eine persénliche
BegriiBung.

Themen (8. 77)

Laden Sie sich eine komplett neue
grafische Darstellung in Ihr Telefon.
Screensaver (S. 78)

Wahlen Sie eine Analog-, Digitaluhr
oder ein individuelles Bild aus.
(Betreiber-)Logo (S. 78)

Wahlen Sie ein individuelles Bild aus
(Anzeige im Bereitschaftszustand).
Hintergrund (S. 78)

Wahlen Sie Ihren permanenten
Displayhintergrund aus.

Farbschema (S. 78)

Wahlen Sie ein Farbschema fiir die
Bedienoberfldche aus.
Anwendungen (S. 73)

Laden Sie sich Ihre eigenen Anwen-
dungen aus dem Internet.

Wo bekomme ich was?

Zusatzliche Klingeltdne, Logos, Ani-
mationen und Java-Applikationen
kénnen Sie bei lhrem Dienstanbieter
oder direkt bei Siemens beziehen.

Dienstanbieter-Portal

Je nach lhrem Dienstanbieter finden
Sie auf Ihrem Telefon direkte Zugan-
ge zu seinem Portal iber Mentein-
trage oder Lesezeichen. Bitte wen-
den Sie sich an Ihren Dienstanbieter
fir nahere Informationen zu diesen
Services.

Siemens Mobile Portal

Zusatzliche Klingeltone, Logos, Ani-
mationen und Screensaver sowie
weitere Anwendungen, Spiele und
Services finden Sie im Internet unter:
www.siemens.com/mobilephones

oder laden Sie diese direkt aus dem
Internet:
wap.siemens.com

Hier finden Sie auch einen Service
zur Speicherung und eine Liste
der Lander, in denen die Dienste
verfligbar sind.

Mein Menii

Stellen Sie sich lhr eigenes Menli
(S. 98) mit haufig benutzten Funk-
tionen, Rufnummern oder Internet-
seiten zusammen.


http://www.siemens.com/mobilephones
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Standardbuch
+(Z

= Funktion auswahlen.

Eintr. anzeigen

Die Eintrage des Standardbuchs
(Adressbuch oder Telefonbuch)
werden angezeigt.

ﬁ:,‘ Auswahl eines Namens
"V mit dem Anfangsbuch-

staben und/oder blattern.
Neuer Eintrag

Neuen Eintrag erstellen.
Adressbuch (siehe auch S. 31)
Telefonbuch (siehe auch S. 35)

Standardbuch

Sie kdnnen einstellen, welches
Verzeichnis Sie bevorzugt nutzen
wollen.

Das ausgewadhlte Standardbuch wird
im Bereitschaftszustand mit dem
Joystick gedffnet.

) Telefonbuch oder
v Adressbuch 6ffnen.

Adressbuch

Zu jedem Eintrag kénnen im Adress-
buch eine Menge Daten gespeichert
werden und es kdnnen zusatzliche
Funktionen verwendet werden (z. B.
Geburtstag:, Bild:, Inst. Message).

Telefonbuch

Das Telefonbuch befindet sich auf
der SIM-Karte. Pro Eintrag kann nur
eine Rufnummer eingegeben wer-
den. Das Telefonbuch auf der SIM-
Karte kann einfach in ein anderes
Telefon Gibernommen werden.

Visitenkarte

Erstellen Sie eine eigene Visitenkar-
te, die an andere GSM-Telefone ge-
sendet werden kann. Ist noch keine
Visitenkarte erstellt, werden Sie
direkt zur Eingabe aufgefordert.

9 Gehen Sie von Feld zu
Feld und nehmen Sie lhre
Eingaben vor.

EEE  Driicken.

Zusatzinformation

Der Inhalt der Visitenkarte entspricht dem
internationalen Standard (vCard).

> Aus Adressbuch/Telefonbuch
einfiigen.

Gruppen

Siehe S. 34.

<Info-Dienste>
Siehe S. 37.
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Adressbuch

Das Adressbuch kann bis zu 1.000
Eintrdge mit mehreren Telefon- und
Faxnummern und weiteren Adres-
senangaben speichern. Diese Eintra-
ge werden getrennt vom Telefon-
buch im Telefonspeicher verwaltet.
Sie kdnnen aber Daten zwischen
dem Adressbuch und dem Telefon-

buch auf der SIM-Karte austauschen.

Neuer Eintrag

Das Adressbuch ist als Standardbuch
eingestellt:

Adressbuch 6ffnen (im
Bereitschaftszustand).

Anzeige der Eingabe-
felder.

Gewlinschte Eingabe-
felder auswahlen.

Eingabefelder ausfiillen.
Die max. mogliche Anzahl
der Zeichen wird im Dis-
play oben angezeigt.

Es muss mindestens ein
Name eingegeben wer-
den. Rufnummer immer
mit Vorwahl eingeben.

3 © @ o

Mogliche Eingabefelder

Nachname: URL:

Vorname: Inst. Message >>
Telefonnummer:  Gruppe:

Telefon Nr./Biiro:  Firma:

Telefon Nr./Mobil: Adresse: >>
Fax: Geburtstag: >>
Fax 2: Bild:

E-Mail:

E-Mail 2: Alle Felder

Zusatzinformation

Gruppe:  Zuordnung zu einer
Gruppe (S. 34).
Adresse:  Erweiterung zur Eingabe

der vollstandigen
Adresse:

StraRe:, Postleitzahl:, Stadt:,
Land:

Komm. Service
Information, wenn der
Eintrag als Inst. Message-
Kontakt (S. 62) oder fir
push to talk verwendet
wird:
Spitzname:, Push to talk ID:,
Push to talk Typ:, WV Benut-
zer-ID:, ICQ-Nummer:, AIM-
Webname:
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Geburtstag:
Nach der Aktivierung
wird das Geburtsdatum
eingegeben.
Erinnerung: Das Telefon er-
innert Sie einen Tag vor
dem Geburtstag zur ein-
gestellten Zeit.

Bild: Ordnen Sie dem Eintrag
ein Bild zu. Dieses wird
angezeigt, wenn Sie mit
der zugehdrigen Rufnum-
mer angerufen werden.

Alle Felder/Reduz. Felder
Anzeige der Anzahl der
Eingabefelder.

B Speichern Sie den Eintrag.

Weitere Informationen

o Temporares Umschalten auf
EIV‘Q das Telefonbuch.

Synchronisieren

Mit dem Mobile Phone Manager (S. 123)
konnen Sie Ihr Adressbuch mit Outlook®,
Lotus Notes™ und anderen Siemens-Tele-
fonen abgleichen.

Mit Fern-Sync. kénnen Sie |hr Telefon mit
einem im Internet hinterlegten Organizer
abgleichen (siehe auch S. 118).

Eintrag anzeigen/suchen

) Adressbuch 6ffnen (im
v Bereitschaftszustand).

ﬁ:,‘ Auswahl eines Namens
® Vv  mitdem Anfangsbuchsta-
ben und/oder blattern.

Anzeigen.

Anzeige-Optionen

[T Das Options-Menii bietet
immer nur die Funktionen
flir das aktuelle ausge-
wadhlte Eingabefeld.

Versch. Aktuellen Eintrag oder

nach... markierte Eintrage einer
Gruppe zuordnen.

Anzeigen  Ein zugewiesenes Bild
anzeigen.

Auf SIM Name und eine Rufnum-

kop. mer auf die SIM-Karte
(Telefonbuch) kopieren.

Neue SMS,  Mit dem ausgewahlten

Neue MMS,  Eintrag eine Nachricht

Neue E-Mail erstellen.

Browser Den Browser starten und
die URL aufrufen.

Inst. Mit dem ausgewahlten Ein-

Message trag einen Dialog starten
(S.62).

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Eintrag andern

Adressbuch 6ffnen (im
Bereitschaftszustand).

Gewlinschten Eintrag
aussuchen.

v
A
()
\ 4
[XFET  Driicken.
é Eingabefeld auswahlen.
[Andern|

Eintrag 6ffnen.

] .
@I Anderungen vornehmen.

BEER  Speichern.

Eintrag anrufen

) Adressbuch 6ffnen (im
v Bereitschaftszustand).

ﬁ:,‘ Auswahl eines Namens
"V  mitdem Anfangsbuch-
staben und/oder blattern.

Eintrag wird gewahlt.

Sind im Adressbucheintrag mehrere
Rufnummern gespeichert, werden
diese zur Auswahl angeboten.

A .
9 Rufnummer auswdhlen.

Eintrag wird gewahlt.

Adressbuch-Optionen

Es werden je nach aktueller Situation
verschiedene Funktionen angebo-
ten. Diese kdnnen sowohl auf den
aktuellen wie auch auf mehrere mar-
kierte Eintrdge angewendet werden:

Menii 6ffnen.

Versch.
nach...

Auf SIM
kop.
Filter

Importieren

Suche

Aktuellen Eintrag oder mar-
kierte Eintrage einer
Gruppe zuordnen.

Name und Rufnummer auf
die SIM-Karte (Telefon-
buch) kopieren.

Es werden nur die Eintrage
angezeigt, die das Filterkri-
terium erfiillen.

Empfangsbereitschaft via
IrDA (8. 87) oder SMS
(S. 44) fir einen Telefon-
bucheintrag herstellen.

Suchbegriff eingeben.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Gruppen

Im Telefon sind neun Gruppen vor-
gegeben, um lhre Adressbucheintra-
ge Ubersichtlich zu ordnen. Sieben
Gruppen kénnen Sie umbenennen.

9 Adressbuch 6ffnen (im
Bereitschaftszustand).
<Gruppen> Auswahlen (hinter dem

Gruppennamen steht die
Anzahl der Eintrage).

A
9 Gruppe auswahlen.

Eintragein der Gruppe zur

Anzeige und zum Bearbei-
ten auflisten.

Gruppen-Menii

Menii 6ffnen.

Umbe- Namen der Gruppe &ndern.
nennen

Grup.- Symbol einer Gruppe zuord-
Symbol  nen. Wenn ein Anruf von

einem Gruppenmitglied ein-
geht, erscheint das Symbol
in der Anzeige.

Zusatzinformation

Keine Gruppe: Beinhaltet alle Adress-
bucheintrage, die keiner Gruppe ange-
hdren (Name nicht veranderbar).

Empfangene: Beinhaltet per IrDA (S. 87),
Bluetooth (S. 88) oder SMS (S. 44) emp-
fangene Adressbucheintrage (Name nicht
veranderbar).

Klingelton fiir Gruppe

Ordnen Sie einer Gruppe einen Klin-
gelton zu, der ertdnt, wenn eines der
Gruppenmitglieder Sie anruft.

> (3} P Kiingeltone
- Gruppenrufe

Gruppe auswahlen.

Bestdtigen. Wenn bereits
ein Klingelton eingestellt
wurde, wird dieser wie-
dergegeben. Andernfalls
wird die Klingeltonliste
angezeigt, aus der Sie
einen Klingelton auswah-
len kénnen.

O(O) O

A .
® Ggf. Klingelton aus-
wahlen.

Bestdtigen.

@
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Telefonbuch

Die Eintrdge im Telefonbuch (auf der
SIM-Karte) werden getrennt vom
Adressbuch verwaltet. Sie konnen
aber Daten zwischen dem Telefon-
buch und dem Adressbuch
austauschen.

Neuer Eintrag

Das Telefonbuch ist als Standard-
buch eingestellt:

o Telefonbuch &ffnen (im
v Bereitschaftszustand).
<Neuer Eintr.>

Auswadhlen.

Anzeige der Eingabe-
felder.

Eingabefeld auswahlen.

Eingabefelder ausfiillen.
Die max. mogliche Anzahl
der Zeichen wird im Dis-
play oben angezeigt.

3

Nummer:

Rufnummer immer mit Vorwahl ein-
geben. Ein Eintrag ohne Rufnummer
wird nicht gespeichert.

Name:

Vor- und/oder Nachnamen
eingeben.

Gruppe:

Vorbelegung: Keine Gruppe

Wichtige Rufnummern kénnen in ei-
ner Gruppe (VIP) zusammengefasst
werden. Diese Gruppe ist unabhan-
gig von Gruppen im Adressbuch.

Ort:

Vorbelegung: SIM

Bei speziellen SIM-Karten kénnen
Rufnummern in einem geschiitzten
Bereich (SIM geschiitzt) gespeichert
werden (PIN2 erforderlich).

Eintrag-Nummer:

Jeder Rufnummer wird beim Eintrag
automatisch eine Eintragsnummer
zugeordnet. Mit dieser kann die Ruf-
nummer gewahlt werden.

BEE  Driicken zum Speichern
des neuen Eintrags.

Zusatzinformation
cfS)  Temporéres Umschalten auf
das Adressbuch.
Internationale Vorwahl ........... S. 24
Funktionen zu Texteingabe .............. S.19




36 Telefonbuch

Anrufen (Eintrag suchen)

9 Telefonbuch 6ffnen.
ﬁ:la Auswahl eines Namens
® Vv  mitdem Anfangsbuchsta-

ben und/oder bldttern.

Rufnummer wird
gewahlt.

Mit Eintrag-Nr. anrufen
Jeder Rufnummer wird beim Neuein-

trag im Telefonbuch automatisch ei-
ne Eintragsnummer zugeordnet.

gt

Eintragsnummer

eingeben.
Driicken.
Driicken.

Eintrag andern

Eintrag im Telefonbuch
auswahlen.

Driicken.
Gewiinschtes Eingabefeld
auswahlen.

Anderungen vornehmen.

3R @B @
[ ]}

Dricken.

Telefonbuch-Optionen

Es werden je nach aktueller Situation
folgende Funktionen angeboten.

m Men 6ffnen.

In £7 kopieren  Markierte Eintrage in
das Adressbuch
kopieren.

Allein &7 kop.  Alle Eintrage in das
Adressbuch kopieren.

Alle Idschen  Das gesamte Telefon-
buch wird geléscht
(PIN-geschitzt).

Importieren Empfangsbereitschaft

via IrDA (S. 87) oder
SMS (8. 44) fir einen
Telefonbucheintrag
herstellen.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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<Weitere Biicher>

9 Telefonbuch 6ffnen (im
Bereitschaftszustand).

<Weitere Biicher>
Auswadhlen.

<EigeneNummern>

Eingabe von ,eigenen” Rufnummern
im Telefonbuch (z. B. Fax) zur Infor-
mation. Diese Rufnummern kénnen
gedndert, geldscht und auch als SMS
versendet werden.

<VIP-Nummern>

Anzeige der in der Gruppe VIP
gespeicherten Rufnummern.

<SIM-Telefonb.>

Eintrdge, die im Telefonbuch auf der
SIM-Karte gespeichert sind, kdnnen

auch in einem anderen GSM-Telefon
benutzt werden.

<Geschiitzte SIM> too! |

Auf speziellen SIM-Karten kdnnen
Rufnummern in einem geschiitzten
Bereich gespeichert werden. Zur Be-
arbeitung ist die PIN2 erforderlich.

<Service-Nrn.>/<Info-Dienste>

Es sind evtl. Rufnummern im Tele-

fonbuch gespeichert, die Ihnen von
Ihrem Dienstanbieter zur Verfligung
gestellt werden. Damit kdnnen Sie

lokale oder liberregionale Informati-
onsdienste anrufen oder Serviceleis-
tungen des Dienstanbieters nutzen.

Rufnummernergénzung im Telefonbuch

Beim Eintrag einer Rufnummer in das Tele-
fonbuch kdnnen Ziffern durch ein Fragezei-
chen ,?* ersetzt werden:

Lang drticken.

Diese Platzhalter missen vor der Wahl er-
ganzt werden (z. B. mit der Nebenstellen-
Rufnummer in einer Telefonanlage).

Zum Anrufen die Rufnummer im Telefon-
buch auswahlen.

Driicken.

28 ,7“ durch Ziffern ersetzen.
Eintrag wird gewahlt.
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Ruflisten
Die Rufnummer eines Anrufers wird
angezeigt, wenn

* dieser die Funktion Nr. verbergen
ausgeschaltet hat und

* das Netz die Funktion ,Anrufer-
Erkennung” unterstiitzt.

Alternativ wird noch der Name eines
Anrufers angezeigt, wenn dieser im
Telefonbuch/Adressbuch erfasst ist.

Das Telefon speichert die
Rufnummern der Anrufe zur komfor-
tablen Wiederwahl.

>
Rufliste auswahlen.
Rufliste 6ffnen.
Rufnummer auswéhlen.

Rufnummer wahlen.

N CO@C®

LUrEGEN] Informationen zur Ruf-
nummer anzeigen.

In den Ruflisten werden bis zu
500 Eintrage gespeichert:

Entg. Anrufe gl

Die Rufnummern von Anrufen, die
Sie nicht angenommen haben, wer-
den fir einen Riickruf gespeichert.

@ Symbol fiir entgangenen
Anruf (im Bereitschaftszu-

stand). Die Display-Taste
unter dem Symbol dri-
cken, um Zentraler Eing.
(S. 43) zu 6ffnen.
Angen. Anrufe
Angenommene Anrufe werden
aufgelistet.
Gewahlte Nrn.

Zugriff auf die letzten von lhnen
gewahlten Rufnummern.

Listen I6schen
Die Ruflisten werden geldscht.

Schneller Zugriff im
Bereitschaftszustand.

Ruflisten-Menii

Ist ein Eintrag markiert, kann das
Ruflisten-Menu aufgerufen werden.

Menii 6ffnen.

In &7 kopieren Aktuell selektierte Ruf-
nummer in das bevor-
zugte Verzeichnis
kopieren.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Zeit/Kosten

Sie kdnnen sich wahrend des Ge-
sprachs die Kosten und die Dauer
anzeigen lassen. Fiir abgehende
Anrufe kénnen Sie eine Einheiten-
begrenzung festlegen.

+ % 3 zeitiKosten

Auswahl:
Letztes Gespr.
Alle gehende
Alle kommende
Restl.Einheiten
Kosteneinst.

Durchblattern der
Anzeige.

Men 6ffnen.

Zurucksetzen der
derzeit ausgewahlten
Einstellung.

E@ ©®

Kosteneinst.

Meni 6ffnen.

Wahrung

Gewlinschte Wahrung eingeben.

Kosten/Einheit

(PIN2-Abfrage)

Geben Sie die Wahrung sowie die
Kosten pro Einheit und Zeit ein.

Kontolimit

(PIN2-Abfrage)

Auf speziellen SIM-Karten kdnnen
Sie bzw. der Dienstanbieter ein Gut-
habenlimit/einen Zeitraum festle-
gen, nach dessen Verbrauch sich
das Telefon flir abgehende Anrufe
sperrt.

[TTET  Dricken.
.= .
b. PIN2 eingeben.

Kontolimit Einschalten.

ﬁ: Anzahl der Einheiten
= eingeben.

OK]| Bestatigen.

Dann das Guthaben bestatigen oder
den Zahler zuriicksetzen. Die Anzei-
ge von Prepaid-Karten kann sich je

nach Dienstanbieter unterscheiden.

Autom. Anzeige

Anrufdauer und Kosten werden
automatisch angezeigt.
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Kamera

Mit der integrierten Kamera aufge-
nommene Fotos/Videos kdnnen Sie
sofort ansehen und

* das Foto als Hintergrundbild,
Logo, Ein- und Ausschaltanimati-
on und Screensaver nutzen.

¢ das Foto einem Adressbuchein-

trag zuweisen;

das Foto/Video via MMS oder

E-Mail versenden;

¢ das Foto in Media-Pool (S. 121)
oder auf der RS MultiMediaCard
(S. 122) speichern.

Einschalten

+&y

Oder

@ Taste an der Seite dri-
cken, um die Kamera im
Bereitschaftszustand zu
starten.

: Umschalten zwischen
=

Einzelbild
M=) und Videoaufnahme.

Das aktuelle (Vorschau-)Bild wird im
Display angezeigt. Sie sehen in der
ersten Zeile von links nach rechts:

269-2] Helligkeit
EQ®  Zoomfaktor
S WeiBabgleich (S. 42)

P4 Blitzlicht angeschlossen

In der rechten oberen Ecke des Vor-
schaubildes wird die Anzahl der
noch méglichen Fotos in der ge-
wahlten Aufldsung angezeigt.

Die Anzahl ist u.a. wesentlich vom
Motiv abhdngig (notwendiger
Speicherbedarf).

Unter dem Vorschaubild befindet
sich der Hinweis auf die gewahlte
Auflésung bzw. im Videomodus die
verbrauchte und maximal vorhande-
ne Video-Aufnahmezeit.

[O] Kamera
3622091 4

Premium

oo
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Foto-Modus

Foto aufnehmen.

Vorschaubild des nédchs-
ten Fotos anzeigen.

Das Foto wird unter einem Namen

mit Datum und Uhrzeit gespeichert.

Eingabe des Namens siehe
Einstellungen im Optionsmendi.

Einstellungen vor der Aufnahme:

L ( )4 Helligkeit einstellen.
A .
e Zoomfaktor einstellen.

Bildauflosung

Die Bildqualitat lasst sich in vier Stu-
fen unabhdngig von der Auflésung
des Vorschaubildes einstellen. Die
héchstmaogliche Auflésung sind
1280 x 960 Pixel.

Um einen eigenen Hintergrund fir
das Display einzustellen, wahlen Sie

die Hintergrundbild-Auflsung (S. 78).

Die jeweilige Auflésung kann sich
in Abhangigkeit vom gewahlten
Digitalzoom verringern.

Video-Modus

Die Auflésung des Video-Modus ent-
spricht der des Vorschaubildes. Zwei
verschiedene Auflésungen kdnnen
Sie individuell einstellen.

Videoaufnahme starten.

Videoaufnahme beenden.

Wahrend der Videoaufnahme er-

scheint ein roter Punkt rechts oben

im Display.

Videoaufnahme
wiedergeben.

Blitz (Zubehor)

Wenn der Blitz aktiv ist, wird dies
durch ein Symbol in der Anzeige an-
gezeigt. Solange der Blitz an das Te-
lefon angeschlossen und eingeschal-
tetist, wird er standig geladen. Dies
reduziert die Stand-by-Zeit.

g Wahrend des Ladevor-
" gangs blinkt das Symbol.

Einstellungen siehe Optionsmenii.
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Kameraoptionen

Eswerden je nach aktueller Situation
folgende Funktionen angeboten.

EITEE Menii offnen.

Einstel- + Name fiir Aufnahmen
lungen + Bildaufldsung
+ Farbmodus: Normal,
Sepia, Grautone.
+ Speichermedium:
Media-Pool (S. 121)

oder
RS MultiMediaCard
(S.122)
Bilder Fotoliste anzeigen.
Andere Videoliste anzeigen.
Videos
Mikrofon ein - Mikrofon ein-/ausschalten.
Blitz Auswahl zwischen:
benutzen 5 tomatisch, Aus,
Rote-Augen
Selbst- Die Aufnahme erfolgt ca.
ausloser 15 Sekunden nach dem

Auslosen. Die letzten
5 Sekunden horen Sie

jede Sekunde einen
Signalton.
Weiss- Auswahl zwischen:
abgleich Automatisch, Indoor,
Outdoor

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Zusatzinformation

(L&

Zu wenig Speicher vorhan-
den. Starten Sie den Losch-
Assistenten zum Léschen von
Daten (S. 84).

Alternativ kénnen Sie Daten
auf die RS MultiMediaCard
Ubertragen.
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Zentraler Eing.

Der Eingangsordner bietet soforti-
gen Zugriff auf derzeit empfangene
Meldungen. So missen Sie nicht
mehr alle Eingangsordner der ver-
schiedenen Meldungsarten durchse-
hen. Alle Eintrége sind nach Typ und
Zustand mit einem Symbol gekenn-
zeichnet. Eine Ubersicht der Symbo-
le finden Sie aufS. 7.

Zum Aufrufen des Eingangsordners,

z. B. bei Empfang einer neuen SMS:

gl Display-Taste unter dem
Symbol driicken.

Oder

o Im Bereitschaftszustand
driicken:

Im zentralen Eingangsordner finden

Sie folgende Meldungsarten:

SMS, MMS, E-Mail

Systemmeldungen

Benachrichtigung tiber MMS, Entg.

Weckruf, Entg. Termine, Entg. Anrufe,

WAP-Push, Sprachmeldung

Datenobjekte

Klingeltone, Bilder und Video, Kalen-
dereintrage, Notizen und Visitenkarte.

Mit dem Offnen eines Ein-
trags wird die zugehdrige

Anwendung gestartet.

Gelesene bzw. gedffnete Eintrage
werden nach einem einstellbaren
Zeitraum nur noch in den meldungs-
bezogenen Eingangslisten angezeigt
(siehe Einstellungen im Options-
mend).

Zentraler Eing.-Optionen
Menii 6ffnen.

E-Mails empf.  Eingestelltes Konto an-
wahlen und alle E-Mails

Ubertragen.

Einstellungen  Gelesene Eintrage
aus Zentraler Eing.

entfernen:

Taglich, Niemals,
Sofort

Wurde Taglich gewahlt,
den Zeitpunkt festlegen.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Zusatzinformation

Soweit zutreffend, empfangen Sie WAP-
Push-Meldungen von speziellen Servern.
Diese kdnnen Informationen vom Dienst-
anbieter oder wichtige Daten enthalten,
beispielsweise wie ein Verbindungsprofil
eingerichtet wird.
[ZZ  Beispiel: Beginnen Sie damit,
ein Verbindungsprofil automa-
tisch einzurichten.
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SMS

Mit Ihrem Telefon kénnen Sie lange
Textmeldungen (bis zu 760 Zeichen)
senden und empfangen. Diese lan-
gen Textmeldungen werden auto-
matisch aus ,normalen” SMS zusam-
mengestellt (beachten Sie, dass
hierdurch eventuell hohere Gebiih-
ren anfallen kdnnen).

Zusatzlich kénnen Sie Bilder und
Tone in eine SMS einfligen.

Schreiben/senden

+ & 9 Neu erstellen

- SMS

ﬁ! Text eingeben.
Informationen zum

Schreiben mit und ohne
T9 erhalten Sie im Kapitel
JTexteingabe” (S. 19).
Anzeige in der Display-
Zeile: Texteingabestatus,
Anzahl der benétigten
SMS, Anzahl der noch ver-
fugbaren Zeichen.

[F]+/38 Rufnummer aus dem
@ Telefonbuch/Adressbuch

aussuchen oder eingeben.

[EMTH Ggf. Gruppe

auswahlen.

Versandvorgang starten.

Bestdtigen. Die SMS wird
zum Versand an das Ser-
vice-Zentrum Uibertragen

und in der Liste Gesendet
gespeichert.

Text-Optionen
T Meni 6ffnen.

Sichern Geschriebenen Text in der

Entwurfsliste speichern.

Bilder & Bilder, Animationen und

Tone Sounds zur Meldung hinzu-
fiigen (siehe folgender
Abschnitt).

Einfiigen Textmodul (S. 22),

aus... Lesezeichen, Von &7

(Adressbuch/Telefonbuch).

Formatieren SchriftgréRe: KI. Schrift,
Mittl. Schrift, Gr. Schrift
Unterstrich

Ausrichtung:
Stdrd.Ausricht, Links,
Zentriert, Rechts

Markieren (Text mit dem

Joystick markieren)
Text Gesamten Text loschen.
16schen
Senden SMS-Profil zum Versand

mit... auswahlen.
(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Bilder & Tone

Bilder und Téne mit oder ohne Text
versenden.

Beachten Sie, dass diese geschiitzt
sein konnen (DRM, S. 13).

Das Texteingabefeld ist gedffnet:

Menii 6ffnen.

é Bilder & Tone auswahlen.
Das Men( enthalt:
Standardanim.
Standardtone
Eigene Animat.

Eigene Bilder

Eigene Tone
Liste auswahlen.

Bestdtigen. Der erste Ein-
trag des ausgewahlten

@ 2( )4

Bereiches wird angezeigt.

Blattern bis zum ge-

A
9 wiinschten Eintrag.

Bei Standardanim./Standardtone:

Die Auswahl wird in die
SMS Gibernommen.

Bei Eigene Animat./Eigene Bilder/
Eigene Tone:

Die Auswahl wird ange-
zeigt/wiedergegeben.

Die Auswahl wird in die
SMS libernommen.

Die hinzugefligten Bilder werden an-

gezeigt. Tone werden in Form von
JPlatzhaltern” angezeigt.

SMS an Gruppe

Senden Sie SMS als ,Rundschreiben”
an eine Empfangergruppe.

Versandvorgang starten.

q0

Das Adressbuch wird
geoffnet.

<Gruppen> Die Liste der Gruppen
wird angezeigt.
Gruppe auswahlen.

Gruppe 6ffnen und
alleleinzelne Eintrage
markieren.

@ R( )4

Nach einer Sicherheits-
abfrage wird der Versand
gestartet.

@
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Lesen

Hinweis im Display auf
eine neue SMS. Mit der
Display-Taste darunter
Zentraler Eing. (S. 43)
offnen.

SMS lesen.

Zeilenweise in der SMS
blattern.

I

0( )d @

SMS

10.05.2004 19:42
+ 12398765431

SMS-Text. . .

Antworten

Sie kdnnen sofort auf die aktuell ge-
offnete SMS antworten. Der neu hin-
zugefligte Text wird Gber dem erhal-
tenen Text angeordnet.

Sofort antworten.

Antworten-Optionen
I Antwort-Menii 6ffnen.

Texterstellen  Neuen Antworttext
erstellen.

Andern Empfangene SMS &n-
dern oder mit einem
neuen Text versehen.

Antwortist JA' Der SMS Antwort ist
JA hinzufiigen.

Antw.istNEIN  Der SMS Antw.ist
NEIN hinzufiigen.

Bitte um Riick-  Einen vorgefertigten
ruf,Verspatung, Textals Antwort an
Vielen Dank eine SMS anfiigen.

Lesen-Optionen
Antwort-Menii 6ffnen.

Antworten Siehe ,Antworten-
Optionen*“ zuvor.

Bilder & Téne  |n der SMS enthalte-
nes/n Bild/Ton

speichern.
Text vergroB.  Textanzeige vergroRern
oder verkleinern.
Archiv SMS in das Archiv
verschieben.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Listen Listen-Optionen
Alle SMS werden je nach Status in Je nach Liste werden unterschied-
verschiedenen Listen gespeichert. liche Funktionen angeboten.
(Ubersicht der Meldungssymbole, Menii 6ffnen.
siehe S. 7):
Senden Eintrag senden,
Eingang weiterleiten.
: Senden Auswahl eines SMS-Profils

_" & + Eingang > sMs _ mit... fiir den Versand.
Die Liste der empfangenen SMS wird . ) )
angezeigt. Archiv SMS in das Archiv

verschieben.
Entwurf (Standardfunktionen, siehe S. 15)

> &  Entwurf > SMS

Die Liste der noch nicht gesendeten
SMS wird angezeigt.

Nicht gesendet
+ & ¥ Nicht gesendet
- SMS

Die Liste der noch nicht gesendeten
verketteten SMS wird angezeigt. Der
Versand kann nochmals gestartet
werden.

Gesendet

+ &S  Gesendet-» SMS

Die Liste der gesendeten SMS wird
angezeigt.

SMS Archiv

+ & sMS Archiv

Die Liste der im Telefon archivierten
SMS wird angezeigt.
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Einstellen
SMS-Signatur

-’% = Einstellung

- SMS-Einstell. & SMS-Signatur
Sie kénnen eine ,Signatur” mit bis zu
16 Zeichen eingeben. Ausgenom-
men bei m und beim Andern
einer bestehenden SMS.
SMS-Profile
->® - Einstellung

- SMS-Einstell. » SMS-Profile

Max. 5 SMS-Profile sind einstellbar.
In diesen sind die Versandeigen-
schaften einer SMS festgelegt. Die
Voreinstellung ist von der eingeleg-
ten SIM-Karte abhéngig.

Profil aktivieren

A
9 Profil auswéhlen.

Profil einstellen.
A

Aktivieren.

9 Profil auswahlen.

[TIEE Offnen, um das Profil zu
bearbeiten.

Service-  Rufnummern des Service-

Zentr. Zentrums wie vom Dienstan-
bieter mitgeteilt eintragen.

Empfén-  Standard-Empfanger fiir das

ger Profil eingeben.

Mel-
dungstyp

Giiltig-
keit

Status-
Re‘)ort
gl

Direkte
Antw. 8!

SMS via
GPRS
foct]
Speich.n.
Send.

+ Manuell: Anfrage fiir alle
Meldungen.

+ Standard-Text: Normale
SMS-Meldung.

+ Fax: Versand via SMS.

+ E-Mail: Versand via SMS.

+ Neu: Die einzugebende Co-
de-Nr. erhalten Sie ggf. vom
Dienstanbieter.

Auswahl des Zeitraums, in
dem das Service-Zentrum
versucht, die Meldung zuzu-
stellen:

Manuell, 1 Stunde,
3 Stunden, 6 Stunden, 1 Tag,
1 Woche, Maximum*

* Maximaler Zeitraum, den der
Dienstanbieter zulasst.

Die erfolgte oder misslungene
Zustellung einer Meldung be-
statigen lassen. Dieser Ser-
vice ist evtl. kostenpflichtig.

Wenn aktiviert, kann der Emp-
fanger der SMS seine direkte
Antwort Uber Ihr Service-Zen-
trum abwickeln lassen (Info
vom Dienstanbieter).

SMS automatisch via GPRS
senden (S. 87).

Gesendete SMS-Meldungen
werden in der Liste Gesendet
gespeichert.
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Weiteres zu SMS

SMS-Versandinformation

Kann die Meldung nicht an das Ser-
vice-Zentrum Ubermittelt werden,
wird eine Wiederholungsmdglich-
keit angeboten. Schlagt auch dieser
Versuch fehl, wenden Sie sich an
den Dienstanbieter. Der Hinweis
Nachricht gesendet! zeigt nur die
Ubertragung an das Service-Zen-
trum an. Dieses versucht in einem
bestimmten Zeitraum, die Meldung
zuzustellen.

Siehe auch Gilltigkeit (S. 48).

Rufnummer in SMS

Im Text [[ETAM dargestellte Ruf-
nummern kénnen gewdhlt (~])

oder im Telefonbuch/Adressbuch
gespeichert werden.

Download von Klingeltonen
und Logos

Sie kénnen Links zum Download von
Klingeltonen, Logos, Screensavern,
Animationen und Informationen zu
Anwendungen mit einer SMS emp-
fangen. Bitte markieren Sie diesen
Link, indem Sie die Verbindungstas-
te driicken und starten Sie dann
den Download. Bitte stellen Sie si-
cher, dass der Einwahlzugang konfi-
guriert ist (S. 90).

Beachten Sie, dass diese geschitzt
sein konnen (DRM, S. 13).

B | SIM-Speicher voll

Blinkt das Meldungssymbol, ist der
SIM-Speicher voll. Es kdnnen keine
SMS mehr empfangen werden.
Sie mussen Meldungen I6schen
oder auf die RS MultiMediaCard
verschieben.
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MMS

Der Multimedia Messaging Service
ermdglicht es, Texte, Bilder/Videos
und Tone in einer kombinierten
Nachricht an ein anderes Mobiltele-
fon oder an einen E-Mail-Empfanger
zu verschicken. Alle Elemente einer
MMS werden in Form einer
,Diashow” zusammengefasst.

Je nach Einstellung Ihres Telefons
empfangen Sie die komplette Mel-
dung automatisch bzw. nur einen
Hinweis auf eine im Netz gespeicher-
te MMS mit Absenderangabe und
GroBe. Diese laden Sie dann an-
schlieBend zum Lesen in Ihr Telefon.

Informationen zur Verfligbarkeit die-
ses Dienstes erhalten Sie bei lhrem
Dienstanbieter. Ggf. miissen Sie sich
dafiir gesondert registrieren lassen.

Erstellen

> % -» Neu erstellen = MMS

Eine MMS besteht aus dem Adress-
kopf und dem Inhalt.

Eine MMS kann aus einer Abfolge
von Seiten bestehen. Jede Seite
kann einen Text, ein Bild/Video und
einen Ton enthalten. Beachten Sie
bitte, dass Bilder und Téne geschiitzt
sein konnen (DRM, S. 13).

Texte schreiben Sie mit T9-Unterstiit-
zung (S. 19).

Bilder und Videos nehmen Sie mit der
integrierten Kamera auf und/oder la-
den sie aus dem Media-Pool (S. 121).
Tone konnen mit dem Soundrekor-
der aufgenommen und/oder von
Media-Pool (S. 121) geladen werden.
Zuerst wahlen Sie ein Objekt zur Be-
arbeitung aus, das der ersten Seite
der MMS hinzugefligt werden soll:

Bilder/Videos

Beschrankungen der BildgréBen
kdnnen in den Benutzereinstellun-
gen eingestellt werden.

Bild-/Video-Funktionen
anzeigen:

Bild einfiigen

Liste zur Auswahl eines Bildes

offnen.

Video einfiigen

Liste zur Auswahl eines Videos

offnen.

Kamera

Kamera aktivieren, um ein Foto oder
Video fiir die MMS aufzunehmen
(S. 40).

@ Auch maoglich.
Offnen
Bild anzeigen.

Element I6sch.
Eingefligtes Bild/Video I6schen.
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Bild speichern/Video speich.

Bild/Video fiir spatere Verwendung
speichern.

Recht Details

Eigenschaften anzeigen, auch evtl.
Einschrankungen in den Nutzungs-
rechten (S. 13).

Tone
SOUND  Auswahlen.

Ton-Funktionen
anzeigen:

Ton einfiigen

Liste zur Auswahl eines Tons 6ffnen.

Aufnehmen

Tonaufzeichnung aktivieren, um
Tone aufzunehmen (S. 114).

£ Auch moglich.

Offnen

Tone wiedergeben.

Element l6sch.

Eingefligten Ton I6schen.

Ton speichern

Ton zur spateren Verwendung
speichern.

Recht Details

Eigenschaften anzeigen, auch evtl.
Einschrankungen in den Nutzungs-
rechten (S. 13).

Text

TEXT Auswadhlen und den Text
schreiben.

Die Text-Funktionen wer-
denangezeigt (sieheauch
S.19):

Einfiigen

Einfligen von wahlweise: Textmodul,
Lesezeichen, Von &7

Text I6schen

Text der aktuellen Seite |6schen.
Text speichern

Text der Seite als Textmodul
speichern.

T9-Eingabe

Einstellungen zu T9:

T9 bevorzugt, Eing.-Sprache
Markieren

Textbearbeitung zusammen mit
Kopieren und Einfiigen.
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Erstellungs-Optionen Vorlagen
Mendi 6ffnen. -b%»-}MMS-Vorlagen
Senden MMS versenden. MMS-Vorlagen sind MMS-Nachrich-
Vorschau  Gesamte MMS auf dem ten, die ohne Adresse gespeichert
: : wurden. Sie kdnnen als neue MMS
Display abspielen. o

. . oder als Teil einer neuen MMS ge-
Bild... Siehe S. 50. sendet werden. Es kdnnen maximal
o Siehe S. 51, 10 Vorlagen gespeichert werden.

i Vorlagen erstellen Sie durch Anlegen
Toxt.. Siehe S. 51. einer neuen MMS oder Nutzung ei-
Seite... Seite hinzufiig.: Neue Sei-  her empfangenen MMS.

te hinter der aktuellen Seite Meni 6ffnen und Als
einfligen. Vorlage auswihlen.
Seite loschen: Aktuelle

Seite léschen.

Seitenliste: Verfiigbare

Seiten anzeigen.

Zeiteinteilung:Standzeit

einer Seite in Sekunden

eingeben.

Eigen- Sendeparameter eingeben
schaften (S. 54).

Als Vorlage  Erstellte MMS als Vorlage
speichern. Siehe auch
nachfolgend.

Layout Auswahl aus vier mogli-
chen Layouts:
Text tiber, unter, neben
(links oder rechts) des
Bildes.

Farbe... Auswahl der Farben fiir:
+ Bildhintergrund
+ Text-Hintergr.
* Textfarbe

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Versenden

Die Seite(n) der neuen MMS ist
(sind) bereits erstellt und die MMS
wird angezeigt.

Adresseingabe 6ffnen.

MMS
Betreff:
Viele GriiRe aus Miinchen
An:
+1234567654321 |
GroRe:
85 KB
timd B [FK]
S[F]

Betreff: ~ Eingabe einer kurzen

Beschreibung.

Senden an:
Mindestens eine Telefon-
nummer/E-Mail-Adresse
eingeben.
[#]» Aus Adressbuch
einfligen.

GroRe: Anzeige der GroBe

der aktuellen MMS in
Kilobyte (KB).

Anhédnge: Anhange einfligen.

Versandvorgang starten.

Nach der Bestatigung
wird die MMS versendet.

Erweiterte Adressfelder

9 Nach unten blattern.

©® Mehr: Zusatzliche Adress-
felder bereitstellen.

Cc: Adresse(n) der Kopie-
empfanger.

Bcc: Adresse(n) der fiir die

anderen Empfanger
nicht sichtbaren Kopie-

empfanger.
Datum: Erstellungsdatum.

Zustellzeit benutz.:
Vorgegebene Versand-
zeit benutzen. Wenn B

Ausstellungsdatum:
Versanddatum.

Zustellzeit:
Versandzeitpunkt.

Symbole fiir Statusinformationen
Pﬁ] Prioritat

Ei] Sendebericht

A4 Enthalt DRM (S. 13)
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Versand-Optionen

Men &ffnen.

Senden MMS versenden.
Abspielen  Gesamte MMS auf dem
Display abspielen.
Andern Objektauswahl anzeigen,
so dass das Objekt gean-
dert werden kann.
Empf. Einen Empfanger aus dem
hinzuf. aktuellen Adressverzeich-
nis einfigen.
Empf. Einzelnen Empfanger
lI6schen |6schen.
Anhang Anhang anfigen:
hinzuf. « Visitenkarte
* Termine
* Bild
+ Video
* Ton
* Datei
Seitenliste  Seiten der MMS zum Be-
trachten und/oder Andern
anzeigen.
Als Vorlage Erstellte MMS als Vorlage
speichern.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Empfangen

Eine MMS kann, je nach Einstellung
(S. 56), auf zwei Arten empfangen
werden:

Komplette Ubertragung

Die MMS wird komplett auf Ihr Tele-
fon Ubertragen. Dies kann bei um-
fangreichen MMS entsprechend
lange dauern.

(] Empfang starten. Die
MMS wird tbertragen.

Anzeige im Display.

Vorab-Benachrichtigung

Sie werden benachrichtigt, dass eine
MMS auf den Empfang wartet.

Anzeige im Display.

Lesen der Benachrichti-
gung. Sender/Datum
anzeigen.

Eigenschaften der MMS
anzeigen.

Die komplette MMS wird
Ubertragen.

Anzeige in Zentraler Eing.

EE@ [
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Lesen

Eine MMS wurde komplett
empfangen.
é Auswahl der MMS.

Automatisches Abspielen

der MMS starten.
Tastenfunktionen beim Abspielen:
( )4 Zur nédchsten Seite.

©® Einmal kurz driicken, zum
Anfang der aktuellen Sei-
te, zweimal kurz driicken
zur vorherigen Seite

Lautstarke einstellen.

A
()
v
@!/[T] Beenden.

Nach dem Ablauf der MMS werden
die Nachrichtendetails angezeigt.

Betreff: ~ Beschreibung der MMS.
Von: Absenderangabe
GroRe: GroBe der MMS in KB.
Erweiterte Adressfelder

é Nach unten blattern.
Mehr: Weitere Eingabefelder:

Cc: Kopie-Empfanger.
Anhénge: Anhdnge speichern.
Eingangsdatum.

Symbole fiir Statusinformationen
(siehe S. 53).

Datum:

Listen

Alle MMS-Nachrichten werden in
vier verschiedenen Listen gespei-
chert (Uberblick der Meldungssym-
bole siehe S. 7):

Eingang

-D% = Eingang > MMS

Die Liste der empfangenen MMS und
Benachrichtigungen wird angezeigt.
Um eine MMS nachtrdglich zu emp-
fangen, die Benachrichtigung 6ffnen
und [XTTNTN driicken.

Entwurf

> &S  Entwurf -+ MMS

Die Liste der gespeicherten Entwiirfe
wird angezeigt.

Nicht gesendet

"% - Nicht gesendet» MMS

Die Liste der noch nicht erfolgreich
gesendeten MMS wird angezeigt.

Gesendet

&  Gesendet-» MMS

Die Liste der gesendeten MMS wird
angezeigt.
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Listen-Optionen

Je nach Liste/Situation werden
unterschiedliche Funktionen
angeboten.

Men &ffnen.

Abspielen MMS auf dem Display
abspielen.

Andern MMS zur Bearbeitung
anzeigen.

Anzeigen MMS nur zum Betrach-
ten (schreibgeschiitzt)
anzeigen.

Alle senden MMS versenden.

Allen antw. Empfangene MMS
direkt beantworten.

Weiterleiten Weiterleitungsempfén-
ger eingeben.

Eigenschaften  Meldungsparameter
anzeigen.

Alle MMS empf  Alle neuen MMS-Nach-
richten sofort senden.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Einstellen

+& Einstellung

- MMS-Einstell.
= Funktion wahlen.

Verbindungsprofil:

Sechs MMS-Profile kdnnen einge-
stellt werden (fiinf im Telefonspei-
cher, eines auf der SIM-Karte).

Die Sendeeigenschaften kénnen
dabei festgelegt werden. In den
meisten Fallen sind sie bereits
eingestellt. Fragen Sie ggf. bitte
Ihren Dienstanbieter.

Profil aktivieren
L( )4 Profil auswahlen.
OK] Profil ist aktiviert.

Profil einstellen

[XTET  Profilliste anzeigen.

) Profil auswahlen.
\ 4

Driicken. Einstellungen
vornehmen.
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Benutzereinst.
Stellen Sie den MMS-Versand nach
lhren Wiinschen ein:

Sendebericht:  Zustellbestétigung fiir
versendete Nachrichten

anfordern.
Standard- Versandprioritat:
prioritat: Normal, Hoch, Gering
Ablaufzeit: Auswahl des Zeitraums,

in dem das Service-Zen-
trum versucht, die Nach-
richt zuzustellen:

Manuell, 1 Stunde,

3 Stunden, 6 Stunden,
1 Tag, 1 Woche,
Maximum®

* Maximaler Zeitraum,

den der Dienstanbieter
zulasst.

Seitendauer:  Eingabe der Standzeit ei-

ner Seite in Sekunden
(Standardanforderung).

Vorwartsblattern im
Modus Manuell oder
Automatisch.

Empfang:

Erstellungs-
modus:

GroRen-
angabe: B!

Empfang der kompletten
MMS oder nur der Be-
nachrichtigung:

Automatisch

Sofort die komplette
MMS empfangen.

Auto.Heimnetz

Sofort im Heimatnetz
die komplette MMS
empfangen.

Manuell

Nur die Benachrichti-
gung empfangen.

Frei, Begrenzt,
Warnung

Kann zum Empfang ei-
ner Warnnachricht oder
zum Begrenzen der Gro-
Re einer Nachricht ver-
wendet werden.

Max. NachrichtengroBe
und die Behandlung der
Nachricht einstellen.
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E-Mail

Ihr Telefon verfiigt tiber ein E-Mail-
Programm (Client). Damit kénnen Sie
E-Mails verfassen und empfangen.

Schreiben

> % = Neu erstellen = E-Mail

Geben Sie die Adressdaten zur E-Mail

ein:

An: Mindestens eine E-Mail-
Adresse eingeben.
[ ]» Aus Adressbuch/
Telefonbuch einfligen.

Betreff: Titel der E-Mail (max.
255 Zeichen) eingeben.

Text: Text eingeben.

Erweiterte Adressfelder

Mehr: Weitere Eingabefelder
offnen.

Cc: Adresse(n) der Kopie-
empféanger.

Bcc: Adresse(n) der fur die

anderen Empfanger
nicht sichtbaren Kopie-
empfanger.

Anhdnge: Anhdnge einfligen, z. B.
Bilder oder Tone.

Zum Versenden

Driicken.

Optionen

Je nach aktueller Position der
Schreibmarke werden unterschied-
liche Funktionen angeboten.

Menu 6ffnen.

Senden E-Mail versenden.
Spéter senden  E-Mail in die Liste Nicht
gesendet Ubertragen.
Sichern E-Mail in der Liste
Entwurf speichern.
Empf. hinzuf.  Einen Empfénger aus
dem aktuellen Adress-
verzeichnis einfiigen.
Zeile loschen  Aktuelle Zeile Iéschen.

Einfiigen aus... Textmodul

Lesezeichen

Von £7 aus dem
Adressbuch/Telefon-
buch einfiigen.

Anhang hinzuf. Media-Pool
Zur Auswahl 6ffnen.
Beachten Sie bitte,
dass Bilder und Téne
geschitzt sein kdnnen
(DRM, S. 13).

Gesamten Text
léschen.

Text I6schen

Texteingabe + T9 bevorzugt

* Eing.-Sprache
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Empfangen/lesen

> % = Eingang

= Funktion auswahlen.

Bevor eine E-Mail gelesen werden
kann, muss sie vom Server abgeholt
werden. Sie haben zwei Méglich-
keiten:

E-Mail abrufen

Es wird nur der Nachrichtenkopf in
Zentraler Eing. (S. 43) Ubertragen. Sie
kénnen anschlieBend entscheiden,
ob Sie den Inhalt ebenfalls empfan-
gen wollen:

EIEIE Menii 6ffnen und Inhalt

abrufen auswahlen.

Oder wenn Sie die E-Mail auf dem
Server [6schen wollen:

EITIE Menii 6ffnen und Auf Serv.
I6sch auswahlen.

Senden/Empf.

Der eingestellte Zugang wird ange-
wéhlt und alle E-Mails werden in
Zentraler Eing. (S. 43) Ubertragen.
Gleichzeitig werden fertige E-Mails
aus der Liste Nicht gesendet tiber-
tragen.

Anhange

Enthélt die E-Mail-Anhange, die in
Media-Pool (S. 121) gespeichert wer-
den kénnen.

Menii 6ffnen und Anl.
speichern auswahlen.

Listen

Alle E-Mails werden je nach Status in
verschiedenen Listen gespeichert
(Ubersicht der Meldungssymbole,
siehe S. 7):

Eingang

"% = Eingang = E-Mail

Die Liste der empfangenen E-Mails
wird angezeigt.

Entwurf

+ & 9 Entwurf > E-Mail

Die Liste der noch nicht gesendeten
E-Mails wird angezeigt.

Nicht gesendet
-b% = Nicht gesendet
- E-Mail
Die Liste der noch nicht gesendeten
E-Mails wird angezeigt.

Gesendet

"% = Gesendet = E-Mail

Die Liste der gesendeten E-Mails
wird angezeigt.
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Listen-Optionen

Je nach Liste werden unterschied-
liche Funktionen angeboten.

Menii 6ffnen.

E-Mail Nur den Nachrichtenkopf
abrufen in Zentraler Eing. (S. 43)
Ubertragen.

Inhalt Inhalt von Server abholen,
abrufen falls nur der Nachrichten-

kopf empfangen wurde.
AufServ.  Inhaltam Server Idschen,
l6sch falls nur der Nachrichten-

kopf empfangen wurde.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Einstellungen

+& Einstellung

= E-Mail-Einstell.
= Funktion auswahlen.

E-Mail-Konten

Vor der Nutzung miissen Sie den
Zugang zum Server sowie die E-Mail-
Parameter einstellen. Die notwen-
digen Daten erhalten Sie vom
Dienstanbieter.

A .
) Konto auswahlen.
v

Zugang aktivieren

Ein Konto aktivieren, das

bereits angelegt wurde.
Zugang einstellen

ITTET  Bearbeitung beginnen.
Die Datenfelder gemaB
der Vorlage vom Dienst-
anbieter ausfullen.

Allgemein

Eingabe einer E-Mail-Adresse, an die
immer eine Bee (Blind Carbon Copy)
versendet wird.
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Sprachmeldung/Mailbox

+ & Einstellung
- Sprachmeldung

Die meisten Dienstanbieter stellen
eine Mailbox zur Verfligung, in der
ein Anrufer eine Sprachmeldung fiir
Sie hinterlassen kann, wenn

¢ lhr Telefon ausgeschaltet oder
nicht empfangsbereit ist,

* Sie nicht antworten wollen,

* Sie gerade telefonieren (und
wenn Anklopfen nicht aktiviert ist,
S. 82).

Ist die Mailbox nicht im Standardan-
gebot enthalten, missen Sie sich da-
flir registrieren lassen und evtl. ma-
nuell Einstellungen vornehmen. Der
folgende Ablauf kann, je nach Dienst-
anbieter, unterschiedlich sein.

Einstellungen toe]|

Sie erhalten vom Dienstanbieter
zwei Rufnummern:

Mailbox-Rufnummer speichern

Diese Rufnummer rufen Sie an, um
die hinterlassenen Sprachmeldun-
gen anzuhoren.

+ &S S Einstellung
- Sprachmeldung
ERNET Rufnummer aus Telefon-
buch/Adressbuch aus-
wahlen oder
eingeben/andern.

OK| Bestatigen.

Umleitungs-Rufnummer speichern

An diese Rufnummer werden die
Anrufe umgeleitet.

@ -b@-bRufeinstellung
= Umleitung
= z. B. Unbeantw.Rufe -» Setzen

Rufnummer eingeben.

Driicken, um die Rufnum-
mer zur Mailbox-Nummer
umzuleiten.

OK]| Die Anmeldung beim Netz
wird nach einigen Sekun-
den bestatigt.

Anhoren oo{ ]

Eine neue Sprachmeldung kann — je
nach Dienstanbieter — wie folgt an-
gekiindigt werden:

Symbol plus Signalton.
Oder

Hinweis per SMS.
Oder

Sie erhalten einen Anruf mit einer

automatischen Ansage.

Rufen Sie Ihre Mailbox an und lassen
Sie sich die Meldung(en) ausgeben.

Lang driicken (ggf. einma-
lig Mailbox-Rufnummer
eingeben). Je nach
Dienstanbieter mit [J[§
und [TEILE3Y bestatigen.
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Inst. Message &

Mit Inst. Message kdnnen Sie Text,
Audio-Clips, Bilder und Dateien di-
rekt zu oder von einem oder mehre-
ren Endgeraten (Mobiltelefon, PC)
Ubertragen. Diese Funktion wird
nicht von allen Dienstanbietern an-
geboten. Bitte fragen Sie dazu Ihren
Dienstanbieter.

Ihre Dialogpartner werden in Kon-
taktlisten eingetragen. Nach dem
Verbindungsaufbau wird in diesen
Listen angezeigt, wer erreichbar ist,
ob er/sie gestdrt werden méchte und
in welcher Stimmung er/sie gerade
ist.

GPRS muss eingeschaltet sein!

-’% = Inst. Message

Startmenti

Login Anwahl des Zugangs lber
den der Dialog ablauft

oder

Zugang auswahlen (S. 67).

Nachr. Verlauf
Lesender Nachrichten der
letzten Sitzung.

Einstellungen
Einstellungen zu lhrer
Reprdsentanz, den An-
wendungen und Servern.

Beenden Anwendung beenden.

Schnellauswahl ...

Konto auswabhlen (S. 67)

-b%» - Inst. Message = Login

Die aktuelle Kontaktliste oder die
Ubersicht wird angezeigt (ggf. zuvor
Zugang einstellen, S. 67).

Eigenen Status festlegen (S. 68)
T Meni 6ffnen.

Meine Einstell.
Auswahlen und Eingaben
vornehmen.

Zuriick zur Kontaktliste.

Neuen Kontakt eingeben

T Meni 6ffnen.

Einstellen driicken, dann:

Kontakt hinzu.
auswahlen und zumin-
dest die Benutzerken-
nung eintragen.

Zuriick zur Kontaktliste.

Dialog mit neuem Kontakt halten
(S. 66)
A

Auswahl des Kontakts.
Dialog starten.

Editor 6ffnen.

Text schreiben.

Text senden ...
.. usw.

OF*HOJOM
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Login
> % - Inst. Message = Login

Anwahl des zuletzt genutzten Kon-
tos (siehe auch Automatischer Login:,
S. 68).

Kontaktlisten

Nach Herstellen der Verbindung
wird die Kontaktliste oder ggf. die
Ubersicht der Kontaktlisten zur Aus-
wahl angezeigt.

In der Kontaktliste finden Sie eine
Ubersicht der zuletzt gefiihrten Kon-
takte. Beim ersten Login wird ggf.
eine leere” Kontaktliste vom Server
generiert.

Anzeigen in der Liste:

-Unterhaltung

Anzeige der Online-Kontakte, fur die
Meldungen vorliegen.

-Online

Online-Kontakte, mit denen derzeit
keine Konversation erfolgt.

-Gruppe gl
Gruppen fir Inst. Message mit meh-
reren Kontakten.

-Offline

Kontakte, die zur Zeit nicht online
sind.

Kontakte verwalten
6 Auswahl eines Kontaktes.

v
Menii 6ffnen.

Einstellen Auswahlen.

Kontakte

Je nach Auswahl werden verschiede-
ne Funktionen angeboten.

Kontakt hinzu. Benutzer-ID:

Eindeutigen Benutzerna-
men (Login-Name)
eingeben.

Spitzname:

Eigenen Spitznamen fiir
den Kontakt eingeben.

Freund:
Der Kontakt erhalt den
Status Freund: und
damit Zugriff auf person-
liche Informationen
(S. 68).
Kontakt such. Kontakt suchen.
Kontakt I6sch. Kontakt aus der Liste
|6schen.

Kontakt block. Vom Kontakt werden kei-
ne Meldungen mehr
empfangen und er erhalt
keine Statusinformation
von lhnen. Die Funktion

wirkt fiir alle lhre Listen.
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Gruppen verwalten B! Gruppe
a Auswahl einer der selbst erstell.
v angelegten Gruppen.

Men( &ffnen.

Einstellen Auswahlen.

Grp. verwalten

Je nach Auswahl werden verschiede-
ne Funktionen angeboten.

Mitglied Neues Gruppenmitglied
hinzu. einfligen, siehe auch
Kontakt hinzu..
Mitglied such. Gruppenmitglied suchen. Gruppe
i I6schen
Einladen Einladung an die Kontakte
einer eigenen Gruppe zur
Instant Message
Mitglied Kontakt aus der Mitglie-
16sch. derliste der Gruppe
|6schen.
G_ruppe Neue Gruppe hinzufiigen.
hinzuf.
Gruppe Gruppe auf dem Server
suchen suchen (auch nicht mehr
in der Liste verwaltete

Gruppen).

Gruppen-ID:

Eindeutige Gruppenbe-
zeichnung eingeben.

Name:

Name der Gruppe.
Thema:

Thema der Gruppe.
Suchbar:

Gruppe kann von anderen
gesucht werden.

Willkommensnachr.:
Eigenen Gruf eingeben.

Gruppe léschen.
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Neue Kontaktliste erstellen
Die aktuelle Kontaktliste wird

angezeigt.

Menii 6ffnen.

Kontaktlisten

Vorhandene Kontaktlis-
ten werden angezeigt.

Menii 6ffnen.

Erstellen  Auswahlen.
Kontaktlisten-ID:

Der Kontaktliste einen
eindeutigen Namen

geben.

Name: Selbsterklarenden Namen

vergeben.

Bestdtigen.

Details 8!

Meine
Einstell.

Einstellen

Kontaktlisten

Block.Kon-
takte

Anwend.-
Einst.

Unterbrechen

Abmelden

Hilfe

Kontaktlisten-Optionen

Menu 6ffnen.

Zusatzinformationenzum
Kontakt oder zur Gruppe.

Angaben zum aktuellen
personlichen Status
(S. 68).

Funktionen zur Verwal-
tung eines Kontaktes
oder einer Gruppe.

Kontaktlisten zur Aus-
wahl anzeigen.

Alle gesperrten Kontakte
anzeigen. Moglichkeit
zum Entsperren.

Anwendung einstellen
(S. 68)

Anwendung beenden,
die Verbindung zum
Server bleibt bestehen.

Vom Server abmelden
und zurlick zum Start-
menl.

Hilfetext anzeigen.
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Inst. Message

Inst. Message starten

Eine Kontaktliste muss angezeigt

@ @ §

Sie kdnnen natiirlich auch Meldun-
gen von Ihnen unbekannten Kontak-

Auswahl eines Kontakts

oder einer Gruppe.

Start der Kommunikation

mit dem Kontakt.
Die Seite mit der Inst.

Message wird angezeigt.
Wenn eine Gruppe an ei-
nem Dialog beteiligt ist,
wird der Name des Sen-

ders vor jeden Beitrag
gestellt.

Editor 6ffnen.
Text schreiben.

Text senden. Der Text

wird kurz danach in der

Inst. Message angezeigt.

ten bekommen. Sie werden im
Display darauf hingewiesen und
kdénnen dann zur Inst. Message

wechseln oder den Kontakt ignorie-

ren bzw. blockieren.

Optionen (Einzelkontakt)
Menu 6ffnen.

Sound
senden B!

Bild senden
8l

Sonst.
senden B!

Details

Alle
aufheben

Kontakt
block.

Auswahl und Versand ei-
ner Melodie/eines Tons
aus der Liste (DRM, S. 13).

Auswahl und Versand
eines Bildes aus der Liste
(DRM, S. 13).

Beliebige Datei versenden.

Angaben zum Kontakt,
soweit von diesem
zugelassen.

Alle Texte der Inst.
Message Idschen.

Vom Kontakt werden keine
Meldungen mehr empfan-
gen und er erhélt keine
Statusinformation von
Ihnen.

Die Funktion wirkt fiir alle
Ihre Listen.
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Optionen (Gruppenkontakt) !
Men &ffnen.

Gruppe Gruppe verlassen.

verlas.

Details Angaben zur Gruppe:
Gruppen-ID:, Name:,
Thema:, Eigentiimer:

Alle Alle Texte der aktuellen

aufheben  Inst. Message loschen.

Empfang von Objekten $l

Werden Ihnen im Verlauf eines
Dialogs Téne oder Bilder zugesandt,
werden Sie im Display dartiber
informiert.

XTI Empfang akzeptieren

oder
[ Abweis.

Nachr. Verlauf

-’% = Inst. Message
= Nachr. Verlauf

Die Nachrichten der letzten Sitzung
werden angezeigt. Sie konnen die
Beitrage lesen und I&schen.

Voraussetzung: Es darf keine Verbin-
dung mehr zum Server bestehen,
siehe Unterbrechen (S. 65) und
Automatischer Login: (S. 68).

Empfang zurtickweisen.

Einstellen

-b%-blnst. Message
= Einstellungen
= Funktion wahlen.

Zugang
Die Liste der vorhandenen Zugange
wird angezeigt.

A Auswahl eines Zugangs
/ gang
9 zum Verbindungsaufbau.

Oder

<Neuer Eintr.>/Zugangseinst. gl
Zugang einrichten oder Einstellun-
gen andern, wie vom Dienstanbieter
vorgegeben. Je nach Dienstanbieter
evtl. auch nicht veranderbar.

Name: Name des Zugangs.

URL: URL eingeben, z. B.
www.abc.com

Benutzer-ID:  Eindeutigen Benutzer-
namen (Login-Name)
eingeben.

Passwort: Passwort eingeben
(verdeckt angezeigt).
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Meine Einstell.

Angaben zum aktuellen persén-
lichen Status:

Alias:

Name in
Gruppe:

Gemiits-
zustand:

Statustext:

Verfiig-
barkeit:

Mobil-
telefon:

Anwendung:
Eigener Alias-Name, unter Automati-
dem man auf dem Server scher Login:
gefunden wird.
Name, der in Gruppen an- Wartezeit:
gezeigt wird.
Angaben zur eigenen Stim-
mung, wie z. B.
Gliicklich, Traurig .

s ' Nachrichten-
Schlafrig usw. Info:/
Allgemeine Textinformati- Online-Info:
on, z. B. ,Bin zuhause*.

Verfligbarkeit:

Verfiigbar, Nicht ver-
fiigh., Diskret

Rufnummer immer mit
Landesvorwahl eingeben.

Legen Sie fiir jede Einstel-
lung fest, wer lhre person-
lichen Angaben sehen
darf:

Offentlich
Alle Kontakte.

Privat

Mit Freund: (S. 63)
bezeichnete Kontakte.
Unsichtbar

Niemand.

Anwend.-Einst.
Einstellungen zur genutzten

Automatische Anwahl
des zuletzt benutzten
Zugangs.

Zeit ohne Aktion, nach

der die Anwendung be-
endet wird. Die Verbin-
dung zum Server bleibt
aber erhalten.

Signalisierung des Emp-

fangs von Meldungen:

Ja/Nein

Signalisierung durch:

» Ton

* Vibration

* Pop-Up
Popup-Fenster zuge-
lassen: Ja/Nein



CB-Service 69

CB-Service
+ &S S Einstellung

- CB-Service

Einige Dienstanbieter bieten Infor-
mationsdienste (Info-Kandle, Cell
Broadcast) an. Ist der Empfang ein-
geschaltet, erhalten Sie Meldungen
zu den aktivierten Themen in lhrer
Themenliste.

CB-Meldungen werden im Bereit-
schaftszustand angezeigt, langere
Texte automatisch durchgeblattert.

CB empfangen

Hier schalten Sie den CB-Dienst ein
und aus. Ist er aktiviert, verringert
sich die Stand-by-Zeit des Telefons.

Themenliste

Ubernehmen Sie in diese persénli-
che Liste Themen aus dem Themen-
Index. 10 Eintrdge kénnen mit
Kanalnummer (ID) und ggf. Namen
selbst eingetragen werden.

Neues Thema
Auswahlen.

* |stkein Themen-Index vorhanden,
ein Thema mit seiner Kanalnum-
mer eingeben und mit
bestatigen.

¢ Wurde der Themen-Index bereits
libertragen, ein Thema auswahlen
und tiber [T aktivieren.

Thema Auswadhlen.
Listen-Men(i &ffnen.

Ein ausgewdhltes Thema kann ange-
sehen, aktiviert/deaktiviert, bearbei-
tet und geldscht werden.

CB-Sprachen

Empfangen Sie Infodienst-Meldun-
gen nur in einer bestimmten oder in
allen Sprachen.

Displayanzeigen

M Thema aktiviert/deaktiviert.

[ Neue Meldungen zum Thema
vorhanden.

@ Meldungen bereits gelesen.

Text vergroR.

Fur den gesamten Meldungsbereich
kénnen drei feste Darstellungsgro-
Ben fiir die Anzeigetexte festgelegt
werden:

Standard Mittlere SchriftgroBe
Zoom+  GroBe Schrift

Zoom - Kleine Schrift
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Surf & Fun

Holen Sie sich die neuesten Informa-
tionen aus dem Internet, die auf die
Anzeigemdoglichkeiten des Telefons
genau abgestimmt sind. Laden Sie
sich Spiele und Anwendungen auf
Ihr Telefon. Der Internetzugang er-
fordert unter Umstanden die Regis-
trierung beim Dienstanbieter.

Zugang zum Dienst-
anbieter

Direkter Aufruf des Browsers mit der
URL lhres Dienstanbieters.

Internet

-§@ = Internet

Mit dem Funktionsaufruf wird der
Browser mit der voreingestellten
Option gestartet (Browser-Einstellun-
gen, S. 71; evtl. vom Dienstanbieter
festgelegt/ivorbelegt).

Browsermeni
Menii 6ffnen.

Startseite Die voreingestellte Start-
seite des aktuellen Profils

aufrufen.

Lesezeichen |Lesezeichen auflisten
Im Telefon gespeicherte
Liste der Lesezeichen

anzeigen.

Seite markieren
Die aktuelle Seite wird als
Lesezeichen gespeichert.

Gehe zu... URL zur direkten Wahl
einer Internetadresse
eingeben, z. B.
wap.siemens.com

Neu laden Aktuelle Seite neu laden.

URL URL der aktuell gelade-

anzeigen nen Seite zum Versand
via SMS/MMS/E-Mail
anzeigen.

Verlauf Zuletzt besuchte Internet-
Sites anzeigen.

Auflegen Verbindung trennen.

Datei Objekt der aktuellen Seite
oder komplette Seite spei-
chern sowie gespeicherte
Seiten anzeigen.

Einstel- Browser einstellen (S. 71)

lungen oder zurlicksetzen.

Beenden Browser beenden.
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Verbindung beenden

Lang driicken, um die Ver-
© bindung zu beenden und

den Browser zu schlieBen.

Navigation im Browser
+ Link auswahlen.
« Einstellungen, Status ein/aus.

+ Kurz driicken: Eine Seite
zurtick.

6 + Ein Eingabefeld/Link vor/zuriick.
v

+ Eine Zeile blattern.

Displayanzeigen im Browser
(Auswahl)

Kein Netz

§%0 Verbinden &4

&%  Netz @fers GPRS online

Eingabe von Sonderzeichen

Sonderzeichentabelle
(S.19).

Situationsabhangige
Sonderzeichenliste.

Browser-Einstellungen

+©+Internet
Menii 6ffnen.

Einstellungen

Auswadhlen.
Browser  Startoption sowie Behand-
lung von Bildern und Tonen
und Versandoptionen
einstellen.

Profile Liste der Profile zur Aktivie-
rung/Einstellung anzeigen.
Zur weiteren Information
fragen Sie Ihren Dienst-
anbieter.

Protokoll-

Protokoll-Parameter, Push-
Parameter

Meldungen und Abbruchzeit
sowie Behandlung von
Cookies einstellen.

Sicherheit  Verschlisselung einstellen.

Kontext Sitzung zuriicksetzen,
Cache, History und Cookies

|6schen.

Ihr Internet-Browser ist lizenziert von:

RSA
®0PENWAVE“ =g
é‘cU“@
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Profile

Die Vorbereitung des Telefons fiir
den Internetzugang ist vom jeweili-
gen Dienstanbieter abhangig:

Profil voreingestellt

In den meisten Fallen wurden die
Zugangsprofile bereits fiir einen
oder mehrere Dienstanbieter er-
stellt.

) Profil auswahlen.
v

Profil aktivieren.

Profil manuell einstellen

Fragen Sie ggf. bitte Ihren
Dienstanbieter.

G Menii offnen.

Andern Bearbeitung starten. Fiir
die nachfolgenden Internet-
spezifischen Einstellungen
fragen Sie bitte Ihren
Dienstanbieter.

Loschen Ausgewahltes Profil

léschen.

Lesezeichen

-b@ = Lesezeichen

URL anzeigen/Seite aufrufen

Lesezeichen auflisten
Im Telefon gespeicherte
Liste der Lesezeichen
anzeigen.

Lesezeichen auswahlen.

A
0
v
Aufruf der URL.

Sichern

Seite markieren
Die aktuelle Seite wird als
Lesezeichen im Telefon
gespeichert.

Lesezeichen-Optionen

Menu 6ffnen.

Hier finden Sie Funktionen zum An-
dern und Verwalten der Lesezeichen
und deren Ordner. Hierzu gehort das
Bearbeiten einzelner Eintrdge mit
den zugehdrigen URLs sowie das
Léschen und Verschieben in andere
Ordner.
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Spiele und
Anwendungen

Im Internet werden Spiele und An-
wendungen angeboten. Nachdem
sie heruntergeladen wurden, stehen
sie Uber das Telefon zur Verfligung.
Die meisten Anwendungen enthal-
ten Bedienhinweise. Auf lhrem
Telefon sind bereits einige Anwen-
dungen und Spiele vorinstalliert.
Eine Beschreibung finden Sie unter
www.siemens.com/m75

Voraussetzungen

Das Browser-Profil (S. 71) und der
Zugang (S. 90) mussen konfiguriert
sein.

Download

Je nachdem, ob Sie Spiele oder An-
wendungen laden, wahlen Sie den
jeweiligen Zugang aus:

> @ = Spiele

oder

> @ - Anwendungen

Spiele laden oder starten oder
Anwendungen starten oder mit dem
Download-Assistenten neu laden.

Nur Beschreibungsdatei

l* Es wird nur die Beschrei-

bungsdatei zur Informati-
on geladen. Die eigent-
liche Anwendung/das
Spiel muss extra geladen
werden.

Oder kompletter Download

i\f Die Anwendung/das Spiel
wird komplett geladen.

Anwenden

Bitte beachten, dass Anwendun-
gen/Spiele geschiitzt sein kdnnen
(DRM, S. 13).

i\\( Die ausfiihrbare Anwen-
dung ist auf dem Telefon
gespeichert und kann so-
fort gestartet werden.

Downl.-Assist.

"@ - Downl.-Assist.

Sie werden beim Download komfor-
tabel unterstiitzt.


http://www.siemens.com/m75
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Games & More-Optionen

Bearbeitung und Verwaltung lhrer
Anwendungen und Ordner:

Verschie-  Anwendungen zwischen
ben Ordnern verschieben.
Neuer Neuen Ordner erstellen und
Ordner mit Namen versehen.
Aktuali- Eine Anwendung nochmals
sieren installieren (Update).
Sicherheit  Sicherheitsstufe auswahlen.
Erneut Wiederholung nach Ubertra-
install. gungsfehler.
Eigen- Details zur
schaften  Anwendung/Ordner anzei-
gen (Name, Version, GroRe,
Pfad, Hersteller, Datum).
HTTP- Profileliste zur Aktivierung/
Profil Einstellung anzeigen

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Weitere Informationen

Mit dem Browser kdnnen Sie Anwendungen

(z. B. Klingeltone, Spiele, Bilder, Animationen)
aus dem Internet herunterladen.

Siemens schlieft jegliche Garantie und Haf-
tungsanspriiche im Zusammenhang oder in Ver-
bindung mit Anwendungen aus, die vom Kunden
nachtréglich installiert wurden, oder mit Software,
die nicht im Original-Lieferumfang enthalten ist.
Dies betrifft auch Funktionen, die nachtraglich auf
Betreiben des Kunden aktiviert wurden. Der Kau-
fer tragt das alleinige Risiko fiir Schaden sowie
Defekte an diesem Gerét oder an den Anwen-
dungen oder Verlust der Anwendungen sowie fiir
direkte oder Folgeschéaden jeglicher Art, die
durch die Nutzung dieser Anwendung entstehen.
Aus technischen Griinden gehen diese Anwen-
dungen und die nachtrégliche Aktivierung be-
stimmter Funktionen verloren, wenn das Gerat
ersetzt oder neu geliefert wird. Auch bei Repara-
turen an diesem Geréat kdnnen sie verloren ge-
hen. In diesen Féllen muss der Kaufer die
Anwendung erneut herunterladen oder freischal-
ten lassen. Beachten Sie dabei, dass Ihr Gerat
Uber Digital Rights Management (DRM) verfiigt,
so dass einzelne heruntergeladene Anwendun-
gen vor unbefugter Kopie geschiitzt werden. Die-
se Anwendungen sind dann ausschlieRlich fiir hr
Telefon bestimmt und kdnnen nicht einmal von
dort tibertragen werden, um eine Sicherungsko-
pie zu erstellen. Siemens gibt keine Gewahrleis-
tung oder Garantie und tibernimmt keine Haftung
dafiir, dass der Kunde in der Lage ist, Anwendun-
gen erneut oder kostenlos herunterzuladen oder
zu aktivieren. Wir empfehlen, von Zeit zu Zeit
Backups der Anwendungen auf lhrem
Windows® PC zu machen. Sie kénnen dazu

den ,Mobile Phone Manager” verwenden
(www.siemens.com/m75), S. 123.
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Einstellungen

Profile

-§® = Profile

In einem Telefon-Profil konnen Sie
verschiedene Einstellungen spei-
chern, um das Telefon z. B. an die
Gerduschkulisse der Umgebung
anzupassen.

¢ Sechs Profile sind mit Standard-
einstellungen vorgegeben, kon-
nen aber verandert werden:

Normale Umgebung
Leise Umgebung
Laute Umgebung
Car Kit

Headset

Musik gesetzt

Zwei Profile kénnen Sie individuell
einstellen (<Name>).

 Das Spezial-Profil Flugzeugmodus
ist fest eingestellt und kann nicht
verandert werden.

Einschalten
6 Standardprofil oder indivi-
v duelles Profil auswahlen.

Das Profil einschalten.

Profil-Einstellungen

Ein Standardprofil verandern oder
ein personliches Profil neu erstellen:

) Profil auswahlen.

v
Menu 6ffnen.

Einst. andern
Auswahlen.

Die Liste der mdglichen Funktionen
wird angezeigt.

Ist die Einstellung einer Funktion be-
endet, kehren Sie wieder in das Pro-
fil-Men zurilick und kénnen eine
weitere Einstellung vornehmen.

Zusatzinformation

Aufruf der Liste im Bereitschaftszustand:
®  Profi-Liste wird angezeigt.

Das aktive Profil ist mit @ gekennzeichnet.
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Profile-Optionen
Men &ffnen.

Aktivieren  Ausgewahltes Profi

einschalten.

Einst. dndern  Profileinstellungen

andern.

Kopieren von  Einstellungen von einem
anderen Profil kopieren.

Umbenennen [ndividuelles Profil umbe-
nennen (auBer Standard-
profile).

Car Kit

Nur in Verbindung mit einer Origi-
nal-Siemens-Kfz-Freisprecheinrich-
tung wird das Profil automatisch ein-
geschaltet, wenn das Telefon in die
Halterung gesteckt wird (siehe auch
S.133).

Headset

Nur in Verbindung mit einem Origi-
nal-Siemens-Headset wird das Profil
automatisch eingeschaltet, wenn
das Headset benutzt wird (siehe
auch S. 132).

Flugzeugmodus

Alle Alarme (Termine, Wecker) sind
ausgeschaltet. Dieses Profil ist nicht
veranderbar.

Einschalten

Bis Flugzeugmodus
blattern.

Auswahl bestatigen.

Sicherheitsanfrage erneut
bestdtigen, um das Profil
zu aktivieren. Das Telefon
schaltet sich jetzt automa-
tisch aus.

©© ©

Normalbetrieb

Wenn Sie lhr Telefon wieder ein-
schalten, ist automatisch das zuvor
eingestellte Profil aktiv.
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Themen

-’@ =» Themen

Laden Sie sich eine komplett neue
grafische Darstellung in lhr Telefon.
Auf Tastendruck werden verschiede-
ne Funktionen auf Themenbasis neu
organisiert, z. B.:

Ein-/Ausschaltanimation, Hinter-
grund, Screensaver, Ein-/Ausschalt-
melodie, zusatzliche Animationen.

Themen-Dateien sind aus Speicher-
platzgriinden komprimiert. Nach ei-
nem Download oder Aufruf aus
Media-Pool werden diese beim Akti-
vieren automatisch entpackt.

Aktivieren eines neuen Themas
Thema auswahlen.

Themenvorschau
anzeigen.

Neues Thema aktivieren.

@ O(O)
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Anzeige einst.

-’@ = Anzeige einst.
= Funktion auswéhlen.

Sprache
Einstellung der Sprache der Display-

Texte. Mit ,Automatik” wird die Spra-

che eingestellt, die Ihr Heimat-
Dienstanbieter nutzt.

Wurde zufallig eine Sprache einge-
stellt, die Sie nicht verstehen, kann
das Telefon mit folgender Eingabe
auf die Sprache des Heimat-Dienst-
anbieters zurilickgesetzt werden
(im Bereitschaftszustand):

*#0000%# (]

Texteingabe

T9 bevorzugt

Intelligente Texteingabe ein-/aus-
schalten.

Eing.-Sprache

Sprache fir die Texteingabe aus-

wahlen. T9-unterstlitzte Sprachen
sind mit dem T9-Symbol markiert.

Hintergrundbild

Einstellen einer Hintergrundgrafik
fur das Display.

Handylogo

Grafik auswahlen, die anstelle des
Betreiberlogos gezeigt werden soll.

Farbschema

Farbschema inkl. Hintergrundbild
fur die gesamte Bedienoberflache
auswahlen.

Screensaver

Nach einer festgelegten Zeit blendet
der Screensaver ein Bild im Display
ein. Ein ankommender Anruf und/
oder jeder Tastendruck beendet die
Funktion, auBer wenn der Code-
schutz aktiviert ist.

Einstellungen dndern:
[TTET  Einstellungen werden

angezeigt:
Vorschau
Anzeige des Screensavers.
Stil:

Analoguhr, Digitaluhr, Bild, Energie
sparen auswahlen.

Bild:
Bild in Media-Pool auswahlen.
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Wartezeit:

Zeit einstellen, nach deren Ablauf
der Screensaver startet.
Codesicherung:

Zur Beendigung des Screensavers
wird der Telefoncode abgefragt.
Auto. Tastensperre:

Automatische Tastatursperre, wenn
im Bereitschaftszustand eine Minute
lang keine Taste betatigt wurde.

Entsperren:

Lang driicken.

Hinweis
Der animierte Bild-Screensaver und die

Digitaluhr vermindern die Stand-by-Zeit
des Telefons erheblich.

Einschaltanim.

Animation auswaébhlen, die beim Ein-
schalten des Telefons angezeigt
wird.

Ausschaltanim.

Animation auswdhlen, die beim Aus-
schalten des Telefons angezeigt
wird.

BegriiBung

BegriiBungstext eingeben, der nach
dem Einschalten anstatt einer Ani-
mation angezeigt wird.

GroRschrift
Sie haben die Auswahl aus zwei
SchriftgroBen fir die Anzeige.

Beleuchtung

Displaybeleuchtung heller bzw.
dunkler einstellen. Eine dunklere
Einstellung verlangert die Stand-by-
Zeit.

6 Joystick zur Einstellung
v oben/unten mehrfach
driicken.
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Klingeltone

+ (3} + Kiingelténe
= Funktion auswahlen.

Stimmen Sie die Signaltdne am Tele-
fon auf Ihre Anforderungen ab.

Rufton einst.

Ein/Aus  Alle Tone ein-/aus-
schalten.
Beep Klingelton auf einen kur-

zen Signalton reduzieren.

Vibration

Um Stérungen zu vermeiden, die
durch ein klingelndes Telefon verur-
sacht werden, kdnnen Sie die Vibra-
tionsfunktion als Alternative aktivie-
ren. Der Vibrationsalarm kann auch
zusatzlich zum Klingelton einge-
schaltet werden (z. B. bei lauter Um-
gebung). Diese Funktion ist beim
Laden des Akkus und angeschlosse-
nem Zubehor deaktiviert (ausge-
nommen Headset).

Einstellungen werden an-
gezeigt, damit sie gedn-
dert werden kénnen.

@

Auswahl aus verschiede-
nen Vibrationsversionen.

@ 0( )d

Einstellung bestatigen.

Lautstarke

Die Lautstarke fir Anrufarten/Funk-
tionen gesondert einstellen.

Einstellungen werden an-

gezeigt, damit sie gean-
dert werden kénnen.

Auswadhlen.
Anrufe

Push to talk
Nachrichten
CB-Service
Wecker
Organizer
System
Anwendungen

R ( )4

Der Klingelton ertént
erneut.

Lautstdrke einstellen.

Einstellung bestatigen.

O R ( )4

Zusatzinformation

Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie das
Gesprach angenommen haben, bevor
Sie das Telefon an das Ohr halten. So
vermeiden Sie Gehérschaden durch laute
Klingeltone.
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Klingelton zuweisen

Ein bereits zugewiesener Klingelton
wird abgespielt oder die Liste der
maoglichen Klingeltdne zur Auswahl
angezeigt:

[J-Anrufe

Einen Klingelton allen im Adress-
verzeichnis erfassten Rufnummern
zuweisen.

Gruppenrufe

Jeder Gruppe einen eigenen Klingel-
ton zuweisen.

Ubrige Anrufe

Einen Klingelton den tibrigen
Anrufen zuweisen.

Push to talk

Einen Klingelton den push to talk-
Anrufen zuweisen.

Weitere Tone
Weitere Klingeltdne zuweisen fir:
Nachrichten
Wecker
Organizer
Einschaltmel.
Ausschaltmel.
oder neu aufnehmen mit:
Soundrekorder (S. 114)

Eine Liste aller unterstitzten Klingel-
tonformate finden Sie in Media-Pool
(S.122).
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Rufeinstellung

-’@ = Rufeinstellung
= Funktion auswéhlen.

Nr. verbergen toe]|

Wenn Sie anrufen, kann im Display
des Gesprachspartners lhre Rufnum-
mer angezeigt werden (abhangig
von den Dienstanbietern).

Um diese Anzeige zu unterdriicken,
kdnnen Sie den Modus ,Inkognito”
flr alle weiteren Anrufe oder nur fur
den nachsten einschalten. Sie mus-
sen flir diese Funktionen ggf. bei Ih-
rem Dienstanbieter gesondert regist-
riert sein.

Anklopfen tos!|

Falls Sie fiir diesen Dienst registriert
sind, kdnnen Sie priifen, ob er einge-
stellt ist, und ihn aktivieren oder
deaktivieren.

Umleitung

Stellen Sie die Bedingungen ein, un-
ter denen Anrufe an lhre Mailbox
oder andere Rufnummern umgelei-
tet werden.

Statusabfrage

Sie priifen damit den aktuellen
Status der Umleitungen fiir alle Be-
dingungen. Nach einer kurzen Pause
wird die aktuelle Information vom
Netz ibertragen und angezeigt.

Bedingung ist gesetzt.
Nicht gesetzt.

Anzeige, wenn Status un-
bekannt (z. B. bei neuer
SIM-Karte).

Alle aufheben gl
Alle Umleitungen werden geldscht.

NMOK

Umleitung einstellen (Beispiel)

Die gebrduchlichste Bedingung fir
eine Umleitung ist z. B.:

Unbeantw.Rufe gl
Unbeantw.Rufe auswah-
len. (Umfasst die Bedin-
gungen Unerreichbar,
Keine Antwort, Besetzt,
siehe unten.)

Bestatigen.

Auswahlen.

Bestdtigen.

./ﬁ: Auswahl oder Eingabe der
Rufnummer, an die um-

geleitet werden soll.

BT Mailboxrufnum-

mer (ibernehmen oder
ggf. eingeben.

Bestdtigen. Nach einer
kurzen Pause wird die
Einstellung vom Netz
bestatigt.

0( )4
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Alle Anrufe gl
Alle Anrufe werden umgeleitet.

Anzeige in der obersten
‘J Zeile des Displays im
Bereitschaftszustand.

Unerreichbar

Eine Umleitung erfolgt, wenn das
Telefon ausgeschaltet oder auBer-
halb der Netzreichweite ist.

Keine Antwort

Ein Anruf wird erst nach einer netz-
abhangigen Wartezeit umgeleitet.
Diese kann bis zu 30 Sekunden be-
tragen (in 5-Sekunden-Schritten
einstellbar).

Besetzt

Eine Umleitung erfolgt, wenn gera-
de ein Gesprach gefiihrt wird. Ist die
Funktion Anklopfen eingeschaltet

(S. 24), horen Sie bei einem Anruf
den Anklopfton (S. 26).

Faxempfang gl

Telefax-Anrufe werden an eine Ruf-
nummer mit angeschlossenem Fax-
gerat umgeleitet.

Datenempfang gl

Daten-Anrufe werden an eine Ruf-
nummer mit angeschlossenem PC
umgeleitet.

Zusatzinformation

Beachten Sie, dass die Umleitung im Netz
gespeichert ist und nicht im Telefon (z. B.
beim Wechsel der SIM-Karte).

Umleitung wiederherstellen

Das letzte Umleitungsziel wurde gespei-
chert. Gehen Sie vor wie beim Einstellen
einer Umleitung. Die gespeicherte Ruf-
nummer wird angezeigt. Rufnummer be-
statigen.

Filter gl

Es werden nur noch Anrufe mit Ruf-
nummern signalisiert, die im Tele-
fonbuch/Adressbuch stehen bzw. ei-
ner Gruppe zugeordnet sind. Andere
Anrufe werden nur am Display ange-
zeigt.

Jede Taste

Ankommende Gesprache werden
mit Druck auf eine beliebige Taste
angenommen (ausgenommen [%))

Minutenton

Sie horen wahrend des Gesprachs je-
de Minute einen Signalton als Erin-
nerung an die bereits verstrichene
Zeit. lhr Gesprachspartner hort die-
sen Signalton nicht.
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Tel.-Einstell.

> (3} 9 Tel -Einstell

= Funktion auswahlen.
Tastentone
Die Art der akustischen Tasten-
quittung einstellen.
Hinweistone
Service- und Warntone einstellen:
Ein/Aus
Erweitert

Tone ein-/ausschalten.

Wenn eingeschaltet, sind
weitere Servicetone ver-
flgbar, z. B. Menliende
erreicht, Netzverbindung
unterbrochen.

Autom.Aussch.

Das Telefon schaltet sich taglich zur
eingestellten Zeit aus.

Aktivieren
| Zeit| Driicken.

- Zeit eingeben
L (24-Std.-Uhr).

OK] Bestatigen.
Deaktivieren

[EEI Dricken.

OK] Bestatigen.

Geratenummer

Die Gerate-ldentitatsnummer (IMEI)
wird angezeigt. Diese Information
kann fir den Kundendienst hilfreich
sein.

Geratetest

Nach der letzten Informationsseite
werden ein Selbsttest sowie Einzel-
tests angeboten. Bei Auswahl von
Selbsttest werden alle Einzeltests
durchgefiihrt.

Software-Version

Anzeige der Software-Version Ihres Tele-
fons im Bereitschaftszustand:

*#0 6 #, dann [T driicken.

Losch-Assist.

Der Losch-Assistent hilft Ihnen bei zu
wenig Speicherplatz im Telefon. Bei

Bedarf kann er auch automatisch in

Anwendungen gestartet werden.

Nach Priifung ihrer Kapazitdt werden
alle Dateien und Ordner mit ihrer
GroBe angezeigt. Sie kdnnen ange-
zeigt/geoffnet und bei Bedarf auch
geldscht werden.
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Dateisystem

Formatieren

(Telefoncode-geschiitzt)

Der Telefonspeicher wird formatiert
und alle gespeicherten Daten wie
Klingeltone, Bilder, Spiele usw. wer-
den geldscht.

Die Formatierung kann tber eine
Minute dauern.

Optimieren

Optimierung des Speicherplatzes
durch Léschen nicht mehr benétig-
ter tempordrer Dateien.

Karte format.

Alle gespeicherten Daten auf der
RS MultiMediaCard werden ge-
|6scht.

Karte auswerf

De RS MultiMediaCard kann ohne
Datenverlust entfernt werden.

Werkseinstell.

Das Telefon wird auf die Standard-
werte (Werkseinstellung) zurlickge-
setzt. Die SIM-Karte und Netzeinstel-
lungen sind davon nicht betroffen.

Alternative Eingabe im Bereitschafts-
zustand:

*#9999#( ]
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Uhr
>33 Huhr

= Funktion auswahlen.

Zeit/Datum

BeiderInbetriebnahme muss die Uhr
einmal korrekt eingestellt werden.

H Zuerst das Datum

@I (Tag/Monat/Jahr), dann
die Zeit (Stunden/Minu-
ten/Sekunden) eingeben.

Dricken.

Zusatzinformation

Wird der Akku fiir langer als ca. 30 Sek.
entfernt, muss die Uhr neu eingestellt
werden.

Zeitzonen

Die Auswahl der Zeitzone kann wahl-

weise in der Weltkarte oder einer
Stadteliste erfolgen:
Weltkarte

R ( )4 Auswahl der gewtinsch-
ten Zeitzone.

Stadteliste
6 Auswahl einer Stadtin der
v gewahlten Zeitzone.

Menii 6ffnen.

Setzen Zeitzone festlegen.
Auto- Zeitzone vom Netz
Zeitzone automatisch einstellen
gl lassen.

Stadt Stadt suchen.
suchen

Hilfe Bedienungshinweise.
Datumsformat

Anzeigeformat fiir das Datum
auswahlen.
Zeitformat
24 Std. oder 12 Std. auswahlen.

Buddh. Datum

Umschalten auf das buddhistische
Datum (nicht in allen Telefon-
varianten).

Uhr anzeigen

Die Zeitanzeige im Bereitschafts-
zustand ein-/ausschalten.

Autom. Zeitab. Bl

Die Zeitzone wird automatisch
identifiziert.
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Datenverbind.

-’@ = Datenverbind.
= Funktion auswahlen.

GPRS e

(General Packet Radio Service)

GPRS ein-/ausschalten.

GPRS ist ein Verfahren fiir die schnel-
lere Ubertragung von Daten im Mo-
biltelefonnetz. Nutzen Sie GPRS,
dann kénnen Sie bei ausreichender
Netzversorgung standig mit dem In-
ternet verbunden sein. Der Netzbe-
treiber berechnet nur das libertrage-
ne Datenvolumen. Dieser Service
wird noch nicht von allen Dienst-
anbietern unterstiitzt.

Anzeigen im Display:

Eingeschaltet und verfiigbar.

Eingebucht.

E3  Kurzzeitig unterbrochen.

GPRS-Info

Ubertragenes Volumen anzeigen.

IrDA

IrDA aktivieren/deakti-

vieren.

Ihr Telefon ist mit einer Infrarot-
schnittstelle ausgestattet. Damit
koénnen Sie Daten wie z. B. Bilder,
Klingeltdne, Adressbucheintrage,
Visitenkarten oder Daten aus dem
Organizer mit anderen Gerdten, die
ebenfalls eine Infrarot-Schnittstelle
haben, austauschen.

Die Infrarotschnittstelle befindet
sich auf der linken Seite des Tele-
fons. Der Abstand zwischen zwei
Gerédten darf 30 cm nicht Gberschrei-
ten. Die Infrarot-Fenster in beiden
Geraten missen moglichst genau
aufeinander ausgerichtet sein.

Anzeigen im Display:
D IrDA eingeschaltet.

Dm» Wihrend Ubertragung.

Ist IrDA aktiviert, verringert sich die
Stand-by-Zeit des Telefons.
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Bluetooth® (BT)

Bluetooth ist eine Kurzstreckenfunk-
verbindung. Damit kann ein Headset
oder eine Kfz-Freisprecheinrichtung
ohne Kabel angeschlossen werden.
Mit der Funktion Senden/Druck. im
Optionsmeni der betreffenden An-
wendung kénnen Sie hierliber auch
Daten versenden.

Mit SAP (SIM Access Profile, SIM-Zu-
gangsprofil) kann das GSM-Modul
eines Autotelefons beispielsweise
die Zugangsdaten von der SIM-Karte
Ihres Telefons nutzen. Sie brauchen
die SIM-Karte dazu nicht zu wech-
seln. SAP wird nicht von allen
Dienstanbietern unterstitzt.

Jedes Bluetooth-Gerat hat eine eige-
ne Adresse. Sie kénnen ihm optional
einen selbsterklarenden Namen ge-
ben. Passwortschutz gewahrleistet
die Sicherheit einer Bluetooth-Ver-
bindung, wie auch die Aufnahme
des BT-Partners in eine Liste ,vertrau-
licher” Gerate.

Um eine Bluetooth-Verbindung zwi-
schen Ihrem Telefon und anderen
Bluetooth-Geraten herzustellen,
mdissen Sie Bluetooth aktivieren.

Der Name Bluetooth® und die entspre-
chenden Logos sind Eigentum der Blue-
tooth SIG, Inc. Siemens darf diese unter
Lizenz verwenden. Weitere Marken und
Handelsnamen sind Eigentum der jeweili-
gen Inhaber.

Bluetooth aktivieren/

deaktivieren.

Mein BT-Name: Beim erst-
maligen Aktivieren von
Bluetooth kénnen Sie
dem Telefon einen Na-
men zuweisen.

Wenn Bluetooth aktiviert wurde,
ist IrDA (Infrarot) nicht aktiv und
umgekehrt.

Ist Bluetooth aktiviert, verringert
sich die Stand-by-Zeit des Telefons.

BT-Einstellung

Einstellfunktionen aufru-

fen (Bluetooth muss
aktiviert sein).

¢ Suche/Alle suchen

Festlegen, nach welchen BT-Gerdten
gesucht werden soll:

Alles Alle BT-Gerate.

Audio z. B. Headset, Kfz-Frei-
sprecheinrichtung.

Telefon  Andere BT-Telefone.

PC Personal Computer mit
BT-Anschluss.

Suche starten.

Anzahl und Name der zuletzt gefun-
denen BT-Gerdte werden angezeigt.
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Die Suche wird beendet

und die ersten 10 gefun-
denen Gerdte werden in
einer Liste angezeigt.

X Neue Suche

starten.

Blattern bis zum ge-
wiinschten Eintrag.

A

()

\ 4

Gerdt wahlen oder den
Vorgang zum Akzeptieren
als ein ,vertrauliches” Ge-
rat starten (siehe unten).

Menii 6ffnen.

Details Namen und Adresse des

BT-Geréts anzeigen.

Bekannt.Ge- Das Gerét als vertrauliches

rat Gerét zur Liste der bekann-
ten Gerate hinzufiigen. Da-
zu das Passwort fir das
andere Gerat eingeben.
Das Gerat muss zunachst
in den ,vertraulichen Mo-
dus” gesetzt werden. Wenn
die Liste voll ist, kdnnen
keine weiteren Geréte hin-

zugefiigt werden.
Zu bek. Zur Liste der bekannten
Gerite Gerate hinzufiigen (siehe
unten).
An schwar-  Zur schwarzen Liste hinzu-
zeL. fiigen (siehe unten).
Wieder- Neue Suche starten.
holen

* Bek. Gerate

Um die Auswahl zu erleichtern,
kénnen haufige BT-Partner in die
Liste der bekannten Geréte aufge-
nommen werden. Wenn die Eintrdge
Wvertraulich” sind, erfolgt keine Pass-
wortabfrage.

* Letzte Verb.

Liste der erst kiirzlich bzw. noch an-
geschlossenen Geréte.

* Schwarze Liste

Versuche, eine Verbindung zu Gera-
ten in dieser Liste herzustellen, wer-
den abgewiesen.

Listen-Optionen

In den einzelnen Listen sind unter-
schiedliche Funktionen mdglich.

Menii 6ffnen.

Als Audio  Falls dies nicht automa-
mar. tisch mdglich ist, das Gerat
als ,Audio”-Gerat angeben.

Prio. rauf  Den Eintrag so weit in der
Liste nach oben setzen,
dass beispielsweise ein be-
stimmtes Audio-Gerét als
erstes verwendet wird.

Prio. runter  Den Eintrag in der Liste
nach unten setzen.

Zu bek. Den Eintrag in die Liste

Gerate der bekannten Geréate
verschieben.

An schwar-  Den Eintrag in die schwar-

zel. ze Liste verschieben.
(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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¢ Mein BT-Name

Dem Telefon wurde ein Name zuge-
wiesen (max. 16 Zeichen). Dieser
Name wird dem Partner angezeigt.
Wenn kein Name zugewiesen wur-
de, verwendet das Telefon die nicht
anderbare Gerdteadresse.

« Fiir a. sichtbar

Festlegen, wie das Telefon auf ande-
re BT-Gerate reagieren soll. Das heiBt
(bei ,sichtbar”) beispielsweise, dass
die Gerateadresse oder der BT-Name
Ihres Telefons den anderen BT-Gera-
ten angezeigt wird, wenn sie dies an-
fordern, um Daten zu empfangen
oder zu senden.

 Nicht sichtbar

Ihr Telefon ist fiir andere BT-Gerédte
nicht ,sichtbar”. Bekannte Gerate
wie Bluetooth-Headset/Kfz-Frei-
sprecheinrichtung funktionieren
nach wie vor.

¢ Automodus

Ihr Telefon ist einige Minuten lang
flir andere BT-Gerdte ,sichtbar”. Sie
werden dann gefragt, ob die ,Sicht-
barkeit” weiterhin bestehen bleiben
soll.

Anzeigen im Display

Bluetooth eingeschaltet.
)B:_ Bluetooth fiir andere sichtbar.
’B 0 Bluetooth wéhrend der
- Datenlibertragung.
R Anruf bei Bluetooth-Gerat

LA angenommen.

Daten-Service

Grundeinstellung und Aktivierung
der Verbindungsprofile fiir die Da-
tenlbertragung, wie z. B. MMS, WAP.

Die Voreinstellung des Telefons

ist vom jeweiligen Dienstanbieter

abhangig:

 DieEinstellungen sind bereits vom
Dienstanbieter durchgefiihrt. Sie
kénnen sofort starten.

* Essind bereits Zugangseinstellun-
gen von lhrem Dienstanbieter
angelegt worden. Ein Profil aus-
wahlen und aktivieren.

* Die Zugangseinstellungen mis-
sen manuell eingestellt werden.
Fragen Sie ggf. bitte Ihren Dienstan-

bieter. Die aktuellen Einstellungen

fur den Dienstanbieter finden Sie im

Internet unter

www.siemens.com/

mobilephonescustomercare

im Bereich FAQ.

F;rofil auswahlen
9 Profil auswahlen.

Auswahl bestatigen.

Profil einstellen
) Profil auswahlen.

v
m Meni 6ffnen.
[TTET  Auswahl &ffnen.

3 Auswahl von CSD-Daten,
v und/oder GPRS-Daten.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Nehmen Sie jetzt die Ein-
stellungen nach den
Vorgaben lhres Dienst-
anbieters vor.

HTTP-Profil

Die Voreinstellung des Telefons ist

vom jeweiligen Dienstanbieter

abhangig:

* DieEinstellungensind bereits vom
Dienstanbieter durchgeflhrt. Sie
kénnen sofort starten.

* Essind bereits Zugangseinstellun-
gen von lhrem Dienstanbieter
angelegt worden. Ein Profil aus-
wahlen und aktivieren.

¢ Die Zugangseinstellungen miis-
sen manuell eingestellt werden.

Fragen Sie ggf. bitte Ihren Dienstan-
bieter. Die aktuellen Einstellungen
flir den Dienstanbieter finden Sie
auch im Internet unter
www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

im Bereich FAQ.

6 Einstellungen
v vornehmen.

Authentifizie.

Verschlisselte Einwahl (nur CSD-
Verbindungen) fiir Internetzugang
einschalten oder ausschalten.

Fax/Daten

Fax-/Datenbetrieb mit PC

Sie kdnnen mit dem Telefon und ei-
nem angeschlossenen PC Faxe und
Daten senden und empfangen. Auf
Ihrem PC muss eine passende Soft-
ware fir Daten-/Faxkommunikation
vorhanden sein und eine Verbin-
dung zum Telefon bestehen.

Die Nutzung der Fax- und Daten-
dienste muss fiir Sie vom Dienstan-
bieter freigeschaltet sein. Abhangig
vom Netz gibt es Varianten des Fax-
IDatenempfangs. Bitte fragen Sie da-
zu lhren Dienstanbieter.

Spr/Fax send. gl

Stellen Sie diese Funktion am Tele-
fon vor dem Sendevorgang ein, um
vom Sprach- in den Faxmodus zu
wechseln.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Spr/Fax empf. gl

(Nur wenn keine spezielle Fax- oder
Datennummer vorhanden)

Starten Sie das gewiinschte Kommu-
nikationsprogramm in Ihrem PC und
schalten Sie am Telefon die Funktion
wahrend des Gespréchs ein (der PC
Gibernimmt die Verbindung).

Ubertragung beenden

Die Ubertragung mit PC-Software
beenden und/oder [5] driicken.

Fax/Dat.empf. gl

Sie haben von Ihrem Dienstanbieter
je eine Rufnummer fiir Telefon und
Fax/Daten erhalten.

Der Anruf wird mit einem speziellen
Rufton signalisiert und am Telefon-
Display die Art (Fax oder Daten) an-
gezeigt. Starten Sie jetzt das Kom-

munikationsprogramm in lhrem PC
zum Empfang des Faxes/der Daten.
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Sicherheit

> (3} 9 sicherheit
= Funktion auswahlen.

Tastensperre

Die Tastatur wird automatisch ge-
sperrt, wenn im Bereitschaftszu-
stand eine Minute lang keine Taste
betdtigt wurde. Das schiitzt gegen
unbeabsichtigtes Betdtigen der Tele-
fontasten. Sie bleiben aber weiterhin
erreichbar und kénnen auch den
Notruf wahlen.

Zusatzinformation

Die Tastatur kann im Bereitschaftszustand
auch direkt gesperrt und entsperrt werden.

Jeweils:

Lang drticken.

Nur eine Nr.

(Telefoncode-geschiitzt)

Es kann nur noch eine Rufnummer
gewahlt werden (siehe auch S. 27).

Nur (&3 Bl

(PIN2- oder Telefoncode-geschiitzt)

Sie beschranken die Wahimdoglich-
keiten auf SIM-geschiitzte Rufnum-
mern im Telefonbuch. Sind nur Orts-
kennziffern eingetragen, kénnen
diese vor der Wahl manuell mit ent-
sprechenden Rufnummern erganzt
werden.

Unterstiitzt die SIM-Karte keine
PIN2, kann auch das ganze Telefon-
buch mit dem Telefoncode ge-
schitzt werden.

PIN-Codes

Beschreibung, siehe S. 17:
PIN-Benutzung, PIN d@ndern, PIN2
andern, Tel.-Code and.

Nur diese SIM Joel |

(Telefoncode-geschiitzt)

Mit Eingabe des Telefoncodes kann
das Telefon mit einer SIM-Karte ver-
bunden werden. Der Betrieb mit ei-
ner anderen SIM-Karte ist ohne
Kenntnis des Telefoncodes nicht
maoglich.

Soll das Telefon mit einer anderen
SIM-Karte betrieben werden, geben
Sie nach der PIN-Abfrage den Tele-
foncode ein.
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Netzsperre tos!|

Die Netzsperre schrankt die Benut-
zung lhrer SIM-Karte ein (nicht von
allen Dienstanbietern unterstiitzt).
Fir die Netzsperre bendtigen Sie ein
4-stelliges Netzpasswort. Sie erhal-
ten dieses von Ihrem Dienstanbieter.
Ggf. missen Sie jede Anrufsperre
beim Dienstanbieter beauftragen.

Alle gehende

Alle abgehenden Anrufe mit Aus-
nahme von Notrufnummern sind
gesperrt.

Geh. internat.

(Gehend international)

Nur Inlandsanrufe méglich.

Geh.int.o.Heim

(Gehend international ohne Heimat)
Internationale Gesprache sind nicht
zugelassen. Sie kénnen aber im Aus-
land Gesprache in das Heimatland
fuhren.

Alle kommend.
Das Telefon ist flr alle ankommen-
den Anrufe gesperrt (einen dhnli-

chen Effekt bietet die Umleitung
aller Anrufe auf die Mailbox).

Roaming komm

Sie empfangen keine Anrufe, wenn
Sie sich auBerhalb Ihres Heimatnet-
zes aufhalten. Dadurch entstehen
keine Gebiihren bei ankommenden
Anrufen.

Statusabfrage

Nach erfolgter Statusabfrage fiir die
Netzsperren erscheinen folgende
Anzeigen:

Sperre gesetzt.
] Sperre nicht gesetzt.
Status unbekannt

(z. B. neue SIM-Karte).

Alle aufheben

Samtliche gesetzte Netzsperren wer-
den entfernt. Fiir diese Funktion ist
ein Passwort erforderlich, das Sie
beim Dienstanbieter erhalten.
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Netz
-’@ - Netz

= Funktion auswahlen.

Anschluss toe]|

Diese Funktion wird nur angezeigt,

wenn sie vom Dienstanbieter unter-
stlitzt wird. Fiir das Telefon missen
zwei unabhéngige Rufnummern ange-
meldet sein.

Anschl. wahlen

Auswahl der aktuell genutzten
Rufnummer.

Anzeige der aktiven
Rufnummer.

Geschiitzt
(Telefoncode geschiitzt)

Sie kdnnen die Benutzung auf eine
Rufnummer beschrdnken.

Zusatzinformation

Fiir jede Rufnummer kdnnen spezielle Ein-
stellungen vorgenommen werden (z. B.
Melodie, Rufumleitung usw.). Dazu erst zur
erforderlichen Rufnummer wechseln.

Wechsel von Rufnummer/Anschluss im
Bereitschaftszustand:

Driicken.
XKl Driicken.

Netz-Info

Die Liste der aktuell verfligbaren
GSM-Netze wird angezeigt.

2

Netz wahlen

Die Netzsuche wird neu gestartet.
Dies ist dann sinnvoll, wenn Sie sich
nicht in lhrem Heimatnetz aufhalten
oder sich in ein anderes Netz einbu-
chenwollen. Die Netz-Info-Liste wird
neu zusammengestellt, wenn Autom.
Netz eingestellt ist.

Markierung der nicht zu-
gelassenen Dienstanbie-
ter (je nach SIM-Karte).

Autom. Netz

Ein- oder ausschalten, siehe auch
Netz wahlen oben. Ist ,Automatisches
Netz" eingeschaltet, wird das nachs-
te Netz in der Rangfolge der Liste
Ihrer ,bevorzugten Netze” gewahlt.
Ansonsten aus der Liste der verflig-
baren GSM-Netze manuell ein ande-
res Netz auswahlen.

Bevorz. Netz

Hier tragen Sie die Dienstanbieter in
der Reihenfolge ein, in der Sie bevor-
zugt einbuchen mochten, wenn Sie
den Heimat-Bereich verlassen (z. B.
bei unterschiedlichem Preisniveau).
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Es wird Ihr Dienstanbieter angezeigt:

Liste der bevorzugten
Netze anzeigen.

Eintrag erstellen/andern:

<Leer> oder einen bestehenden

Eintrag auswahlen, dann
neuen Dienstanbieter in
der Liste auswdahlen und
bestatigen.

Neuen Dienstanbieter erfassen
(letzter Eintrag in der Liste):
Weiteres Netz

Auswadhlen, die Anbieterdaten ein-
geben und speichern.

Zusatzinformation

Befinden Sie sich auRerhalb Ihres ,Heimat-
netzes", wahlt Ihr Telefon automatisch ein
anderes GSM-Netz.

Ist beim Einschalten die Feldstérke des be-
vorzugten Netzes nicht ausreichend, bucht
sich das Telefon eventuell in ein anderes
Netz ein. Dies kann sich beim nachsten
Wiedereinschalten andern oder wenn Sie

manuell ein anderes Netz wahlen.

Band ool

Wahlen Sie zwischen GSM 900,
GSM 1800 und GSM 1900 aus.

Schnelle Suche

Bei eingeschalteter Funktion erfolgt
das Einbuchen ins Netz in kiirzeren
Zeitintervallen (die Stand-by-Zeit
wird dadurch vermindert).

Benutzergr. @l

Abhangig vom Dienstanbieter kon-
nen Sie mit diesem Dienst Gruppen
bilden. Diese haben z. B. Zugang zu
internen (Firmen-)Informationen,
oder es gelten besondere Tarife.
Details bitte mit dem Dienstanbieter
klaren.

Aktiv

Funktion ein-/ausschalten. Zum nor-
malen Gebrauch des Telefons muss
.Benutzergruppe” ausgeschaltet
sein.

Gruppe wahlen

Sie kdnnen evtl. andere Gruppen als
die bevorzugte (siehe nachfolgend)
auswdhlen oder hinzufligen.
Codenummern fir die Gruppen er-
halten Sie beim Dienstanbieter.

Alle gehende

Zusatzlich zur Netzsteuerung einer
Benutzergruppe kann hier einge-
stellt werden, ob auch abgehende
Anrufe auBerhalb der Gruppe er-
laubt sind. Wird die Funktion ausge-
schaltet, sind nur noch Gesprache
innerhalb der Gruppe erlaubt.

Bevorz. Gruppe

Wenn eingeschaltet, kdnnen nur Ge-
sprache innerhalb dieser Standard-
Benutzergruppe gefiihrt werden (ab-
héngig von der Netzkonfiguration).



Einstellungen 97

Zubehor
+ (3} + Zubehir

= Funktion auswahlen.

Car Kit

Nur in Verbindung mit einer Origi-
nal-Siemens-Kfz-Freisprecheinrich-
tung (siehe S. 133). Das Car-Kit-Pro-
fil wird automatisch aktiviert, wenn
das Telefonin die Halterung gesteckt
wird.

Autom.Rufann.
(Lieferzustand: aus)

Anrufe werden nach einigen Sekun-
den automatisch angenommen.
Unerwiinschtes Mithéren mdoglich!

@ Anzeige am Display.

Automatisches Ausschalten
(Lieferzustand: 2 Stunden)

Das Telefon wird (iber die Stromver-
sorgung des Autos gespeist. Die Zeit
zwischen dem Abschalten der Ziin-
dung und dem automatischen Aus-
schalten des Telefons kénnen Sie
einstellen.

Autolautspr.

Verbessert die Wiedergabe unter
bestimmten Umstanden.

Automatische Einstellungen

¢ Permanente Beleuchtung:
eingeschaltet.

* Tastensperre: ausgeschaltet.
* Laden des Akkus im Telefon.

* Autom. Aktivierung des Car-Kit-
Profils, wenn das Telefon in die
Halterung gesteckt wird.

Headset

Nur in Verbindung mit einem
Original-Siemens-Headset (siehe

S. 132). Das Profil wird automatisch
aktiviert, wenn das Headset
angesteckt wird.

Autom.Rufann.

(Lieferzustand: aus)

Anrufe werden nach einigen Sekun-
den automatisch angenommen
(auBer der Rufton ist ausgeschaltet
oder auf Beep eingestellt). Sie soll-
ten das Headset deshalb tragen.

Automatische Einstellung

Rufannahme mit der Verbindungs-
taste oder ptt-Taste (push to talk),
auch bei aktivierter Tastensperre.

Autom. Rufann.

Wenn Sie nicht bemerken, dass Ihr Telefon
einen Anruf angenommen hat, besteht die
Gefahr des unerwiinschten Mithrens

durch den Anrufer.
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My menu

Drlicken.
TSN Driicken.

Stellen Sie sich Ihr eigenes Menu

mit haufig benutzten Funktionen,
Rufnummern oder Internetseiten

zusammen.

Die Liste mit 10 Eintragen ist vorbe-
legt, kann aber von Ihnen beliebig
geandert werden.

Verwenden

Wahlen Sie den ge-
wiinschten Eintrag aus.

Bestatigen.

Oder

Ist der ausgewadhlte Ein-
trag eine Rufnummer,
kann auch mit der Verbin-
dungstaste angerufen
werden.

I © 2( )4

Menii andern

Sie kénnen jeden Eintrag (1-10) ge-
gen einen anderen aus der Auswahl-
Liste austauschen.

Wahlen Sie den ge-
wiinschten Eintrag aus.

Die Funktionsliste wird
zur Auswahl geoffnet.

Den neuen Eintrag in der
Liste auswahlen.

© 2( )4 E 2( )4

Bestatigen. Der Eintrag
wird gespeichert.

Bei Auswahl Telefonbuch
muss noch die Rufnum-
mer oder bei Internet das
Lesezeichen ausgewahlt
werden.

Alles zuriicks.

(Telefoncode erforderlich)

[®MITA Auswihlen. Nach einer
Sicherheitsmeldung wird
die voreingestellte Zuwei-
sung zurlickgesetzt.
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Schnellauswahl

Die beiden Displaytasten und die Zif-
ferntasten 2 bis 9 (Kurzwahlnum-
mern) kénnen Sie mit je einer wichti-
gen Rufnummer oder einer Funktion
belegen. Die Wahl der Rufnummer
bzw. der Start der Funktion erfolgt
dann mit einem Tastendruck.

.

Dienstanbieter

01.03.2004 10:10

| Internet [¥] _Hilfe |

Zusatzinformation

Eine Displaytaste kann vom Dienstanbieter
bereits vorbelegt sein (z. B. Zugriff auf
,SIM-Dienste” oder direkter Aufruf des
Internet-Portals). Evtl. ist diese Tasten-
belegung auch nicht veranderbar.

Die linke Displaytaste wird auch z. B. zum
Zugriff auf eine neue Meldung zeitweise
automatisch durch P=/[a0] ersetzt.

Display-Tasten

Andern

Die Displaytaste ist z. B. mit der
Funktion Internet belegt. Zum Andern
(im Bereitschaftszustand):

[T Kurz driicken.

[TTET  Neue Belegung aus der
Liste aussuchen.

Bestatigen.

¢ Sonderfall Rufnummer. Aus dem
Telefonbuch/Adressbuch einen
Namen zur Belegung der Taste
aussuchen.

¢ Sonderfall Lesezeichen. Aus den
Lesezeichen eine URL zur Bele-
gung der Taste aussuchen.

Anwenden

Im Bereitschaftszustand:

Anwendung

Die Belegung mit ,Internet” dient
hier nur als Beispiel.

Rufnummer

Die Zuweisung ,Carola” wird hier nur
als Beispiel verwendet.

Lang driicken; die Anwen-
dung wird gestartet.

Lang driicken. Die Ruf-
nummer wird gewdhlt.
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Kurzwahltasten

Zur Schnellauswahl von Funktionen
oder Rufnummern konnen die Zif-
ferntasten 2 bis 9 als Kurzwahltasten
benutzt werden. Die Zifferntaste 1ist
flr die Mailbox-Rufnummer (S. 61)
reserviert und die Zifferntaste 0 zum
Umschalten beim Einsatz von zwei
Anschliissen (S. 95).

Andern
Im Bereitschaftszustand:

Zifferntaste kurz driicken
(z. N. die 3).

Diese Ziffer ist noch nicht
belegt:
Dricken.

Neue Belegung aus der
Liste aussuchen und mit
[e]4 bestatigen.

Oder

Die Ziffer ist bereits belegt
(Anzeige der Belegung
iber der rechten Display-
taste): z. B. Spiele.

Kurz driicken.

Blattern bis zum ge-
wiinschten Eintrag.

Bestatigen.

¢ Sonderfall Rufnummer. Aus dem
Telefonbuch/Adressbuch einen
Namen zur Belegung der Taste
aussuchen.

¢ Sonderfall Lesezeichen. Aus den
Lesezeichen eine URL zur Bele-
gung der Taste aussuchen.

Anwenden

Gespeicherte Rufnummer auswah-
len oder gespeicherte Anwendung
(z. B. Kalender) starten.

Im Bereitschaftszustand:

Die Belegung der Zifferntaste 3 wird
Uber der rechten Displaytaste ange-
zeigt, z. B.:

Lang driicken.

Oder nur

Lang driicken.

Kurz driicken.
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Organizer

Kalender

-b@ - Kalender

In den Kalender kénnen Sie Termine
eintragen. Sie missen Uhrzeit und
Datum einstellen, damit der Kalen-
der richtig funktioniert.

Der Kalender bietet Ihnen drei
Ansichten:

Monatsansicht

Besondere Darstellungen durch
farbliche Codierung:

Tag mit Termineintrag, Ganztages-
termin, Wochenenden.

Navigation:
L ( )4 Einen Tag vor/zurtick.
é Eine Woche vor/zurlick.

Tagesansicht 6ffnen.

Wochenansicht
Besondere Darstellungen:

Termine werden als horizontale
Farb-Balken auf der vertikalen
Stundeneinteilung abgebildet.

Navigation:

R ( )4 Einen Tag vor/zurlick.
6 Im Tag stundenweise
v vor/zurlck.

Tagesansicht

Besondere Darstellungen:
Beschreibung des Termineintrags.
Navigation:

R ( )4 Einen Tag vor/zurlick.

Zum Tagesanfang/-ende
oder nachsten/letzten
Eintrag.

2( )4

Kalender-Einst

"@ - Kalender-Einst

Tagesanfang:

Anfangszeit des Arbeitstages.
Wochenanfang:

Wochentag, mit dem die Monats-
und Wochenansicht links beginnt.
Wochenende

Tage flir das Wochenende einstellen.
Geburtstage anzeig.:

Anzeigen im Display

Synchronisieren mit dem PC

Mit dem Mobile Phone Manager (S. 123)
kénnen Sie Termine, Aufgaben und Noti-
zen mit Outlook® oder Lotus Notes™
abgleichen.
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Termine

-§@ = Termine

Termineintrage werden in zeitlicher
Reihenfolge in einer Liste angezeigt.

Neuen Termin eintragen
<Neuer Eintr.>

Auswahlen.
Kategorie:
Memo
Texteingabe zur
Beschreibung.
Sprachspeich.

Sprachnotiz eingeben.
Sie wird mit dem Alarm
angesagt.

Anruf

Rufnummer eingeben, die

mit dem Alarm angezeigt
wird.

" ES Treffen

Texteingabe zur
Beschreibung.

3088 Urlaub

Anfangs- und Enddatum
eingeben.

Geburtstag

Eingabe von Namen und
Datum.

© ) N

=)

Jenach Typ werden unterschiedliche
Eingabe-/Auswahlfelder angeboten.
Die Anzahl der Felder kann begrenzt
werden, siehe Standard, S. 103.
Beschreibung:

Beschreibung des Termineintrags.
Telefonnummer:

Eingabe einer Rufnummer oder Aus-
wahl aus dem Adressbuch.
Sprachmemo:

Einfligen einer Sprachaufzeich-
nung, siehe Diktiergerat, S. 105.

Ort:

Ortsangabe zum Termin.

Ganzer Tag:

Ganztagestermin: Ja/Nein
Startdatum:

Datum des Terminbeginns.

Startzeit:

Zeit des Terminsbeginns

Enddatum:

Datum des Terminendes.

Endzeit:

Zeit des Terminendes.
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Alarm:
Ein/Aus oder Vibration.

gt

Eingabe des Zeitraums vor
dem Termin sowie Aus-
wahl der Zeiteinheit:

Minuten, Stunden, Tage
Wiederholung:
Auswahl eines Zeitraums zur Wieder-
holung des Termins:
Nein, Taglich, Wochentlich, Monatlich,
Jahrlich

Eingabe eines Parameters fiir die
Wiederholung:

Fiirimmer, Bis, Ereignisse (Anzahl)

Bei Auswahl Wéchentlich konnen
noch bestimmte Wochentage
markiert werden.

Alle Felder/Reduz. Felder

In der Liste kdnnen die Felder ausge-
wahlt werden, die flr kiinftige Ein-
trdge angeboten werden sollen.

Zusatzinformation

Anzeige im Display tiber gesetzte Alarme:
© Wecker

Q Termin

Ein Alarm ertont auch bei ausgeschaltetem
Telefon (ausgenommen im Flugzeug-
modus, S. 76). Das Telefon geht nicht in

den Bereitschaftszustand. Mit beliebiger
Taste den Alarm ausschalten.

Informationen zum Alarm

Wird der eingestellte Zeitpunkt er-
reicht, erfolgt ein optischer und
akustischer Alarm. Verpasste Alarme
erscheinen in der Liste der entgan-
genen Termine (S. 104).

Alarmtyp Memo

Treffen: Der Text erscheintim
Display.

Alarmtyp Anruf: Die Rufnummer wird
angezeigt und kann sofort gewahlt
werden.

Alarmtyp Geburtstag: Sie kdnnen
tiber spezielle Geburtstags-
griiBe per SMS, MMS, E-Mail oder
Anruf Gbermitteln.

Mit Pause eine Wiederholung des
Alarms einstellen.

Aufgaben
-b@ - Aufgaben

Eine Aufgabe wird wie ein Termin in
der Agenda des ausgewahlten Tages
angezeigt. Sie muss aber im Gegen-
satz zum Termin keine Zeitangabe
enthalten. In diesem Fall erscheint
die Aufgabe jeden Tag am Anfang
der Liste, bis sie als erledigt markiert
wird.

Die Eingaben sind dhnlich wie bei
Termine, siehe dort. Dann:

Status:
Erledigt oder Offen auswahlen.
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Prioritat:
5 Ebenen von Am niedrigsten bis
Am hochsten auswahlen.

Datum verwendet:

Bei Aktivierung mit Ja wird die fol-
gende Zeit-Eingabemdglichkeit
angeboten.

Datum fallig:/Zeit fallig:

Datum und Uhrzeit eintragen, zu der
die Aufgabe erledigt sein soll.

Alarm: Wie fiir Termine.

Notizen

-§@ - Notizen

Kurze Textnotizen schreiben und
verwalten.

Neue Notiz eintragen
<Neuer Eintr.>

Auswahlen.
- Text eingeben. Die erste
L Zeile wird in der Notizen-

liste als ein ,Titel” ange-
zeigt. Gesamtlange: max.
160 Zeichen.

G Menii offnen.

Sichern  Speichern. Mit Auswabhl
von Vertraulich wird eine
Notiz mit dem Telefon-
code geschuitzt.

Entg. Termine

-b@ = Entg. Termine

Ereignisse mit Alarm (Termine, Aufga-
ben), auf die Sie nicht reagiert ha-
ben, werden zum Lesen aufgelistet.

Organizer-Optionen

Je nach genutzter Anwendung
(Kalender, Termine, Aufgaben, Notizen)
und aktueller Situation werden
unterschiedliche Funktionen
angeboten.

Menii 6ffnen.

Léschen  Eintrag Iéschen.

Losche bis  Alle alten Eintrage bis zu
einem bestimmten Datum

|6schen.
Alle Nach einer Sicherheits-
I6schen  abfrage alle Eintrage
|6schen.
Erledigte  Alle erledigten Aufgaben
16sch |6schen.

Aktivieren/  Alarm aus-/einschalten.
Deakti-

vieren

Filter Alle Eintrage mit dem
ausgewahiten Merkmal

anzeigen.

Vertraulich Notizeintrag mit Telefon-
code schiitzen. Es wird
empfohlen, hier keine Pass-
worter (PIN, TAN etc.) zu
speichern.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Diktiergerat
-+ (% - Diktiergerit

Benutzen Sie das Diktiergerat zur

Aufzeichnung kurzer Sprachnotizen.

 Einsatz als Diktiergerat fiir
unterwegs.

 Eine Notiz aufzeichnen als Erinne-
rung oder als Hinweis fiir andere.

* Eine Sprachnotiz an einen Termin
im Kalender anfligen.

Neue Aufnahme
<Neu Aufneh.>
Auswadhlen.

Die noch verbleibende
Zeit sowie die Aufnahme-
dauer werden angezeigt.

Die Aufnahme startet mit
einem kurzen Signalton.
Diktieren Sie jetzt den
Text.

Pause/Aufnahme
wechselweise.

() Aufnahme beenden.

Die Aufnahme wird mit
einem Zeitstempel
gespeichert.

Umbenennen mit [ad.

Wiedergabe
6 Auswahl der gewiinsch-
v ten Aufnahme.

Wiedergabe/Pause,
wechselweise.

<@/@®» Langdriicken, schneller

Vor- und Riicklauf.
Diktiergerat-Optionen
Menii 6ffnen.

Freisprechen Wiedergabe tiber den ein-
gebauten Lautsprecher.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Zeitzonen

> @ - Zeitzonen

Die Auswahl der Zeitzone kann wahl-
weise in der Weltkarte oder einer
Stadteliste erfolgen:

Weltkarte

®» Auswahl der gewlinsch-
ten Zeitzone.

Stadteliste
6 Auswahl einer Stadtin der
v gewahlten Zeitzone.

Zeitzonen-Optionen

m Men 6ffnen.

Setzen Die Zeitzone festlegen.
Au.to- Die Zeitzone wird vom Netz
Zeitzone automatisch auf Ortszeit
gl umgestellt.

Stadt Stadt suchen.

suchen

Hilfe Bedienungshinweise.
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Extras

SIM-Dienste (optional)
-§® - SIM-Dienste

Ihr Dienstanbieter kann tber die
SIM-Karte besondere Anwendungen
wie Mobile Banking, Bérseninfo etc.
anbieten.

Besitzen Sie eine entsprechende
SIM-Karte, erscheinen die SIM-Diens-
te unter ,Extras”im Hauptmenii bzw.
direkt Gber der Displaytaste (links).

gp

Bei mehreren Anwendungen wer-
den diese in einem Meni angebo-
ten. Uber SIM-Dienste kann Ihr Tele-
fon problemlos auf kiinftige
Erweiterungen im Angebot lhres
Dienstanbieters reagieren. Fiir wei-
tere Informationen wenden Sie sich
bitte an den Dienstanbieter.

Symbol der SIM-Dienste.

Musik-Player
> ® - Musik-Player

Mit dem Musik-Player kénnen Sie
Musikdateien z. B. im AAC-Format
wiedergeben und mehrere Stiicke
als Titelliste gruppieren. Musikdatei-
en und Titellisten werden standard-
maBig in Media-Pool/Sounds gespei-
chert.

Musikdateien kdnnen beispielsweise
aus dem Internet heruntergeladen

oder Uber eine PC-Verbindung zum
Telefon Gbertragen werden (S. 13).

Musikwiedergabe
Die Musikwiedergabe erfolgt durch

¢ Starten von Musik-Player und Aus-
wahl eines Stiicks oder einer
Titelliste.

¢ Auswahl einer Musikdatei direkt
aus Media-Pool und Offnen der
Datei.
Lang driicken, um die Tas-
tatursperre zu aktivieren/
deaktivieren, wenn eine
Musikdatei abgespielt
wird.

Displayanzeigen

Eintrdge von Music Player werden in
folgender Reihenfolge angezeigt:

Ordner — Titellisten — Musikdateien

Neue Spielliste
<Spielliste neu>

Auswahlen.
as Namen fir die Titelliste
u eingeben.
6 Gewdlinschten Titel
v auswahlen.

Vorgang wiederholen, bis die Titel-
liste vollstandig ist.
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Musik-Player-Optionen
Men &ffnen.

Je nach Situation werden unter-
schiedliche Funktionen angeboten.

Shuffle Zufallige Wiedergabe der

Stiicke im aktuellen

Verzeichnis.
Wiederholen  Stiicke in einer Titelliste
wiederholen.
Neue Neue Titelliste erstellen.
Spielliste
Hinzufiigen  Stiick zur Titelliste
hinzufiigen.
Eigen- Informationen zu einem
schaften Sttick oder einer Titelliste

anzeigen.
(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Push to talk o]

Diese Anwendung kann verwendet
werden, um mehrere Teilnehmer
gleichzeitig miteinander zu verbin-
den. Wie bei einem normalen

Walky Talky kann immer nur ein Teil-
nehmer sprechen. Die anderen kon-
nen nur zuhoren, bis der Sprecher ih-
nen das Wort tbergibt.

Ein Empfanger wird mittels seiner
push to talk-Adresse (ptt-ID) oder Te-
lefonnummer ausgewdhlt. Zuvor er-
stellte Gruppen (S. 111) kénnen zu
einer Session eingeladen werden. lhr
Dienstanbieter liefert Ihnen lhre ei-
gene ptt-Adresse.

Der Empfanger kann auch ein Mobil-
telefon sowie einen PC mit Internet-
verbindung und Headset verwenden
(abhdngig vom Dienstanbieter).

Um die Anwendung nutzen zu kon-
nen, muss GPRS (S. 87) eingeschal-
tet und Push to talk (S. 113) aktiviert
werden.

Session vorbereiten

Aus dem Adressbuch

[ Adressbuch 6ffnen (im
Bereitschaftszustand.

Eintrag mit einer push to
talk ID (Komm. Service)
wahlen.

) Die Session mit dem aus-

||;| gewahlten Teilnehmer
wird gestartet. Einzelhei-
ten zum Einladen weite-
rer Teilnehmer finden Sie
aufS. 109.

Im Bereitschaftszustand

-b® = Push to talk

<Neue Session>
Auswahlen.

Die moglichen Funktionen sowie be-
reits hinzugefiligte Teilnehmer wer-
den angezeigt.

Teilnehmer lassen sich auf verschie-
dene Weise kombinieren:
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<Einfiig.a. 1>

6 Empfanger im Adress-

v buch suchen und markie-
ren.

Empfanger hinzufligen.

Oder
<Einf.a. Sess.>

6 Teilnehmer einer friihe-
v ren Session auswahlen.
Oder
<Ptt-ID eing.>
- Ptt-ID eines Empfangers
L eingeben.

SRl Eintrdge hinzufiigen.
Oder

<Einfiig.a. Grp>

Gruppe auswahlen.

Offnen

Empfanger auswahlen
und markieren.

[XYSERl  Empfinger hinzufiigen.

Session starten

Wenn alle gewiinschten Teilnehmer
kombiniert wurden, die Session
starten:

L ( )2 @ L ( )2

angezeigt. Der Teilneh-
mer mit Sprechbefugnis
wird fett dargestellt.

Ij) Die Teilnehmer werden

Sprechrechte

Die Liste der Teilnehmer wird ange-
zeigt. Der Teilnehmer mit der aktuel-
len Sprechbefugnis wird fett darge-
stellt.

1) Sprechrechte anfordern.

||£| Die Delegation der Sprech-
rechte wird angezeigt.
Derjenige, der Sprechrech-
te angefordert hat, kann
jetzt sprechen.

1) Sprechrechte zurlick-
|I£| geben.

Zusatzinformation

Abhéngig von der Einstellung fiir Halten
(S.113) mussl'; gedriickt werden, solange
gesprochen wird.

Wenn die Person mit den Sprechechten
eine lange Pause macht, werden die
Sprechrechte automatisch freigegeben.

Weitere Teilnehmer einladen

Wahrend einer Session kdnnen wei-
tere Teilnehmer eingeladen werden.
O[JLNEN] Mend 6ffnen, Einladen aus-

wahlen und neue Teilneh-
mer markieren.

Sie werden eingeladen

Die Einladung wird in einem Fenster
angezeigt. Sie kdnnen diese Einla-
dung annehmen/ablehnen.

Einladung annehmen.

Die Liste der Teilnehmer wird
angezeigt.
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Session verlassen und beenden

Nur wenn Sie die Session selbst ge-
startet haben.

Menii 6ffnen.

Beende Session
Auswahlen. Sie verlassen
und beenden die aktuelle
Session.

Session im Hintergrund laufen
lassen

Die aktuelle Session bleibt im Hinter-
grund gedffnet und Sie kdnnen den
Gesprachen lauschen. Durch einen
Telefonanruf wird die Session
beendet.

Lang driicken.
Sprechrechte anfordern:
[Ij) Driicken.

Die Session erneut anzeigen:

-§® = Push to talk

- Sessions

Push to talk-Optionen
Menu 6ffnen.

Je nach Situation werden unter-
schiedliche Funktionen angeboten.

Verlaufsan-  Teilnehmer in Sprech-
sicht reihenfolge anzeigen.
Session Teilnehmer der aktuellen
Ansicht Session anzeigen.
Beende Session beenden.
Session

Session Startzeit, Status, Dauer,
Details Typ usw.

Benutzer- Teilnehmereigenschaften
details anzeigen (siehe auch

Meine Anwes., S. 112).
Speich.in[lJ Ptt-ID im Adressbuch

speichern.
Benutzer Einen Teilnehmer zu
einladen einer Session einladen.
Speich. in Teilnehmer zur Gruppe
Gruppe hinzufiigen.
Loschen Liste mit Ausnahme des

letzten Eintrags [6schen.

Freisprechen Freisprecheinrichtung
(Lautsprecher)
einschalten.

Anwes. holen  |nformationen zur Emp-
fangsbereitschaft eines
Teilnehmers anfordern.

Lautstdrke  Lautstérke einstellen.

@ ist auch moglich.
(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Sessions

+{X7 *Push to talk

- Sessions

Teilnehmerliste der aktuellen Ses-
sion anzeigen. Der Teilnehmer
mit der Sprechbefugnis wird fett
dargestellt.

Aufzeichn.

+{F7 *Push to talk

= Aufzeichn.

Liste der empfangenen und erfolg-
ten ptt-Anrufe sowie die Option zum
Loschen aller Listen auswahlen.

Teilnehmer kénnen fiir eine Session
in der Liste markiert werden.

] .
I‘j Session starten.

Mit der Funktion Speich. als Gruppe
in (9]¢ lassen sich Eintrdge in
der Liste zu einer neuen Gruppe
kombinieren.

Gruppen

+{X3 *Push to talk

- Gruppen

Es werden nur lhre Gruppen ange-
zeigt und kénnen bearbeitet
werden.

Neue Gruppe einrichten

<Neuer Eintr.>
Auswahlen.

ﬁ! Eingabefelder ausfiillen.

Push to talk ID:
Teilnehmer-ID.

Name: Gruppenname.
Typ Sofort oder Chat.

Max. Benutzer:
Maximale Anzahl der
Gruppenmitglieder (,0”
steht fiir ,unbegrenzt”).

Mitgliedschaft:
Einstellen, wenn die Mit-
gliedschaft in dieser Grup-
pe jedermann offen ist
(Offnen) oder wenn die
Teilnehmer auf die Mit-
gliederliste beschrankt
sind (Begrenzt).

Mitgliedsliste
Mitglied zur Gruppe
hinzufuigen.
Ablehn.-liste

Liste der Teilnehmer, die
nicht Mitglieder dieser
Gruppe werden diirfen.

Gruppe speichern.
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<Ablehnungsliste>

Liste der Teilnehmer, mitdenen eine
Session unerwiinschtist. Einladun-
gen von dieser Liste werden immer
automatisch abgewiesen.

<Annahmeliste>

Liste der Teilnehmer, deren Einla-
dung automatisch angenommen
wird (siehe auch Autom.Rufann.
S.112).

Session starten (Gruppenkonversation)
A

e Gruppe auswdhlen.
ﬁl) Session starten.

Gruppeneigenschaften anzeigen
é Gruppe auswahlen.

Eigenschaften anzeigen.

Menii 6ffnen.

Speich.in[0J  Gruppen-ID in das
Adressbuch kopieren.

Andern (Eigene) Gruppe
bearbeiten.

IDin Gruppen-ID (ptt-ID) in

Zwischenabl.  der Zwischenablage
speichern.

Mitgliedsliste  Mitgliederliste anzeigen.

Ablehn.-liste  Abgewiesene Teilneh-

mer anzeigen.

Meine Anwes.
+{F3 *Push to talk
= Anwesenheit = Meine Anwes.

Die folgenden Eigenschaften (von
Ihnen) kénnen eingestellt werden:

Unterbrechung
Unterbrechung gestatten,
verbieten.

Stimmung lhre Stimmung anzeigen.

Notizen ~ Notiz.

Einstellungen

-b® = Push to talk
- Einstellungen

Einige Einstellungen miissen vom
Benutzer vorgenommen werden
oder kdnnen von lhrem Dienstanbie-
ter kopiert werden.

6 Funktion, Bereich aus-
v wdhlen und bestétigen.
Einstell. laden

Einstellungen vom Server des
Dienstanbieters herunterladen.
Ptt online

Anmelden/abmelden, Statusinfor-
mationen fir die Anmeldung.
Ptt-Anr. sperr

Push to talk-Anrufe zulassen/
sperren.

Autom.Rufann.

Einladungen auf Grund der
Annahmeliste (S. 112) automatisch
annehmen.
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Nutz Anwh&Abl

Verwendung von Annahmeliste/
Ablehn.-liste (S. 112/S. 112) aktivie-
ren/deaktivieren.

Push to talk

 Ptt aktiviert
Push to talk ein-/ausschalten.

Verlaufsldnge:
Anzahl der Eintrdge in der Liste.

Timeout(Min.)

Bei Nichtverwendung des push to
talk wahrend eines einstellbaren
Zeitraums wird dieses in den Hin-
tergrund gesetzt.

* Halten

Je nachy der Einstellung muss die
Taste |';| wdhrend des Sprechens
gedriickt werden.

¢ Start Ansicht

Session Ansicht oder
Verlaufsansicht.

* Anwes. holen
Die gespeicherten Eigenschaften
werden angezeigt.
Server
Einstellungen fiir den Server. Bitte
beim Dienstanbieter nachfragen.
Weitere Einst.

Weitere Einstellungen. Bitte beim
Dienstanbieter nachfragen.

Wecker
+® - Wecker

Der Alarm ertdnt zu dem von lhnen
eingestellten Zeitpunkt, auch bei
ausgeschaltetem Telefon.

[XTEH  Zum Einstellen driicken.
L( )4 Weckfunktion ein-/aus-

Wechsel zu Wochen-
tagen.

schalten.
[ ) Wechsel zur Zeitein-
v stellung.
| Weckzeit (hh:mm)
u einstellen.
]
v

Einzelne Tage ansteuern.

Anzeige der Auswahl:
Uhrzeit und Tage fir
Weckruf.

OO

(@ Wecker
DL‘
Ein]
407:30p

Mo Di Mi Do Fr Sa So
X XXXXDOO

|_Andern [ OK
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Markieren Sie die Tage, an
denen Sie geweckt wer-
den wollen. Nochmals
driicken, um die Markie-
rung aufzuheben.

Lang driicken markiertalle
Tage bzw. hebt sie auf.

OK] Einstellung bestitigen.

Zusatzinformation

C) Displayanzeige im Bereit-

- schaftszustand: Wecker
eingeschaltet.

Mit Pause eine Wiederholung des Alarms
einstellen.

Soundrekorder

Benutzen Sie den Soundrekorder
zum Aufzeichnen von Ténen oder
Sounds zur Verwendung als Klingel-
tone. Der Soundrekorder wird in der
Regel liber andere Anwendungen/
Funktionen gestartet, beispielsweise
die Zuweisung von Klingeltonen.

Neue Aufnahme

Start aus Hauptmenii

> ® =» Soundrekorder

oder auch aus einer anderen Anwen-
dung starten:

<Neu Aufneh.>
Auswahlen.

Die noch verbleibende
Zeit sowie die Aufnahme-
dauer werden angezeigt.

Die Aufnahme startet mit
einem kurzen Signalton.

Pause/Aufnahme wech-
selweise.

® Aufnahme beenden.
Die Aufnahme wird mit ei-
nem Zeitstempel im Ord-
ner Sounds gespeichert.

Umbenennen mit [SYTd.

Beim Starten aus einer anderen An-
wendung, z. B. MMS erstellen:

EPE] Aufnahme in die Anwen-
dung Ubertragen.

Wiedergabe
6 Auswahl der gewiinsch-
v ten Aufnahme.

Wiedergabe/Pause,
wechselweise.

<@/@®» Langdriicken, schneller

Vor- und Ricklauf.
Menii 6ffnen.

Freisprechen Wiedergabe tiber den ein-
gebauten Lautsprecher.

Setzenals... Aufnahme als Klingelton

einstellen.
(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Rechner

-’@ - Rechner

Der Taschenrechner kann in einer
Basisversion und mit einem erwei-
terten Funktionsumfang genutzt
werden. In der oberen Displayhalfte
befinden sich die Eingabezeile sowie
zwei Berechnungszeilen, darunter
die Matrix mit den Rechenfunk-
tionen.

[ ] ] . .
b= Zeichen eingeben.

A .
Funktionen ansteuern.

3

Funktion anwenden.
Zeichen eingeben.

Funktion anwenden. Das
Ergebnis wird sofort er-
mittelt und angezeigt.

@5 © ¢
()

Basisfunktionen

4.5 Grundrechenarten

= Ergebnis

1/x Umkehrung

% Umwandlung in Prozent

Dezimalpunkt
* Vorzeichenwechsel ,+/,~"
Erweiterung des Funktions-
umfangs:

Jx Quadratwurzel

x2 Quadrat

e Exponent

MS Angezeigte Zahl speichern

MR Gespeicherte Zahl aufrufen

M+ Zahl aus Speicher einfiigen

Rechner-Optionen

Menii 6ffnen.

Umrechnen Einheitenumrechner
mit dem aktuellen Re-
chenergebnis aufrufen.

Alle aufheben  Alle Einheiten 18schen.

Erweit. Modus/  Rechenfunktionen um-

Basismodus stellen.

Speichern, Ergebnis speichern
Speicherabruf,  oderaufrufen, Speicher
Speicher losch. |5schen.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Umrechner

-’@ = Umrechner

Verschiedene MaBeinheiten lassen
sich hiermit in andere MaBeinheiten
umrechnen.

Folgende Typen werden mit diver-
sen Einheiten angeboten:

Geschwindigk. Energie
Gewicht Druck

Zeit Volumen
Flache Lénge
Leistung Temperatur
Wiahrung

Beispiel flir Geschwindigk.-Einheiten:

Typ Einheiten

Geschwin-  Kilometer/h, Meter/s,
digk. Meilen/h, Meilen/s,
Knoten, Mach

Einheiten/Wahrung umrechnen
L ( )4 Auswahl der Ausgangs-
einheit/-wdhrung.
Wechsel zum
Eingabefeld.

Menge eingeben, die
umgerechnet wird.
Wechsel zum
Auswahlfeld.

©® Auswahl der ZielmaBein-
heit/-wahrung. Das Ergeb-
nis wird sofort angezeigt.

© = @

Sie kdnnen beide Eingabefelder
wechselseitig benutzen.

Rechner mit dem aktuel-
len umgerechneten Wert
offnen.

Besondere Tastenfunktionen:

Wiahrung

Beim Aufruf der Funktion miissen Sie
eine Basiswdhrung eingeben, in die
umgerechnet wird.
ﬁ: Wahrung eingeben

= (z. B. Euro).

BEEE  Eingabe speichern.

Jetzt Namen und Wechselkurse
der umzurechnenden Wahrungen
eingeben.

Menii 6ffnen.

Dezimalpunkt setzen.

Vorzeichen wechseln.

Wiéhrung Neue Wahrung und

hinzu. Wechselkurs eingeben.

Als Eingetragene Wahrung

Basiswahr.  als Basiswahrung setzen.

Kurs é@ndern  Kurs der Basiswahrung
andern.

Rechner Taschenrechner starten.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Stoppuhr
-’@ = Stoppuhr

Es kbnnen zwei Zwischenzeiten ge-
nommen und gespeichert werden.

Displayanzeige im Bereitschafts-
zustand.

Staren] Stopp
Zwischenzeit speichern.

Nach einem Stopp:

Reset|
Stoppuhr-Optionen
Men &ffnen.

Stoppuhr-  Gespeicherte Eintrage
Liste anzeigen.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Zurlicksetzen auf Null.

Countdown

+® -» Countdown

Ein eingestellter Zeitraum lauft ab.
Die letzten 3 Sekunden werden
akustisch signalisiert. Am Ende er-
tdnt ein spezieller Signalton.

Displayanzeige im Bereitschafts-
zustand.

Ist keine Zeit angegeben:
Eingabefenster 6ffnen.
Zeitraum eintragen.
Bestdtigen.

Countdown starten.

OJORHO)

st eine Countdown-Zeit angegeben:

Countdown starten.

@

Wahrend des Ablaufens der Zeit:
Zahler unterbrechen.

Zahler weiterlaufen
lassen.

Zahler wieder auf An-
fangszeit setzen.

Neuen Zeitraum ein-
geben und mit
bestatigen.

AE®®
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Fernsynchronisation

-’@ - Fern-Sync.

Mit dieser Funktion kénnen Sie auch
unterwegs auf extern gespeicherte
Daten (Adressen, Kalender etc.) zu-
greifen und diese mit den Daten im
Telefon abgleichen. Die Daten kon-
nen z. B. auf einem Firmenrechner
oder im Internet hinterlegt sein.
Beispiel:
www.siemens-mobile.com/syncml

Synchronisieren

Der Rechner wird ange-
wahlt und die Synchroni-
sation gestartet. Nach
Beendigung werden die
durchgefiihrten Aktionen
angezeigt.

Durchblattern der einzel-
nen Anzeigen.

Sync. Einstellung

Folgende Einstellungen kénnen vor
der Synchronisation durchgefiihrt
werden:

Aktives Profil

5 Profile stehen zur Auswahl.

) Profil auswahlen.
v

Profil aktivieren.
Oder
[ Andern |

Profil einstellen.

Servereinstell.

Provider  Anzeige des aktuellen
Dienstanbieters.

Startseite: ~ z. B. www.siemens-
mobile.com/syncml

Port: Port-Nummer eingeben,
z.B.80

Benutzer-  Benutzername

name: (Login-Name) eingeben.

Passwort:  Passwort eingeben
(verdeckt angezeigt).

Pfad Kalender:, Pfad Kontakte:,
Pfad Notizen:, Pfad Aufgaben:

HTTP-Au-  Bestatigung gefordert;
thentifizier.: - Ja/Nein (wenn Nein, sinddie
Folgefelder nicht sichtbar).

HTTP- Name eingeben.
Name:

HTTP- Passwort eingeben.
Passwort:

Letzter Sync:

Zeitpunkt der letzten Synchroni-
sation.
Sync.-Modus

¢ Synchro. Daten: Geanderte Dat. oder
Alle Daten

¢ Synchro. Anweisung: Zweiwege,
Gerat-Update oder Server-Update


http://www.siemens-mobile.com/syncml
http://www.siemens-mobile.com/syncml
http://www.siemens-mobile.com/syncml
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Synchron. Eintrége:

Zu synchronisierende Datenbank-
bereiche markieren:

Kalender, Kontakte, Notizen, Aufgaben

Einstellungen speichern.
Gerate-Manag.

> ® - Gerate-Manag.

Wenn eine Meldung angezeigt wird,
dass Software-Updates vorliegen,
kdnnen Sie mit dem Gerdtemanager
eine Verbindung zum Server des Pro-
viders herstellen, um diese herunter-
zuladen. Nach Beendigung des
Downloads werden Sie aufgefordert,
das Telefon aus- und wieder einzu-
schalten. AnschlieBend wird die
Software lhres Telefons aktualisiert.
Folgen Sie dazu den Anweisungen in
der Anzeige.

Die Voreinstellung des Telefons

ist vom jeweiligen Dienstanbieter

abhangig:

* DieEinstellungensind bereits vom
Dienstanbieter durchgeflhrt. Sie
kénnen sofort starten.

* Essind bereits Zugangseinstellun-
gen von lhrem Dienstanbieter
angelegt worden. Ein Profil aus-
wahlen und aktivieren.

¢ Die Zugangseinstellungen mis-
sen manuell eingestellt werden.
Fragen Sie ggf. bitte Ihren Dienst-
anbieter. Die aktuellen Einstellun-
gen fiir den Dienstanbieter finden
Sie im Internet unter
www.siemens.com/
mobilephonescustomercare
im Bereich FAQ.

Aktives Profil

Ein Standardprofil zum Herunter-
laden der aktuellen Software des
Betriebssystems wird angezeigt.
B Eine Verbindung zum
aktiven Profil herstellen.

Oder

[TEEE  Profilliste aufrufen.
) Profil auswahlen.
A\ 4

Profil aktivieren.
Oder

[IXEN  Profil einstellen.
Letzte Verb.

Letzte Verbindung anzeigen.


www.siemens-mobile.com/mobilescustomercare
www..siemens-mobile.com/customercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Media Player

Der Media Player wird von der An-
wendung gestartet, wenn Sie eine
Mediendatei wiedergeben, die per
SMS/MMS empfangen oder tiber das
Internet heruntergeladen wurde.

®» Lange driicken, um zur
nachsten Mediendatei
zu blattern.

[c+]-F~] Displaybeleuchtung

einschalten.

Bilder

Folgende Funktionen kénnen auf
ein angezeigtes Bild angewendet
werden:

Zoomfunktion, wenn das
angezeigt Bild eine hohe-
re Auflésung als das Dis-
play aufweist.

0 ( )4 Mit dem Joystick wird
der Bildausschnitt
verschoben.

Bild zentrieren.

In den Vollbildmodus und
zurlick wechseln.

Per MMS oder E-Mail ver-
senden, zum Beispiel.

Melodien/Titellisten/
Video

Bei der Wiedergabe von Musik, Titel-
listen oder Videos bietet die Medien-
wiedergabe folgende Funktionen an:

Abspielen oder stoppen,
je nach Situation.

Lautstarke einstellen.
Stummschalten.

Pausefunktion.

agﬂ(o) @

Wiedergabe beenden.

Optionen

Menii 6ffnen.

Je nach Ausgangssituation und Ob-
jekt werden unterschiedliche Funk-
tionen angeboten.

Lautstarke  Mit Joystick die Lautstarke
einstellen.

Setzen als... Bild, z. B. als Hintergrund-
bild, Handylogo und Té-
ne, z. B. fiir Eingeh. Ruf,
Einschaltmel. setzen.

Diashow Automatischer Durchlauf
im Vollbildmodus. Bild-
wechsel mit Joystick.

Andern Zugang zur Bild-

bearbeitung.
(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Media-Pool

Zur Organisation lhrer Dateien steht
Ihnen das Dateisystem zur Verfu-
gung, mit dem Sie ahnlich wie mit ei-
ner PC-Dateiverwaltung arbeiten
kénnen. Fir die verschiedenen Da-
tentypen gibt es separate Ordner
Media-Pool. Wenn Sie beispielsweise
neue Bilder oder Tone herunterladen
mochten, sind die Download-Funk-
tionen im entsprechenden Ordner
enthalten.

Beachten Sie bitte, dass Bilder und
Tone geschiitzt sein kdnnen (DRM,
S.13).

O\

Die Liste der enthaltenen Ordner
und Dateien wird angezeigt. Der
erste Eintrag in Media-Pool ist immer
die RS MultiMediaCard (S. 122).

Navigation
6 In Listen Datei/Ordner
v auswahlen.

A Inder Vorschau kann
“”9 der Cursor frei bewegt

werden.

Ordner 6ffnen und Down-
load starten oder Datei
mit der zugehdrigen An-
wendung starten.

Media-Pool-Optionen
Menii 6ffnen.

Verschieben Markierte Datei(en) oder
Ordner in den Zwischen-

speicher verschieben.
Kopieren Markierte Datei(en) oder
Ordner in den Zwischen-
speicher verschieben.
Einfiigen Inhalt des Zwischenspei-
chers in den aktuellen
Ordner einfligen.
Neuer Neuen Ordner anlegen
Ordner und benennen.
Vorschau/  |n die Miniaturansicht/
Listentibers. Listenansicht wechseln.
Eigen- Angaben zur markierten
schaften Datei oder zum Ordner.
Karte format. Format der eingesetzten
RS MultiMediaCard.
Karte RS MultiMediaCard kann
auswerf ohne Datenverlust ent-
fernt werden.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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Verzeichnisstruktur

Fir die verschiedenen Datentypen
wurden bereits separate Ordner in
Media-Pool erstellt. Diese Ordner kon-
nen nicht verandert werden.

Ordner Beschreibung Format
MultiMedia-  Zugriff auf die
Card Karte
Bilder Bilder bmp
bx
jpglipeg
png
gif
Videos Videos 3gp
Anima- Ein-/Ausschalt- ~ bmx
tionen animationen gif
Sounds Melodien, Musik ~ mp3
m3u
aac(+)
mid
amr
wav
Themen Geladenes The-  sdt
ma (gepackt)
Thema Konfigura-  stc
tion (entpackt)
Farb- Farbschemasfir ~ scs
schemata  Benutzeroberfldche
Spiele Java-Archiv jar
Download-Info jad
Anwen- Anwendungen
dungen
Sonstiges  Textmodule tmo

Sprachaufnahmen vmo

Abhangig vom Dienstanbieter kdnnen
Struktur, Inhalt und Funktionalitat im
Media-Pool variieren.

RS MultiMediaCard

Die RS MultiMediaCard bietet Ihrem
Telefon sehr viel Speicherkapazitat.
Sie kénnen damit beispielsweise Bild-
IVideodateien und Soundaufnahmen
speichern. Diese Speicherkarte lasst
sich aber auch wie eine Diskette nut-
zen, auf der Sie beliebige andere Da-
teien speichern kdnnen.

+-+@©

Die Liste der enthaltenen Ordner
und Dateien wird angezeigt. Der
erste Eintrag istimmer Media-Pool.

Die Ordner und Dateien auf der Spei-
cherkarte werden immer genauso
verwaltet wie in Media-Pool. Wenn
die Speicherkarte einer Funktion im
Telefon eine Datei zuordnet, bei-
spielsweise einen Klingelton, wird
dieser in Media-Pool kopiert.

Zusatzinformation

RS MultiMediaCard ist eine Marke der
MultiMediaCard Association.

Wechseln der RS MultiMediaCard (S. 10)
Neue RS MultiMediaCard™

1. Erstellen Sie eine Sicherungskopie
von den Daten der alten Speicherkarte
auf einem PC.

2. Formatieren Sie die neue Speicherkarte.
3. Kopieren Sie die Daten vom PC auf die

neue Speicherkarte.
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Mobile Phone Manager

Mit dem Windows® PC-Programm
Mobile Phone Manager kénnen Sie
erweiterte Telefonfunktionen tber
Ilhren PC nutzen. Sie kdnnen bei-
spielsweise Ihr Adressbuch im Tele-
fon aktualisieren, SMS- und MMS-
Nachrichten lesen, speichern und
versenden oder das Telefon mit
Outlook® oder Lotus Notes™ syn-
chronisieren. Telefon und PC kom-
munizieren lber ein Datenkabel
(siehe S. 132) miteinander.

3

Die Software kénnen Sie aus dem
Internet herunterladen:

www.siemens.com/m75

Kontakte-Verwaltung (Contacts)

’l’

Mit der Kontakte-Verwaltung kén-
nen Sie personliche Kontakte ver-
walten, die in Ihrem Telefon gespei-
chert sind, also neue Kontakte
hinzufligen oder Kontakte 16schen
und bearbeiten. Sie konnen Kontak-
te vergleichen und zwischen Ilhrem
Telefon, Outlook®, Lotus Notes™
und anderen Siemens-Telefonen
(einschlieBlich Gigaset) kopieren.

SMS- und MMS-Verwaltung
(Nachrichten)

=

MMS- und SMS-Nachrichten kénnen
ganz bequem auf dem PC verfasst
werden. Verwenden Sie dazu alle
Optionen, die lhr PC zu bieten hat,
und erstellen Sie MMS- und EMS-
Nachrichten mit Hilfe von Sounds
und Bildern. Sie konnen Ihre Nach-
richten lesen, weiterverschicken,
ausdrucken, |6schen und archi-
vieren.

Backup und Restore

%

Mit der Backup-Funktion lassen sich
regelmaBig Sicherungskopien der
Telefondaten auf dem PC erstellen.
Sollten Ihre Daten auf dem Telefon
einmal verloren gehen oder Sie tau-
schen lhr Telefon aus, kdnnen Sie
mit Restore alle Daten schnell wie-
derherstellen. Beachten Sie dabei
bitte mdgliche Einschrankungen bei
DRM-geschiitzten Daten (S. 13).
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Bookmark-Verwaltung
(Browser & Bookmarks)

2

Browsen Sie mit Ihrem PC durchs
Internet und definieren Sie lhre be-
vorzugten Internet-Seiten. Speichern
Sie Internetadressen als Lesezeichen
auf dem Telefon, damit Sie diese zu
einem spdteren Zeitpunkt von unter-
wegs aus schnell aufrufen kénnen.

Phone Explorer

a
4

Mit dem Phone Explorer ldsst sich
das Dateisystem des Telefons lesen.
Dateien, wie z. B. Bilder, Sounds,
u.v.m. kébnnen bequem mit
Drag&Drop zwischen Telefon und
PC kopiert werden.

GPRS-Modem

GCFRS

Das GPRS-Modem stellt eine Verbin-
dung tber Ihr Mobiltelefon her, so
dass Sie unterwegs per Tastendruck
auf Ihrem Laptop im Internet surfen
kénnen.

Bilder und Fotos bearbeiten
(Bilder)

Die Bild-/Fotobearbeitung bietet
dem Anwender die Mdglichkeit, be-
quem Bilder und Fotos zu erstellen,
zu bearbeiten und zu verwalten.
Filter und Effekte erleichtern die
Erstellung ansprechender Farbgrafi-
ken. Dank der benutzerfreundlichen
Oberflache lassen sich Bilder/Fotos
kinderleicht vom oder auf das Mobil-
telefon Gbertragen und die Grafik-
einstellungen lassen sich problemlos
andern.

Klingelton-Verwaltung (Sound)

Hd

Das Sound-Modul bietet dem An-
wender eine komfortable Moglich-
keit, nahezu alle Soundformate zu
verwalten und auf dem Telefon ab-
zulegen.
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Fragen & Antworten

Treten beim Gebrauch Ihres Telefons Fragen auf, stehen wir lhnen unter
www.siemens.com/mobilephonescustomercare rund um die Uhr zur Verfigung.
AuRerdem haben wir haufig gestellte Fragen und Antworten hier wiedergegeben.

Frage Magl. Ursachen
Telefon lasst sich Ein-/Austaste zu kurz gedriickt.
nicht einschalten. Akku leer.

Akkukontakte verschmutzt.

Siehe unten bei: ,Ladefehler”.

Magliche Losung

Ein-/Austaste mindestens 2 Sekunden driicken.
Akku laden. Ladeanzeige im Display prifen.
Kontakte reinigen.

Stand-by-Zeit zu
gering. zers bzw. der Spiele.
Schnelle Suche aktiviert.
Displaybeleuchtung
eingeschaltet.

Unbeabsichtigter Tastendruck

(Beleuchtung!).

Haufige Nutzung des Organi-

Nutzung ggf. einschrénken.

Schnelle Suche deaktivieren (S. 96).
Displaybeleuchtung ausschalten (S. 79).

Tastensperre einschalten (S. 93).

Ladefehler (Ladesym- Akku in Tiefentladung.
bol nicht sichtbar).

Temp. auBerhalb des Bereichs:

5°C bis 40 °C.
Kontaktproblem

Keine Netzspannung
vorhanden.

Falsches Ladegerat.
Akku defekt.

1) Ladekabel anstecken, Akku wird geladen.

2) Ladesymbol erscheint nach ca. 2 Stunden.
3) Akku laden.

Fir passende Umgebungstemperaturen sorgen,
etwas Zeit abwarten, dann emeut laden.
Stromversorgung und Verbindung zum Telefon
liberpriifen. Akkukontakte und Telefonan-
schlussbuchse prifen, ggf. sdubern, dann Akku
erneut einlegen.

Andere Steckdose benutzen, Netzspannung
priifen.

Nur Original-Siemens-Zubehdr benutzen.
Akku ersetzen.

SIM-Fehler SIM-Karte nicht korrekt
eingeschoben.
Kontakte der SIM-Karte

verschmutzt.

SIM-Karte mit falscher Voltzahl.
SIM-Karte beschadigt (z. B.

gebrochen).

Sicherstellen, dass die SIM-Karte korrekt
eingeschoben ist (S. 9).

SIM-Karte mit einem trockenen Tuch saubern.

Nur SIM-Karten mit 1,8 oder 3 Volt mdglich.

Sichtpriifung durchfihren. SIM-Karte bei
Dienstanbieter austauschen.
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Frage

Keine Verbindung
zum Netz.

Magl. Ursachen
Signal schwach.

AuRerhalb des GSM-Versor-
gungsbereichs.

SIM-Karte ungiltig.
Neues Netz unzuléssig.

Netzsperre gesetzt.
Netz Uiberlastet.

Mdgliche Losung

Hoheren Standort/Fenster aufsuchen oder ins
Freie gehen.

Versorgungsbereich des Dienstanbieters tber-
priifen.

Beim Dienstanbieter reklamieren.

Manuelle Auswahl versuchen oder anderes Netz
wahlen (S. 95).

Netzsperren priifen (S. 94).
Spéter nochmals anrufen.

Telefon verliert Netz.

Signal zu schwach.

Erneute Verbindung zu einem anderen
Dienstanbieter erfolgt automatisch (S. 95). Aus-
und Einschalten kann dies beschleunigen.

Anrufe nicht méglich.

Anschluss 2 eingestellt.
Neue SIM-Karte eingelegt.
Einheitenlimit erreicht.
Guthaben verbraucht.

Anschluss 1 einstellen @@ (S. 96).
Auf neue Sperren Uberprifen.

Limit mit PIN2 zuriicksetzen (S. 39).
Guthaben nachladen.

Einige Anrufe nicht  Anrufsperren sind wirksam. Sperren kdnnen vom Dienstanbieter festgelegt
maglich. werden. Sperren Uberpriifen (S. 94).

Keine Eintrage in Te-  Telefonbuch/Adressbuch ist Eintrage aus dem Adressbuch/Telefonbuch 16-
lefonbuch/Adress- voll. schen (siehe Standardfunktionen, S. 15).

buch méglich.

Sprachmeldung funk- Rufumleitung zur Mailbox nicht  Rufumleitung zur Mailbox einstellen (S. 61).
tioniert nicht. eingestellt.

[=)1 blinkt bei SMS.  SMS-Speicher voll. SMS-Meldungen léschen (siehe Standardfunkti-
onen, S. 15) oder archivieren (S. 46).

[1] blinkt bei MMS.  Speicher fiir MMS voll. MMS-Meldungen Iéschen (siehe Standardfunkti-
onen, S. 15).

[T blinkt bei MMS.  Telefonspeicher voll. Meldungen, Bilder, Videos, Spiele oder Anwen-

dungen l6schen.

Funktion kann nicht
eingestellt werden.

Nicht vom Dienstanbieter
unterstiitzt oder Registrierung
erforderlich.

Dienstanbieter anrufen.

Speicherplatzproble-
me bei z. B. Games &
More, Klingeltdnen,
Bildern, Videos, SMS-
Archiv.

Telefonspeicher voll.

Dateien in den jeweiligen Bereichen lschen.
Zum gezielten Ldschen von Dateien kénnen Sie
den Ldsch-Assistenten einsetzen (S. 84).

Kein Internetzugang
und Download
mdglich.

Profil nicht aktiviert, Profil-Ein-
stellungen falsch/unvollsténdig.

Browser-Profil aktivieren oder einstellen (S. 71).
Ggf. fragen Sie Ihren Dienstanbieter.
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Frage Magl. Ursachen

Meldung kann nicht  Dienstanbieter unterstiitzt die-

gesendet werden. sen Dienst nicht.
Rufnummer des Service-Zen-
trums nicht oder falsch einge-
stellt.
SIM-Karten-Vertrag unterstiitzt
diesen Dienst nicht.
Dienstzentrale tiberlastet.

Empféanger hat kein kompatibles
Telefon.

Mdgliche Losung
Beim Dienstanbieter nachfragen.

Service-Zentrum einstellen (S. 48).

Dienstanbieter anrufen.

Meldung wiederholen.
Uberpriifen.

EMS-Bilder werden  Telefon des Empfangers unter-
beim Empfanger nicht stiitzt den EMS-Standard nicht.
angezeigt.

Kein Zugang zum Falsches Browser-Profil einge-

Browser-Einstellungen priifen (S. 71) oder an

Internet mdglich. stellt bzw. falsche oder unvoll-  Dienstanbieter wenden.

standige Einstellungen.
PIN-Fehler/ Drei falsche Eingaben. Die mit der SIM bereitgestellte PUK (MASTER
PIN2-Fehler. PIN) entsprechend den Hinweisen eingeben.

Wenn Sie die PUK (MASTER PIN) verloren ha-
ben, wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.

Telefoncode-Fehler  Drei falsche Eingaben.

Siemens-Service anrufen (S. 128).

Dienstanbieter-Code- Keine Berechtigung fir diesen  Dienstanbieter anrufen.
Fehler. Dienst.
Mentieintrage feh- Uber die SIM-Karte kénnen Beim Dienstanbieter nachfragen.
len/sind zuviel. Funktionen vom Dienstanbieter
hinzugefiigt oder entfernt wor-
den sein.
Kein Fax moglich. Falsche Einstellungenim PC.  Einstellungen priifen (S. 91).
Keine Berechtigung fiir diesen  Dienstanbieter anrufen.
Dienst.
Gebiihrenzahler funk- Gebiihrentakt wird nicht Dienstanbieter anrufen.
tioniert nicht. Ubertragen.
Beschadigung
Schwere Akku und SIM entfernen und wieder einlegen. Telefon nicht zerlegen!
Erschitterung.

Telefon wurde nass.  Akku und SIM-Karte entnehmen.

Sofort mit Tuch abtrocknen, nicht erwarmen. Ste-

ckerkontakte griindlich trocknen. Telefon aufrecht stehend der Zugluft aussetzen.

Telefon nicht zerlegen!

Einstellungen in den Lieferzustand zuriicksetzen, S. 85: ¥ #9999 #
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Kundenservice (Customer Care)

Wir bieten Ihnen schnelle und individuelle
Beratung! Sie haben mehrere
Mdglichkeiten:

Unser Online Support im Internet:

www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

Immer und Uberall erreichbar. Sie erhalten
24 Stunden Unterstiitzung rund um
unsere Produkte. Sie finden dort ein inter-
aktives Fehler-Suchsystem, eine Zusam-
menstellung der haufigst gestellten
Fragen und Antworten sowie Bedienungs-
anleitungen und aktuelle Software-
Updates zum Download.

Halten Sie beim Anruf bitte Ihren Kauf-
beleg, die Geratenummer (IMEI, Anzeige
mit *#06#), die Softwareversion (Anzeige
mit *#06#, dann [TE4) und ggf. Ihre Kun-
dennummer des Siemens Service bereit.

Die haufigst gestellten Fragen und Ant-
worten finden Sie auch in dieser Bedie-
nungsanleitung im Kapitel ,Fragen &
Antworten*, S. 125.

Personliche Beratung zu unserem Angebot
erhalten Sie bei unserer Premium Hotline:
Deutschland . .. 0190 - 74 58 26
(1,24 Euro/Min
Osterreich......mssnissniinns 0900 - 30 08 08
(1,35 Euro/Minute)

Es erwarten Sie qualifizierte Siemens-
Mitarbesiter, die Ihnen beziiglich Produkt-
information und Installation kompetent zur
Seite stehen.

In Landern, in denen unser Produkt nicht
durch autorisierte Handler verkauft wird,
werden keine Austausch- bzw. Reparatur-
leistungen angeboten.

Im Falle einer notwendigen Reparatur wen-
den Sie sich bitte an eines unserer
Servicecentren:

Abu Dhabi....
Agypten...

026423800
023334111

Argentinien.. .08008 889878
Australien ....13.00 66 53 66
Bahrain ... 404234
Bangladesc! 0175274 47
Belgien..... .078152221

.021214114
033276649
....024308 01
...027394 88
..8005306 62
02123017188
........ 352586 00
.018 05333226
..043 96 64 33
1800101000
050202 59

Bolivien ...
Bosnien Herzegowina.
Brunei .....
Bulgarien.

Estland.... .6304797
Finnland .. 09 22 94 37 00
Frankreich 0156 384200
Griechenland .. ...8011111116
GroRbritannien.... 08705334411
Hong Kong... 28611118
Indien....... .22249870 00 Extn: 70 40
INAONESIEN ..o 02146826081
Irland... 1850777277

1S1AN ..o 5113000
Italien .. 02 24 36 44 00
Jordanien.... ..064 3986 42
Kambodscha ... 128005 00
Kanada . 18887770211
Katar ..04322010

...... 2723717
180070066 24
..016 1053 81
.2454178

Kroatien ..
Kuwait.

LEtHaNd ....vooeveerereereeeeeeeeees e 7501118
Libanon 01443043
0213502882

*0,12 Euro/Minute
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Litauen 870070700
LUXEMDUIG ..o 43843399
Malaysia. .+60377124304
Malta...... +353214 94 06 32
Marokko . .22 166 92 09
Mauritius .... ..2116213
Mazedonien ... 021314 84
Mexiko ....... 18007 110003
Neuseeland ....08 0027 43 63
Niederlande .09003 333100
Nigeria ... ..0 14 50 05 00
Norwegen .. 22708400
(0711751 OO 791012
Osterreich .. 0517 07 50 04
Pakistan..... 02 1566 22 00
Paraguay ..800102004
Peru...... ..0800524 00
Philippinen . .027571118
Polen...... 0801300030
Portugal . .808201521
Rep. Stidafrika 0860101157
Ruménien .. ...0212.09 99 66
Russland..... .88002001010
Saudi Arabien .02226 0043
Serbien ...... 01130700 80
Schweden .. .0875099 11
Schweiz ..... 0848212000
SIMDADWE ... 0436 94 24
Singapur

Slowakei ... .

Slowenien 014746336
Spanien 902115061
Taiwan ....... ....0223 96 10 06
Thailand...... 027221118
Tschechische Republi .233032727
TUNESIEN ..o 71861902
Tirkei. .02164 599898

Ukraine .. .88005010000
Ungarn ...06147124 44
USA ... 18887770211
Venezuela.. .080 0100 56 66

..043 6603 86
....84 8920 24 64

Vereinigte Arabische Emirate .
Vietnam
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Pflege und Wartung

Ihr Telefon wurde mit groBBer Sorg-
falt entworfen und hergestellt und
sollte auch mit Sorgfalt behandelt
werden. Wenn Sie die unten aufge-
listeten Vorschldge beachten, wer-
den Sie noch sehr lange viel Freude
an lhrem Telefon haben.

¢ Schiitzen Sie Ihr Telefon vor Nasse

und Feuchtigkeit! In Niederschla-
gen, Feuchtigkeit und Flissigkei-

ten sind Mineralien enthalten, die

elektronische Schaltkreise korro-
dieren. Sollte das Telefon trotz-
dem nass werden, trennen Sie es
sofort von einer etwaigen Strom-
versorgung ab bzw. nehmen Sie
den Akku heraus!

Bewahren Sie das Telefon nicht in
kalten Umgebungen auf. Wenn es
sich anschlieBend wieder (auf sei-
ne normale Betriebstemperatur)
erwarmt, kann sich in seinem In-
neren Feuchtigkeit bilden, die
elektronische Platinen beschadigt.

Lassen Sie das Telefon nicht fal-
len, setzen Sie es keinen Schldgen
oder St6Ben aus und schiitteln Sie
es nicht. Durch eine solche grobe
Behandlung kénnen im Gerat be-
findliche Platinen zerbrechen!

Verwenden Sie keine dtzenden
Chemikalien, Reinigungsldsungen
oder scharfe Reinigungsmittel zur
Reinigung des Telefons!

¢ Verwenden Sie das Telefon nicht

in staubigen und schmutzigen
Umgebungen und bewahren Sie
es nicht dort auf. Die beweglichen
Teile des Telefons kdnnen bescha-
digt werden.

Bewahren Sie das Telefon nichtin
heiBen Umgebungen auf. Hohe
Temperaturen kénnen die Lebens-
dauer elektronischer Gerate ver-
klrzen, Akkus beschadigen und
bestimmte Kunststoffe verformen
oder zum Schmelzen bringen.

Alle oben genannten Hinweise gel-
ten in gleicher Weise fiir Telefon,
Akku, Ladegerat und samtliche Zu-
behorteile. Wenn eines dieser Teile
nicht ordnungsgemaB funktioniert,
bringen Sie eszu lhrem Fachhandler.
Der wird lhnen behilflich sein und
das Gerat bei Bedarf reparieren.
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Geratedaten

Konformitatserklarung

Siemens Information and Communi-
cation mobile erklart hiermit, dass
das im vorliegenden Handbuch be-
schriebene Mobiltelefon den we-
sentlichen Anforderungen und an-
deren einschldgigen Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EC (R&TTE)
entspricht. Die betreffende Konfor-
mitdtserklarung (DoC) wurde unter-
zeichnet. Falls erforderlich, kann ei-
ne Kopie des Originals Gber die
Firmen-Hotline angefordert werden
oder unter:
www.siemens.com/mobiledocs

€ 0168

Technische Daten

GSM-Klasse: 4 (2 Watt)
Frequenzbereich:  880-960 MHz
GSM-Klasse: 1(1 Watt)
Frequenzbereich:  1.710-1.880 MHz
GSM-Klasse: 1(1 Watt)
Frequenzbereich:  1.850-1.990 MHz
Gewicht: 1109
GroRe: 110,5% 51,521 mm
(104 ccm)
Li-lon Akku: 750 mAh
Betriebstemp.: -10 °C bis +55 °C
SIM-Karte: 1,8 0der3,0V

Telefonkennung

Folgende Angaben sind bei Verlust von
Telefon oder SIM-Karte wichtig:

Nr. der SIM-Karte (steht auf der Karte):

15-stellige Seriennummer des Telefons
(unter dem Akku):

Bei Verlust

Sind Telefon und/oder SIM-Karte abhan-
den gekommen, rufen Sie sofort den
Dienstanbieter an, um Missbrauch zu

verhindern.

Betriebszeiten

Die Betriebszeiten hdangen von den
jeweiligen Einsatzbedingungen ab.
Extreme Temperaturen vermindern
die Stand-by-Zeit des Telefons er-
heblich. Vermeiden Sie daher, das
Telefon in die Sonne oder auf eine
Heizung zu legen.

Gesprachszeit: bis zu 300 Minuten
Stand-by-Zeit: bis zu 250 Stunden

Ausgefiihrte | Zeit | Verminderungder
Aktion (Min.) | Stand-by-Zeit um
Telefonieren 1 30-90 Minuten
Licht * 1 40 Minuten
Netzsuche 1 5-10 Minuten

* Tasteneingabe, Spiele, Organizer etc.
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Zubehor

Fashion & Carry

Handytaschen

Verschiedene Tragetaschen erhalten Sie im
Fachhandel oder besuchen Sie unseren
Online-Shop unter:

siemens | Siemens Original Accessories

Original| www.siemens.com/shop

Accessories

Energie

Li-lon Battery (750 mAh) EBA-660
Ersatzakku

Travel Charger

Travel Charger EU ETC-500

Travel Charger UK ETC-510

Reiseladegerat mit erweitertem Eingangs-
spannungsbereich von 100-240 V.

Car Charger Plus ECC-600

Ladegerat fiir den Zigarettenanziinder im
Fahrzeug. Das Telefonieren wéhrend des
Ladens ist maglich.

Handsfree Portable

Headset Basic HHS-500

Einfaches Headset ohne ptt-Taste (push to
talk).

Headset HHS-510

Headset mit ptt-Taste (push to talk) zum
Annehmen und Beenden von Gesprachen.

Headset Purestyle HHS-610

Qualitativ hochwertiges Headset mit ab-
nehmbarem Ohrhérer und ptt-Taste (push to
talk).

Headset Stereo HHS-700

Stereo-Headset mit ptt-Taste (push to talk)
fiir Musikgenuss und Telefongesprache.

Headset Bluetooth®

HHB-600 mit EU-Netzteil
HHB-610 mit Netzteil fiir UK
HHB-620 mit Netzteil fiir Australien

Elegantes, kleines Bluetooth-Headset mit
hohem Tragekomfort.

Office

Data Cable DCA-500

Zum AnschlieRRen des Mobiltelefons an den
seriellen RS232-Anschluss des Computers.

Data Cable USB DCA-510

Zum AnschlieRen des Mobiltelefons an
den USB-Anschluss des Computers.
Mit Ladefunktion.

Data Cable USB DCA-540

Zum AnschlieRen des Mobiltelefons an den
USB-Anschluss des Computers.
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Multitainment

Flash IFL-600

Ansteckbares Blitzmodul, das es ermdglicht,
auch in Situationen mit geringem Umge-
bungslicht Fotos zu machen.

Mobile Music Set IMS-700

Mit dem tragbaren Mobile Music Set kdnnen
Sie liber das Mobiltelefon tberall Musik in
hervorragender Klangqualitat héren und
Uber aktive Lautsprecher wiedergeben, da-
mit auch andere in den gleichen Genuss
kommen.

Bike-o-Meter IBS-700

Dasinnovative Bike-o-Meter mit zusatzlicher
Kappe zum Schutz vor Spritzwasser fiir Te-
lefone, die nicht fiir den Outdoor-Gebrauch
gedacht sind, und integriertem Hohenmes-
ser kombiniert eine robuste und handliche
Halterung fiir Mobiltelefone mit einem leis-
tungsstarken Fahrradcomputer.

Car Solutions

Mobile Holder Antenna HMH-710

Die Telefonhalterung fiir den Anschluss ei-
ner AuRenantenne. Ideal zur Verwendung
mit Headset oder Kfz-Freisprecheinrichtung.

Kann auch als Telefonhalterung fiir das Um-
riisten Ihrer Freisprecheinrichtung (55er-
Serie) verwendet werden.

Car Kit Comfort Basic HKC-710
Freisprecheinrichtung mit erstklassiger digi-
taler Sprachqualitat und bequemstem Be-
dienungskomfort. Zusatzlich wird ein Halter
fur das Mobiltelefon (Mobile Holder Anten-
na) benétigt.

Car Kit Easy HKP-700

Ermdglich komfortables Freisprechen mit
hoher Sprachqualitat. Mit der integrierten
drehbaren Telefonhalterung sowie der
flexiblen Mikrofonpositionierung ist eine
optimale und individuelle Anpassung an
den Fahrzeuginnenraum maglich.

Die Stromversorgung erfolgt Uiber den
Zigarettenanziinder.

Car Kit Portable HKP-500

Die portable Kfz-Freisprecheinrichtung l&sst
sich problemlos zwischen verschiedenen
Fahrzeugen wechseln. Einfach in den Ziga-
rettenanziinder stecken, anschlieBen und
sprechen.

Car Kit Bluetooth® Portable HKW-700

Technisch hochwertige Bluetooth-Frei-
sprecheinrichtung ohne Kabelverbindung
zum Mobiltelefon. Lasst sich in den Zigaret-
tenanziinder einstecken — ohne jeglichen
Installationsaufwand.

Car Kit Bluetooth® HKW-600

Innovative Bluetooth-Freisprecheinrichtung
mit externer Anzeige zum sicheren und be-
quemen Telefonieren im Auto.

Optionales Car-Kit-Zubehor
Car-Data-Adapter HKO-690
Phone-In Adapter Cable HKO-570

Produkte erhaltlich im Fachhandel, oder be-
suchen Sie unseren Online-Shop unter:

siemens | Siemens Original Accessories

Original| www.siemens.com/shop

Accessories
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SAR

INFORMATION ZUR EXPOSITION/SPEZI-
FISCHE ABSORPTIONSRATE (SAR)
DIESES MOBILTELEFON ERFULLT DIE
GRENZWERTE DEREU (1999/519/EG)
ZUM SCHUTZ DER GESUNDHEIT DER
BEVOLKERUNG VOR WIRKUNGEN
ELEKTROMAGNETISCHER FELDER.

Die Grenzwerte sind Teil von um-
fangreichen Empfehlungen fiir den
Schutz der Bevolkerung. Diese Emp-
fehlungen wurden von unabhéngi-
gen wissenschaftlichen Organisatio-
nen durch regelméBige und
grindliche Auswertung wissen-
schaftlicher Studien entwickelt und
Uberpriift.m Zur Gewahrleistung der
Sicherheit aller Personen, unabhan-
gig von Alter und Gesundheit, bein-
halten die Grenzwerte eine bedeu-
tende Sicherheitsreserve.

Bevor Funkgerdate in Verkehr ge-
bracht werden, muss die Uberein-
stimmung mit den Europdischen Ge-
setzen bzw. Grenzwerten bestatigt
werden; nur dann darf das CE-Zei-
chen angebracht werden.2

1 Sosiehtdie Weltgesundheitsorganisation
(WHO, CH-1211 Genf 27, Schweiz) auf
Grund des wissenschaftlichen Kenntnis-
standes keine Notwendigkeit fir beson-
dere Vorsorgemalnahmen bei der Ver-
wendung von Mobiltelefonen. Weitere
Informationen:
www.who.int/peh-emf,
www.mmfai.org,
www.siemens.com/mobilephones

Die MaBeinheit des vom Europai-
schen Rat empfohlenen Grenzwer-
tes flr Mobiltelefone ist die ,Spezifi-
sche Absorptionsrate” (SAR). Dieser
SAR Grenzwert betrégt 2,0 W/kg.3
Er entspricht den Vorgaben der
internationalen Strahlenschutzkom-
mission ICNIRP4 und wurde in die
europdische Norm EN 50360 fiir
Mobilfunkgerate Gbernommen. Die
Bestimmung der SAR von Mobiltele-
fonen erfolgt nach der Europdischen
Norm EN 50361. Hierbei wird der
Maximalwert der SAR bei der héchs-
ten Leistung in allen Frequenzban-
dern des Mobiltelefons ermittelt.
Beim Gebrauch liegt das tatsachliche
SAR-Niveau normalerweise weit un-
ter dem Maximalwert, weil das Mo-
biltelefon in verschiedenen Leis-
tungsstufen arbeitet. Es sendet nur
mit soviel Leistung, wie zum Errei-
chen des Netzes nétig ist. Im Allge-
meinen gilt: Je ndher Sie sich an ei-
ner Basisstation befinden, um so
niedriger ist die Sendeleistung lhres
Mobiltelefons.

2 Die CE Kennzeichnung ist ein in der
Européischen Union giiltiger Nachweis
Uber die Einhaltung gesetzlicher Vor-
schriften als Voraussetzung fiir das Inver-
kehrbringen und den freien Warenver-
kehr im europaischen Binnenmarkt.

3 gemittelt tber 10 g Krpergewebe.

4 International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection
www.icnirp.de


http://www.who.int/peh-emf
http://www.mmfai.org
http://www.siemens.com/mobilephones
http://www.icnirp.de
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Der héchste SAR-Wert dieses Mobil-
telefons, gemessen nach der Norm,
betragt 0,44 W/kg."

Den SAR-Wert dieses Gerates finden
Sie auch im Internet unter
www.siemens.com/mobilephones
Auch wenn der SAR-Wert je nach
Gerat und angewendeter Position
unterschiedlich ist, entsprechen
doch alle Gerdte von Siemens den
gesetzlichen Anforderungen.

1 SAR-Werte kénnen abhangig von natio-
nalen Anforderungen und Frequenzbén-
dern variieren. SAR-Informationen fiir
verschiedene Regionen finden Sie bei
www.siemens.com/mobilephones


http://www.siemens.com/mobilephones
http://www.siemens.com/mobilephones
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Qualitat
Akku-Qualitatserklarung

Die Kapazitat Ihres Mobiltelefonak-
kus verringert sich mit jeder Ladung/
Entladung. Auch durch Lagerung

bei zu hohen oder zu niedrigen Tem-

peraturen erfolgt eine allmahliche
Verringerung der Kapazitat. Auf die-

se Weise kénnen sich die Betriebszei-

ten lhres Mobiltelefons auch nach
vollstandiger Akkuladung erheblich
verringern.

In jedem Fall ist der Akku aber so be-
schaffen, dass er innerhalb von
sechs Monaten nach Kauf lhres Mo-
biltelefons noch aufgeladen und
entladen werden kann. Nach Ablauf
dieser sechs Monate empfehlen

wir Ihnen, den Akku bei einem
deutlichen Leistungsabfall zu erset-
zen. Bitte kaufen Sie nur Siemens-
Original-Akkus.

Display-
Qualitatserklarung

Technologiebedingt kdnnen in Aus-
nahmefallen wenige kleine anders-
farbige Punkte (dots) im Display
erscheinen.

Bitte bertlicksichtigen Sie, dass bei
hellerer oder dunklerer Anzeige ein-
zelner Bildpunkte in der Regel kein
Mangel vorliegt.
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Garantieurkunde (Deutschland)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbescha-
det seiner Mangelanspriiche gegenliber
dem Verkaufer eine Haltbarkeitsgarantie zu
den nachstehenden Bedingungen einge-
raumt:

+ Neugerate und deren Komponenten, die
aufgrund von Fabrikations- und/oder Ma-
terialfehlern innerhalb von 24 Monaten ab
Kauf einen Defekt aufweisen, werden von
Siemens nach eigener Wahl gegen ein
dem Stand der Technik entsprechendes
Gerat kostenlos ausgetauscht oder repa-

riert. Fir VerschleiRteile (z. B. Akkus, Tas-

taturen, Gehause, Gehausekleinteile,
Schutzhiillen — soweit im Lieferumfang
enthalten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie
fiir sechs Monate ab Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt
der Gerate auf unsachgemaRer Behand-
lung und/oder Nichtbeachtung der Hand-
bicher beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
vom Vertragshandler oder vom Kunden

selbst erbrachte Leistungen (z. B. Installa-

tion, Konfiguration, Softwaredownloads).
Handbiicher und ggf. auf einem separaten
Datentrager mitgelieferte Software sind
ebenfalls von der Garantie ausgeschlos-
sen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg
mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind
innerhalb von zwei Monaten nach Kennt-
nis des Garantiefalles geltend zu machen.
Ersetzte Gerate bzw. deren Komponen-
ten, die im Rahmen des Austauschs an
Siemens zurlickgeliefert werden, gehen in
das Eigentum von Siemens Uber.

Diese Garantie gilt fiir in der Européischen
Union erworbene Neugeréte. Garantiege-
berin ist die Siemens Aktiengesellschatt,
Schlavenhorst 88, D-46395 Bocholt.

+ Weiter gehende oder andere Anspriiche
aus dieser Herstellergarantie sind ausge-
schlossen. Siemens haftet nicht fiir Be-
triebsunterbrechung, entgangenen
Gewinn und den Verlust von Daten, zu-
satzlicher vom Kunden aufgespielter Soft-
ware oder sonstiger Informationen. Die
Sicherung derselben obliegt dem Kunden.
Der Haftungsausschluss gilt nicht, soweit
zwingend gehaftet wird, z. B. nach dem
Produkthaftungsgesetz, in Féllen des Vor-
satzes, der groben Fahrlassigkeit, wegen
der Verletzung des Lebens, des Kdrpers
oder der Gesundheit oder wegen der Ver-
letzung wesentlicher Vertragspflichten.
Der Schadensersatzanspruch fir die Ver-
letzung wesentlicher Vertragspflichten ist
jedoch auf den vertragstypischen, vorher-
sehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht
Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit vorliegt
oder wegen der Verletzung des Lebens,
des Kdrpers oder der Gesundheit oder
nach dem Produkthaftungsgesetz gehaftet
wird.

+ Durch eine erbrachte Garantieleistung
verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.

+ Soweit kein Garantiefall vorliegt, behélt
sich Siemens vor, dem Kunden den Aus-
tausch oder die Reparatur in Rechnung zu
stellen. Siemens wird den Kunden hier-
ber vorab informieren.

+ Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorste-
henden Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie
sich bitte an unseren Online Supportim
Internet www.siemens.com/
mobilephonescustomercare oder an den
Siemens-Telefonservice. Die Rufnummer
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanlei-
tung.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare 
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare 
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Garantieurkunde (Osterreich)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbescha-
det seiner Mangelanspriiche gegenliber
dem Verkaufer eine Haltbarkeitsgarantie zu
den nachstehenden Bedingungen einge-
raumt:

+ Neugerate und deren Komponenten, die
aufgrund von Fabrikations- und/oder
Materialfehlern innerhalb von 24 Monaten
ab Kauf einen Defekt aufweisen, werden
von Siemens nach eigener Wahl gegen
ein dem Stand der Technik entsprechen-
des Gerat kostenlos ausgetauscht oder
repariert. Fur VerschleiBteile (z. B. Akkus,
Tastaturen, Gehduse, Gehausekleinteile,
Schutzhiillen — soweit im Lieferumfang
enthalten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie
fiir sechs Monate ab Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt
der Gerate auf unsachgemaRer Behand-
lung und/oder Nichtbeachtung der Hand-
bicher beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
vom Vertragshandler oder vom Kunden
selbst erbrachte Leistungen (z. B. Installa-
tion, Konfiguration, Softwaredownloads).
Handbiicher und ggf. auf einem separaten
Datentrager mitgelieferte Software sind
ebenfalls von der Garantie ausgeschlos-
sen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg
mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind
innerhalb von zwei Monaten nach Kennt-
nis des Garantiefalles geltend zu machen.
Ersetzte Gerate bzw. deren Komponen-
ten, die im Rahmen des Austauschs an
Siemens zurlickgeliefert werden, gehen in
das Eigentum von Siemens Uber.

+ Diese Garantie gilt fiir in der Européischen
Union erworbene Neugerate. Garantiege-
berin ist die Siemens AG Osterreich,
Telefonservice, Quellenstrafie 2,
1100 Wien.
Weiter gehende oder andere Anspriiche
als die in dieser Herstellergarantie
genannten sind ausgeschlossen. Siemens
haftet nicht fiir Betriebsunterbrechung,
entgangenen Gewinn und den Verlust von
Daten, zuséatzlicher vom Kunden aufge-
spielter Software oder sonstiger Informati-
onen. Die Sicherung derselben obliegt
dem Kunden. Der Haftungsausschluss gilt
nicht, soweit gesetzlich zwingend gehaftet
wird, z. B. nach dem Produkthaftungsge-
setz, in Féllen des Vorsatzes oder wegen
der Verletzung des Lebens, des Kdrpers
oder der Gesundheit.
+ Durch eine erbrachte Garantieleistung
verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.
+ Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt
sich Siemens vor, dem Kunden den Aus-
tausch oder die Reparatur in Rechnung zu
stellen.
+ Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorste-
henden Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie
sich bitte an unseren Online Supportim
Internet

www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

oder an den Siemens-Telefonservice. Die
Rufnummer entnehmen Sie bitte der Bedie-
nungsanleitung.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare 
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Lizenzvertrag

Dieser Lizenzvertrag wird zwischen lhnen
und der Siemens Aktiengesellschaft
Deutschland (,Siemens") geschlossen. Dieser
Lizenzvertrag berechtigt Sie, die unter Ziffer 1
genannte lizenzierte Software (,Lizenzierte
Software”) nach MaRgabe der nachfolgenden
Bestimmungen zu nutzen. Die Software kann
je nach Einzelfall auch aus dem Internet oder
von Datentragern heruntergeladen werden.

Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen sorg-
faltig vor der Nutzung der Software. Durch
die Benutzung des Telefons sowie durch In-
stallation, Kopieren oder Nutzung der Soft-
ware bestatigen Sie, dass Sie diesen Lizenz-
vertrag gelesen und verstanden haben. Sie
erkennen weiter an, dass Sie an die Bedin-
gungen dieses Lizenzvertrages gebunden
sind. Sie bestatigen, dass Siemens oder ei-
ner ihrer Lizenzgeber fiir den Fall einer ge-
richtlichen oder aulergerichtlichen Ausein-
andersetzung zur Durchsetzung der Rechte
nach diesem Lizenzvertrag berechtigt ist,
von lhnen neben etwaigen Anspriichen auch
Kostenersatz fir die entstandenen Aufwen-
dungen sowie Erstattung von angemesse-
nen Anwaltskosten zu verlangen. Sollten Sie
den Bedingungen dieses Lizenzvertrages
nicht zustimmen, diirfen Sie das Telefon
nichtbenutzen sowie die Lizenzierte Software
nicht installieren, kopieren oder anderweitig
nutzen. Dieser Lizenzvertrag findet — soweit
nicht anders geregelt — auch auf Updates,
neue Versionen und Anderungen der Lizen-
zierten Software Anwendung.

1. Lizenzierte Software im Sinne dieses
Lizenzvertrages ist die in ihrem Telefon ent-
haltene Software sowie der Inhalt der im
Rahmen dieses Vertrages und zur Nutzung
des Telefons iberlassenen Disketten, CD-
Roms, E-Mails oder sonstiger Dateien und
erfasst auch damit in Zusammenhang ste-

hende Software von Siemens und ihren Li-
zenzgebern sowie alle Updates, neue Versi-
onen, Anderungen und Kopien, egal ob die-
se direkt auf lhr Telefon geschickt, aus dem
Internet oder von sonstigen Datentragern
heruntergeladen werden.

2. COPYRIGHT. Die Lizenzierte Software
und alle dazugehdrigen Urheberrechte und
sonstigen Rechte gehdren Siemens, ihren
Konzerngesellschaften oder Lizenzgebern.
Die Lizenzierte Software ist durch internatio-
nale Vertrage und die jeweiligen nationalen
Rechtsordnungen urheberrechtlich geschiitzt.
Dieser Vertrag tibertragt nur Nutzungsrechte
an der Lizenzierten Software. Alle sonstigen
Rechte an der Lizenzierten Software bleiben
vorbehalten. Die Struktur, der Aufbau, die
Daten und der Code der Lizenzierten Soft-
ware gehdren zu den Geschaftsgeheimnissen
von Siemens, ihren Konzerngesellschaften
und Lizenzgebern. Soweit das Kopieren der
Lizenzierten Software gestattet ist, sind alle
Kopien mit einem Urheberrechtshinweis
(,Copyright-Notiz) zu versehen.

3. NUTZUNGSRECHT. Siemens gewahrt
lhnen ein nicht exklusives, nicht libertragbares
Recht, die Lizenzierte Software zu installieren
und die installierte Lizenzierte Software zu
nutzen. Die Lizenzierte Software und das
Telefon sind ein einheitliches Produkt. Des-
halb darf die Lizenzierte Software nur in Ver-
bindung mit dem Telefon in der nach diesem
Lizenzvertrag gestatteten Weise genutzt
werden.

4. NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN.
Soweit nicht nachfolgend ausgefiihrt, ist es
nicht gestattet, die Lizenzierte Software zu
kopieren, zu &ndern, zu dekompilieren, zu
disassemblieren, zu entschliisseln oder in ir-
gendeiner Weise anderweitig zu verandern.



140 Lizenzvertrag

(@) Sie dirfen eine Sicherungskopie der
Lizenzierten Software (ohne Dokumentation)
machen. Jede weitere Kopie stellt einen
Bruch dieses Vertrages dar.

(b) Sie durfen die Lizenzierte Software nur
nach MaRgabe dieses Lizenzvertrages nut-
zen, insbesondere diirfen Sie die Lizenzierte
Software nicht verandern und an Dritte ohne
die dazugehdrige Hardware (ibertragen.

(c) Sie dirfen die Lizenzierte Software
nicht an Dritte unter- und vermieten, verkau-
fen, weiter lizenzieren oder in einer sonsti-
gen Form ohne ausdriickliche Genehmigung
von Siemens unterlizenzieren.

(d) Sie durfen die Lizenzierte Software we-
der riickentwickeln, &ndern, dekompilieren,
disassemblieren noch entschllisseln, es sei
denn, dies ist nach MalRgabe des jeweils an-
wendbaren Rechts zwingend erlaubt.

5.  Etwaiger Missbrauch der Lizenzierten
Software oder von Daten, die mit Hilfe der Li-
zenzierten Software hergestellt werden, ist
strengstens verboten. Ein derartiger Miss-
brauch kann eine Verletzung des deutschen,
US-amerikanischen oder sonstigen Rechts
darstellen und eine entsprechende Haftung
begriinden. Sie alleine sind fiir einen ord-
nungsgeméafen Gebrauch der Lizenzierten
Software nach MaRgabe dieses Lizenzver-
trages verantwortlich.

6. Dieser Lizenzvertrag tritt mit der Instal-
lation, dem Kopieren oder der Nutzung der
Lizenzierten Software in Kraft, je nachdem,
was zuerst eintritt. Sie kénnen diesen Lizenz-
vertrag jederzeit durch Léschung oder ander-
weitige Entfernung der Lizenzierten Software,
einschlieBlich aller Sicherungskopien und
sonstigen von Siemens zur Verfligung ge-
stellten Materialien, kiindigen. Dieser Li-

zenzvertrag endet sofort und automatisch,
soweit Sie gegen die Bestimmungen dieses
Lizenzvertrages verstolRen. Trotz Beendi-
gung dieses Lizenzvertrages bleiben die Zif-
fern2,5,6,7,9, 12 und 13 wirksam.

7. Sieerkennen an, dass die Lizenzierung
der Lizenzierten Software ,AS IS* unter Aus-
schluss jeglicher Haftung und Gewahr erfolgt.
Weder Siemens, ihre Konzerngesellschaf-
ten noch ihre Lizenzgeber gewahrleisten,
ausdriicklich oder konkludent, dass sich die
Lizenzierte Software fiir einen bestimmten
Zweck eignet oder keine Schutzrechte, Ur-
heberrechte, Markenrechte oder sonstige
Rechte Dritter verletzt.

Insbesondere wird nicht gewéhrleistet, dass
die Lizenzierte Software bestimmte Funktio-
nalitédten oder Anforderungen erfiillt bzw.
fehler- oder storungsfrei funktioniert. Etwai-
ge Informationen oder AuRerungen von oder
im Namen von Siemens begriinden keine
Haftung im Hinblick auf diesen Lizenzver-
trag. Sie tragen die gesamte Verantwortung
fiir die Installation und Nutzung der Lizen-
zierten Software.

8.  Siemens (ibernimmt nur die in diesem Li-
zenzvertrag ausdriicklich genannten Pflichten.

9. HAFTUNGSBEGRENZUNG. In jedem
Fall ist die Haftung von Siemens, ihren Mitar-
beitern, Konzerngesellschaften und Lizenz-
gebern fiir Ersatzbeschaffung, Schaden am
Eigentum, entgangenen Gewinn, Verlust
von Daten, Betriebsunterbrechung und fir
sonstige direkte oder indirekte Schaden,
gleich welchen Rechtsgrundes, ausge-
schlossen. Dies gilt nicht, soweit - z. B. nach
dem Produkthaftungsgesetz, in Fallen des
Vorsatzes oder fiir Personenschéden - zwin-
gend gehaftet wird.
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10. FEHLERBEHEBUNG / TECHNISCHE
UNTERSTUTZUNG. Dieser Lizenzvertrag
gibt Ihnen keinen Anspruch auf Fehlerbehe-
bung oder sonstige technische Unterstiit-
zung durch Siemens, eine ihrer Konzernge-
sellschaften oder Lizenzgeber.

Siemens bzw. ihren Lizenzgebern steht es
frei, Anregungen, Bemerkungen oder Kom-
mentare von lhnen in Bezug auf die Lizen-
zierte Software unbeschrénkt zu nutzen, ins-
besondere fiir die Herstellung, Vermarktung,
den Service der Lizenzierten Software oder
anderer Produkte.

11. EXPORTKONTROLLVORSCHRIFTEN.
Die Lizenzierte Software einschlieflich tech-
nischer Daten unterliegt den Exportkontroll-
vorschriften der Bundesrepublik Deutschland,
der Europaischen Union (EU), der USA und
gegebenenfalls denen weiterer Lander.

Sie verpflichten sich, alle anwendbaren Im-
port- und Exportvorschriften einzuhalten,
inshesondere verpflichten Sie sich, soweit
Exportkontrollvorschriften dies erfordern,
keine Lizenzierte Software oder Teile davon
zu exportieren oder zu re-exportieren, weder
nach Cuba, Iran, Irak, Libyen, Nord Korea,
Sudan oder Syrien noch in andere Lander
(einschlieRlich der Uberlassung an Einwoh-
ner oder Staatsbiirger), bei denen staatliche
Behdrden den Export von Produkten, Soft-
ware und Dienstleistungen Beschrankungen
oder Verboten unterworfen haben.

12. ANWENDBARES RECHT. Es gilt deut-
sches Recht unter Ausschluss jeglichen Kol-
lisionsrechts. Der Gerichtsstand ist Mlinchen,
sofern Sie ein Kaufmann im Sinne des Han-
delsgesetzbuchs sind.

13. VERSCHIEDENES. Dieser Lizenzver-
trag ersetzt alle vorherigen Vereinbarungen
zwischen Ihnen und Siemens hinsichtlich
der Lizenzierten Software. Die Bestimmun-
gen dieses Lizenzvertrages gehen etwaigen
widersprechenden Bedingungen vor. Es be-
steht aber die Mdglichkeit, dass noch zu-
satzliche Bedingungen ergénzend verein-
bart werden.

Sollten Bestimmungen dieses Vertrages
ganz oder teilweise unwirksam oder nicht
durchfiihrbar sein oder werden, so wird die
Giiltigkeit oder dbrigen Bestimmungen hier-
durch nicht beriihrt. Das Gleiche gilt, falls
der Vertrag eine Regelungsliicke enthalt.
Anstelle der unwirksamen oder undurchfiihr-
baren Bestimmung oder zur Ausfiillung der
Regelungsliicke soll eine Regelung gelten,
die, soweit rechtlich moglich, dem am
nachsten kommt, was die Vertragsschlie-
Renden gewollt haben oder nach dem Sinn
und Zweck des Vertrages gewollt haben
wiirden, sofern sie bei Vertragsabschluss
den Punkt bedacht hatten.

Anderungen dieses Vertrages bedurfen der
Schriftform. Dieser Lizenzvertrag findet auch
auf die Rechtsnachfolger der Parteien, z. B.
Erben, Anwendung. Soweit eine Partei die-
ses Lizenzvertrages bei einem Vertrags-
bruch der Gegenseite von ihr zustehenden
Rechten keinen Gebrauch macht, ist dies
nicht als Anerkennung der RechtmaRigkeit
der Handlungen der anderen Partei zu inter-
pretieren. Unbeschadet der Regelungen
dieses Lizenzvertrages bleibt es Siemens,
ihren Konzerngesellschaften oder Lizenzge-
bern vorbehalten, ihre gesetzmaRigen An-
spriiche, insbesondere aus dem jeweiligen
Urheberrecht oder Markenrecht, geltend zu
machen.
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Einstellungen
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Wecker

[ -Anrufe Organizer

Gruppenrufe System

Ubrige Anrufe Anwendungen

Push to talk

Weitere Tone ) | Nachrichten

Wecker
Organizer
Einschaltmel.
Ausschaltmel.

Nr. verbergen
Anklopfen
Umleitung
Filter

Jede Taste
Minutenton

Soundrekorder

) | Alle Anrufe
Unbeantw.Rufe
Unerreichbar

Keine Antwort

Besetzt
Faxempfang
Datenempfang
Statusabfrage
Alle aufheben
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Einstellungen

>

Tel.-Einstell.

Uhr

Datenverbind.

Sicherheit

Tastentone
Hinweisténe
Autom.Aussch.
Geratenummer
Losch-Assist.
Dateisystem
Werkseinstell.

Zeit/Datum
Zeitzonen
Datumsformat
Zeitformat
Buddh. Datum
Uhr anzeigen
Autom. Zeitab.

Formatieren
Optimieren
Karte format.
Karte auswerf

GPRS
GPRS-Info
IrDA
Bluetooth

Daten-Service
HTTP-Profil
Authentifizie.
Fax/Daten

Suche

Alle suchen
Bek. Geréte
Letzte Verb.
Schwarze Liste
Mein BT-Name
Fir a. sichtbar
Hilfe

Tastensperre
Nur eine Nr.

Nur@

Spr/Fax send.
Spr/Fax empf.
Fax/Dat.empf.
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>

Sicherheit

Netz

Zubehdr

Meniibaum 147
) | PIN-Codes ) | PIN-Benutzung
Nur diese SIM PIN &ndern
PIN2 &ndern
Tel.-Code and.
Netzsperre ) | Alle gehende
Geh. internat.
Geh.int.o.Heim
Alle kommend.
Roaming komm
Statusabfrage
Alle aufheben
) | Anschluss D | Anschl. wahlen
Netz-Info Geschiitzt
Netz wéhlen
Autom. Netz
Bevorz. Netz
Band
Schnelle Suche
Benutzergr. D | Aktiv
Gruppe wahlen
Alle gehende
Bevorz. Gruppe
D | Carkit ) | Autom.Rufann.
Automatisches
Ausschalten
Autolautspr.
Headset ) [ AutomRufann. |
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Stichwortverzeichnis

A

Adressbuch
Eintrag anrufen ....
Eintrag lesen ..
Gruppen.........
Neuer Eintrag

Akku
Betriebszeiten
Einsetzen.....
Laden.....c........
Qualitatserklarung

Akku laden

Alarm

Alle Anrufe (Umleitung)..
Alle eingehenden (Sperren) .
Angenommene Anrufe (Ruﬂ|ste)
Anklopfen ..o
Anrufbeantworter (im Netz)
Anschluss besetzt .....

Ausschalten (Telefon)
Automatisch
Manuell..........

Authentifizierung...

Auto. Tastensperre....

Autom. Anzeige

Autom. Wahlwiederholung .
Auto-Zeitzone...........

Autozubehor

B

Band

BegriiBung....... .79
Benutzergruppe..... .96

Bereitschaftszustand.
Betreiberlogo.........

Betriebszeiten (Akku
Bevorzugtes Netz......
Bilder & Tone (SMS) ..

Buddh. Datum ..

C

Car Kit
Einstellung...
Zubehor.......

Cell Broadcast (CB) ..

Countdown ...

CSD-Einstellung

Customer Care

D
Datenverbind. .....
Datumsformat.....
Dienstanbieter-Portal..
Digital Rights Management..
Diktiergerdt................
Direkte Antw. (SMS) ...
Display
Beleuchtung....

Hintergrund . .. 78
Sprache..... 78
Symbole. .7
Download ..... 73
DTMF-Téne (Tonfolgen).......cccecveenunene 28

E
Eigene (Ruf-)Nummer....
Eigene Objekte........
Eingabe-Sprache (T9) .
Eingang.......ccccoeee.
Einschaltanimation..
Einschalten (Telefon)..
Einschaltsicherung ..
Einstellungen
E-Mail
Einstellungen..
Listen........
Schreiben
Entgangene Anrufe (Rufliste)..
Entgangene Termine ..
Erinnerung....... ... 24
Extras
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F
Farbschema
Fax-/Datenbetrieb ..
Fernsynchronisation . .
Filter. oo ....83
Flugzeugmodus .. .
Formatieren (SMS T

Formatieren (Telefonspelc er).. 85
FOTO wevvvviiiiiiiiiieees ...40
Fragen & Antworten . ..125
Freisprechen.......... ...25

Frequenzbereich

G
Garantie-Urkunde
Deutschland
Osterreich ......
Gebiihren/Einheiten..
Gerdtedaten ..........
Gerdtemanager......
Geratenummer (IMEI) ..
Gesprach
Abweisen
Annehmen/beenden

Beenden............ 23
Halten ...... .25
Konferenz .26
Kosten...... .39
Makeln .. ....25
Mend .......... .27
Rufumleitung ..82
SPerre .ooevueenne .94
Gesprachszelt (Akku) 131

Gewahlte Nummern (Rufliste)

el 87
GroB- und Kleinschreibung (T9) .......... 19
GroBschrift ............ ... 79

Gruppen..........
Gultigkeit (SMS)..
Guthabenlimit

H
Halten (Gesprach).......cccceevcieennnen. 25, 27
Headset
Einstellung
Zubehor ...
Heimatnetz............
Hintergrund (Anzeige) .
Hinweistone .......... ....84
Horerlautstarke
Hotline ............
HTTP-Profil

|

IMEI-NUMMET .. 84
Informationsdienste (CB) .. ... 69
Infrarot (IrDA)... ...87
Inst. Message ... .62
Internationale Vorwahl .. ... 24
INterNet ..o 70
J

Jede Taste .. 83
Joystick ... .5
K

Kalender .......

Kamera ...

Kfz-Zubehor ..

Klingeltone.......

Klingeltoneinstellung . ... 80
Konferenz ..... .. 26
Kontaktliste .. 63
Kosten ....... .39
Kundenservice.. 128

Kurzmitteilung (SMS) .
Kurzwahltasten

L

Lautstarke
Horerlautstarke ...
Klingelton ...
Profile..........

Lesezeichen (WAP) ..

Limit (Zeit/Kosten)

[ Mol [ RN

Losch-Assistent....

M
Mailbox
Makeln.......
Markiermodus
Media Player..
Media-Pool.

Meldungsspemher voll

Meldungstyp ...

Menii
Kurzwahl
Mein Menti
Steuerung....
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Meniibaum
Menukurzwahl.

Mobile Phone Manager.
MultiMediaCard

N

Netz
Einstellungen ....
Sperre ............ ....94
Verbmdung

Notizen........

Nur eine Nummer
(0}
Organizer .....ccoveervieenieenieeieceeene 101

P
Pflege des Telefons......ccccceecveeneeenne. 130
PIN

Andern
Eingeben..
Fehler.......
Kontrolle ..
N2..

Push to talk

R
Rechner
Rickruf...
Ruflisten .............
Rufnummern-Memo .
Rufnummerniibertragung ein/aus
Rufumleitung
Rufweiterleitung

S

SAR
Schnellauswahl
Schnelle Netzsuche .
Screensaver...
Servicetone ...
Service-Zentru
Sicherheit............
Sicherheitscodes .
Sicherheitshinweise.
Siemens Mobile Portal

Siemens Service .........
SIM-Dienste (optional)............... 107 112
SIM-Karte

Einsetzen ..

Probleme .....

Sperre aufheben ....
S

An Gruppe ...
Archiv.......
Einstellungen
Lesen........
Listen..
Profile.....
Schreiben..
Signatur....
T9-Eingabe
Software-Version.
Sonderzeichen .
SOS..iiiiiieeeees
Soundrekorder ....
Speicherort (Telefo
Spiele und Anwendungen.
Sprache....ccoeevieeniienee
Sprachmeldung (Mailbox).
Standardbuch.............
Standardfunktionen.
Stand-by-Zeit...........
Starke des Empfangssignals.
StOPPUNT ..,
Stummschaltung (Mikrofon)
Surf & Fun
Symbole........
Synchronisieren...
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T
T9-Texteingabe
Tastentone .........
Technische Daten
Tel.-Einstell
Telefonbuch

Neuer Eintrag .

Telefondaten ...
Telefon-ldentitatsnr. (IMEI) .

SIM geschitzt.... .37
VIP-Nummern.... .37
Weitere Blcher.. .37
Telefoncode........ L7
131

Texteingabe
Mit T9 20

Unbeantwortete Anrufe ...

\")

Verbindungsprofile .........cccccvvviennes 90
Verlust von Telefon, SIM-Karte .. 131
Vibration ...... ...80
Video-Modus ...... A1
Video-Wiedergabe . ..120
Visitenkarte ........ ....30

Vorwahl

w
Wahl mit Zifferntasten........c.c.cccceeeee. 23
Wahlwiederholung .. .23
Wahrungsrechner.... 116
Wahrungsumrechner.. 116
WAP-Push .43
.130
................ 113
Weitere Biicher. .37

Weiterleiten (Anruf).
Werkseinstell

Z

Zeit/Datum einstellen ...........cccoeeeeenee. 86
Zeit/KOSTeN ..o 39
Zeitzonen... 12, 86, 106
ZUDEhOT ..o 132
Zweite Rufnummer.. ..95
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